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EXPLICATION DES PLANCHES.

r oc'rie.

STATUES.

PLANCHK 1.

Jupiter, que les (irecs appelaient Oedg, ayiaciov, apywi,
Dicu,_ symbole, principe, seiiil)le place ties a propos en
tt"e de la serie des statues. La majeste de son visage, sa
clievelure epaisse, sa j“rande barbe, et surtout le foudre,
(lont sa main tient un frajjfinent, ne laissent ancun doute
sur le personnaj»e (pie l'artiste a voulu representer. On
sait (jue, cliez les anciens, la tete de Jupiter etait le type
(le la majeste, et (ju'llomere (i), rpiand il a voulu nous
donner une idee d’A”amemnon, a dit : Le roi A™a-

@ Hiad™ § V. 477.
" Serie. — BroDzes.



2 BROINZES.

TeTnon ressemhlait par son visage etpar son regard a
Jupiterfondroyant, parses armes au dien Mars, etpar
sa poitrine a ISeptune.

L ’iclole (jue represente cette plaiiche porte sur 'epaiiie
gauche line elilamyde on iin paladamenturn (i), dont
line des extremites laisse apercevoir le bouton qiii ser-
vait a I'agrafer snr [epaiiie droite, coniine on le voit
dans les monuments antiques. On ne doit pas se dissimil-
ier giie le nu du bras gauche et le sceptre sont, sinon
deplaces, du moins assez nouveaiix dans une statue de
Jupiter. Toutes les images f[ui nous out ete conservees
de ce dieu, soil gn’il fut assis, soitqu’il futen pied, sont
oil tout a fait nues on vetues en partie, et dans ce cas,
habillees presque toujours de la ceinture aux pieds. On
le rencontre rarement comme on le npii ici, avec line
draperie sur une de ses epaules. Quant au sceptre, il est
certain (pie, dans tons les autres monuments de Il'anti-
(piite (2), cet attribut de la puissance est constamment
donneau roi des dieux, seulement dans des proportions
plus grandes ([u'on ne la fait dans cette idole; car elles
devaient etre telles,qiie celni qui tenait le sceptre en
main put s’appuyer dessus. Cela resulte (railleurs de Ti3-
tymologie meine du mot (3), et (F'HM grand nombre de

(@ Kipping., Aniig, roman., IV, man. Antig.; Montfaucon, toni. I,

5; Vossius, Elym., in Padulamen- pi. XV; un vase etrusque de
turn. Dempster, pi. | et XXX.
(3@ V. le niarbre de VApotheose (3) X¢™TCTpov sceptre, de ad”™~mmv

(VHomere, un autre de VAdm. ro- s’appuyer.



PREMIKRE SERIE. 3

citations que nous ponrrions eiiiprunter aux auteurs
anciens :

Gelsior ipse loco, sceptroque innixus eburno (1),
/Eacus in capulo sceptri nitente sinistra (2).

On se rappelle peiit-etre ([i'Hoinere (3) represente
Agamemnon haranguant les Grees, del)ont et appuye
snr son sceptre. Ce symbole tin poiivoir et tie Tantorite
se retroin e gnelgiiefois () snrmonte trnne petite sphere
avec line pointe, on tI'mi autre ornement. L 'exiguite tie
celui-ci a ete expliipiee tie la maniere suivante. On a
pense t[ue I'artiste qui a ete charge tie rajuster les bronzes
(111 Masco reale a pu se croire autorise a raccourcir le
sceptre (le cette idole, par Texemple tie quelques statues
anti([ues (i) ([ui en out d’a pen pres semblables; seule-
ment il aurait du penser (Jue ces sceptres, loin d’etre en-
tiers, out (i3 troiKjutis et mutiliis par le temps.

PILANCIIh: 2.

Ces ([uatre statuettes, troiivees avec cede tjiii fait le
sujet tie la planche pr(3cedente dans les premieres fouilles
(le Portici, repriisentent ([uatre Jupiter. liC premier asur
la tete une couronne ([ui sembleetre tie feuilles tie ebene :
il porte un diademe, et tient un foudre dans sa main
droite; ses pietls sont chausses. T<eJupiter Olympien de

() Ovide, Met., 1,180. (5 Montfaucon, Ant. expl., tom.
(2) Ovide, Mel., VII, 506. I, pi. IX et XI, et Bonanni, Mus.
() lliad., [ too et suiv. Kirch. CI., I, pi X. n. 3.

(i) Miidiiilles des Brutiens.
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INliidias etait couronne de feiiillage, et avait ypjcoO Ta
virorlixara, des souUers d'or (i). Cet ajiisteiiient ii’est pas
oomimm dans les images de Jupiter; on en tronve poiir-
tant finelgnes exeniples (u). l.e second des bronzes de cette
planclie estaiissi arme d’nn foiidre, etils’appuyait prol)a-
blement snr nne pigne ou siir iin sceptre. On pent, avec
assez de vraiseml)lance, donner la meine intentiona la dis-
position desdoigts de la maingancliedngiiatrieme; gnant
a sa main droite, eile tient une patere, ([ui, placee dans
les mains des dienx, en general, est nn symliole de lenrs
intentions propices, et, dans celles de Jupiter, rappelle
pent-etre qne le premier sacrifice fnt fait par ce dien
vaingnenr des Titans (3). Le troisieme n’offre rien r[ni
soit digne de remarcjiie; il avait sans donte le meine
attribiit gne le precedent.

PLANCHE 3.

La premiere de ces statuettes, tronvees dans les fondles
de Portici, porte le cachet dn genre etrnsqne; et c’est ici
le lien d’observer ([ne le grand nombre de monuments
de ce genre tronves a Herenlannm confirme |’asser-
tion de Strabon (4), ([ni pr(3tend ([iie cette ville fnt lia-
bitee par les Etrnscpies. Tie voile (uii descend de la tete
de cette idole, etsnrtont buconronne radi(ie et la pomnie

(D) Pausanias, V, 22 et 2i. t IV,
(2 PhMre, IlI, 17; Pline, XII (3) Lactance, de Falsa relig. |1, I1.
1; Antichita di Ercolano, tav. | {i)V. p.247.
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Oli la grenade nous font de suite reconnaitre nne Jiinon.
Oll a oontume de placer iin voile snr la tete de cette
deesseponr rappeier (ji'elle presidaitaiixmariages, et rpie
les fiancees etaient dans I'lisage de se voller la tete (i).
Paiisanias (ir), dans la description ipi’i! donne de laJnnon
Argienne, a ([iii les Fabiens et les Picentins off'ralent iin
ciilte particiilier (3), nous dit gii’elle avait line conronne
sur la tete; dans la main gauche iin sceptre snrmonte d’'mi
eoueon, et dans I'antre nne grenade, fara tw -/Apw T
oo/ (g poia;. Ce fruit etait (3iez les anciens le symbole
d’un inystere : place dans la main de .liinon, il nous pa-
rait etre le signe de la feeondite (]), et ce serait aussi pour
eette raison f[u’on I'anrait donne pour attribiit a Venus
genitrix (5). An reste, on pourrait, en se rappelant que
la pomme eonvient a Venus, et ([ue la Venus marita et
la Venus genitrix se confondent avec Junon, voir aussi
line Nenus dans le premier bronze de eette planclie.
Les petites pommesou les petites boules f[ui garnissent
la eouronne de la seconde statue; rajustement assez ori-
ginal (le sacoiffure ; la draperie ([iii enveloppe une partie
de sa tete; ses pendants d’oreilles, d’Ime forme non or-
dinaire; son collier, qui parait forimi (F'nne large lame de
metal, oil ipii n’est peut-etre autre chose qu’un (“mement
dependant de la tiini([iie; ses deux bracelets, dont I'lin

(D Albric., D. /, M, Mua. Elr., VI, 18; Pline, 111, V.

tom. Il Cl. in, pi. 21 ~t22. (4) Philoslrate, Apollon. Tyan.,,
(2 11, 17. Le scoliaste de Tiuzo- 1V, 28.
crite; id., XV, (U. (® Antipliane dans Athenee, 111,

(3) Ovide, Amor.,, Ill, 13; Fast., p. 84.
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est orne cliwe pierre precieiise, taiidis ([ue Faiitre se
eontenant dii raisin et d’antres fruits, font reconnaitre
encore iei le ~enre etruscpie, aiupiel la patere n’est pas
etrangere (i). Le Musee etrnsque (u) renferme une Po-
TOoHe cpii a latete ornee d’une coiironne de feuilles melee
de fruits. Cette particularite, rapprocliee de la eonie d’a-
hondance (pie porte iiotre figure, semble devoir ne lais-
seraueun doiitesiirle personiia™e qii’elle represente, et
fi\er Popinioii en favenr de Pomone. Cependant, dans
les petits globes de la eoiiroiine on pent voir aiissi des
pierres preeienses. Les femmes gree([ues ornaient leiirs
fronts de eoiironnes d’or (3) garnies tout autour de
pierres preeienses , “moav/iv Xi€oic h <oy (4)?
et line Junon, representee sur une coupe etrusque (5),
se distingue par un ornenient de ee genre. On ne sau-
rait pourtant tirer de la un argument deeisif pour al-
iirmer que le bronze qui nous oeeupe est une statue
de Junon, quoi([u’il soit vrai dajouter ipie eette deesse
leeevait un eulte tout particulier dans la Toseane; que
les P'alisques adoraieiit Juno/i Av”~icnne, les Sabins Jii-
wT Feronia, appelee par les (u’ees et dmpr-

: amie des couronncs, porteuse de couronnes ((i).
Toutes ces conjectures sont abandonnees d’ailleurs au\

(D 3usee elrusque, tom |, p. (i) Lucie™ Am., 41; Lucain, I,

. 338
(@ Tom |, pi. LU (3 Derrpster, pi. II.
(3 Honere, lliad., a 397, (B Denysd Halicarnasse, 111, /1.

lostrate le jeune, hn., X. u P 173
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reflexions des lectenrs, (jni auront a se decider pour
Pomone oil pour Jimon. Nous termineroiis I'explication
<e cette planclie par (pielijues reflexions sur orneineni
<In con de notre figure. Les anciens attacliaient an
liant de lenr vetement un ornement ([iii lenr coiivrait
le con et fpi'ils appelaient patagium (i). Chez les (jrecs
le mot [faniaxor (lesigiiait a la fois un collier et le hord
snperieiir de la robe. On pent indnire de la c[iie Porne-
inent dll coil etait d’abord attache an vetement, et ([iie
ce lie flit giie pour pins de comniodite et pour avoir la
facnlte d’en chanj™er pins facilement, qiie l'on intro-
<liiisit dans la suite I’'lisa™e des colliers. C’est sans donte
en vertu des meines observations qii'im comnienta-
tenr (ir) a vonlii voir, dans le {rehid) dont Pharaon
fit cadean a Joseph, non pas nn collier, mais nn habit
montant jnsqii’aii con, avec nn ornement en or dans sa
partie snperieiire, et semblable an caftan des Tnrcs.

plancmh: 4.

On reconnait line Minerve dans ehaenne de ces deux
jolies statuettes tron vees dans les fonii les delV/rtiei. 1Vnne
(Teiles tient de la main droite nne patere, et s'appnyait
sans donte de la main j*anche snr nne picpie, dont les
artistes arment volontiers le bras de Pallas. IVon salt (pie

(1) Festusin Paaffiuf/? (@ Uaudans Scheffer, de Ton/.,
VI, 207; Ferrari, /{ V., I, 17, c. 2.
Albert Uubens, . V., 1,1
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Piwiareappeiie cette (leesserjetl3poau;, hastafrcmcens [\),
et Virgile armipotenSy prcKses belli. Ce broii/e est reinar-
(pial)le par la perfection clii travail. Les ecailles cle Te-
gide, les yenx, les oiij®es des pic*ds et des mains, an-
nean cle la main gaiiclie, les ornenients cln cimier et les
hoiitons cle la robe sont en argent. Cette particnlarite liii
donne nn nouveau prix.

1/iisage cle mettre des pateres dans les mains clesclivi-
nites parait avoir ete tres-repandii. Tesplanches cpii pre-
cedent en ont dc™a offert pliisienrs exemples, et 'on se
rappelle peiit-etre a ce siijet ([ile Denys Nancien, tyran
de Syracuse, s’appropriait sans remords les pateres et les
coiironnes d’or cjue les statues des dieux tenaient dans
leiirs mains, soiisle pretexte, disait-il, cplil y aiirait eii
de la stiipidite a prier les clieiix de nous clonner des ri-
c'liesses, et ii ne pas les prendre cpiand ils nous les of-
fraieiit (™). Aristopliane, aiissi impie et aussi railleiir cpie
Denys, clisait an contraire, en parlant des divinites
pa'iennes :

*K(iTy,XEv IXTctvovT« Tyv ysTp' offTi‘ay

0U/ WJTE oo)7ovt’ dXX' BTG Ti X/,

« Elles se tiennent debout, le bras tendu et la mainouverte, non pour
« donner, niais pour recevoir (3). »

Quanta ceipii concernc Pallasen particulier,on nous
saura gre jieut-etre, en laissant crailleurs aux mytliolo-

@ VIlI, 70. 34.
(2) Giceron, de Nal. Deor., lll, () "By <niaoAT. 777,
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giies le soiii (le racoiiter sou origine, son histoire et ses
attrihiits, (Feniiwerer eii pen tie mots les etyinoloj»ies
diverses (jne 'on a donnees a ses trois noins de Pallas”
A'Athene et Ae Minerve. Chez les Grecs, son premier et
son veritai)le noin fnt Pallas, et le noni A™Athene
Ini vient dll cnlte partienlier cpie la ville d’Atlunies Ini
avait voue. Kile avait ete appelee Pallas, on de Pallas,
son pere on son inaitre (i), on dii mot ra>¥fv pal-
lein, gni faisait allusion a l'm3a™e oh eile etait de bran-
dir la pique (ir). On a ete pins einbarrasse pour expli-
gner le nom A'Athene : Platon (3) le fait deriver de r,
GooM, rdnie divine ; Fornutns (V) daerivrea, non servire,
d’apres cette idee (pie la vertu n’est jamais esclave ni
sujette. Athenagore (5) pense gne le mot &8w) n’est
antre gne le mot de-a privatif et VA mamelle,
par allusion a ce fait bien eonnn, tpie Minerve, etant
sortie tont armee dn cerveau de Jupiter, n’ent pas lie-
core, parce ([ii’elle n’avait dans son caractereet dans ses
habitudes rien tjni semblat appartenir ala femme. Enfin,
Vossius (G) donne pour origine an mot Athene le mot
Ik3bren athan, (pii signilie couragenx, on le mot
chaldeen M3 thana, qiii vent dire meditcr. ~enage se
motjne avec assez de raison de tons les efforts (pie les

(D Anlichita di Ercolano, tom. (i) Fornutus, IS. 1). 20!
Il, pi. XLI. (0) Legat, pro Christ., p. 17.
(2) Platon, Crat. (0) Vossius, Idol., 11, 12.
(3) Platon, Id.
1"* Serie. — Bronzes.
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savants ont fails pour troiiver uiie etymologie a ce nom.
Les Latins appelerent Pallas Minerva, tin mot etruscjne
Menerva, qui derive Ini-meme du mot minando, on dn
mot grec B (i), visanimiy dont on tronve des traces
frequentes, dans la langnelatine et notaminent dans les
motswe/i5’, mernini™ rnernor, mentio et moneo. Enlin il ne
sera pent-etre pas sans interet de dire (pie Minerve etait
(Jans la pliilosopliie ancienne, la personnification de la
force occiilte dont la nature a besoin pour agir sponta-
neinent et pour produire (2); et cpielipiefois encore
I’etlier, c’est-ii-dire Pair rednit a sa purete la plus extre-
me, qui etait, seloii les anciens la liase materielle de la
composition des esprits humains. Horace (3) disait des
lleotiens :

BUC'Otum in crasso jurares aere natuni.

Plutarque (4) nous a conserve line inscription (pii se
, .
trouvait sons line "inerve adoree a Sais, en Egypte, et
tpii etait ainsi concue:

Mfouisvov, xal to eulov TrernXov ouSei; tow
LS arrExaxu]/ov.

« Je suis tout ce qui fut, tout ce qui est, tout ce qui sera, et aucun

mortel n’a encore souleve mon voile. »

On a considere le casrpie dont on (‘oiffe iMinerve,
comme le symbole de la prudence, cpii est toujours en
(1) Vossius, Idol., M, /12 (i) 1. Etienne Thesaurus, tom.

(2) Atbenagore, Apoloy., p. 209. I, p. N0
(3 Vossius, Idol., 11, 42.
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garde contre le peril, et de la sagesse, qui siiit renfermer
ses pensees. Le triple veteiiient doiit eile est couverte de
la tete aiix. pieds fiiisait peut-etre aussi allusion a cette
derniere idee.

L’autre statuette porte aussi uiie egide et uu casque
siirmoute d’uu cimier. Elle s’appuie sur uue picpie et
tieut uue chouette daus sa main gauche. Get oiseaii, (jui
etait tres-agreable a Pallas, se rencontre raremeut,
coniine on le voit ici, pose daus la main de la deesse.
TL parait lucme ([u'ou iie le trouve aiusi place cpie
daus les statues de Mlnerve Archcgetisy “liuerve pro-
tectrice : Tn; <& Ayriyetio, Arva? To aya>"aa gyer v T
yripi (i). On a cherclie, pour expliquer cet attrilmt
original et bizarre, les rapports qui pouvaieiit exister
eutre la chouette et Pallas.

Oll a (lit que si la chouette a la faculte de distiugucr
les objets au milieu desteuebres de la unit, la prudence,
la sagesse et la science, dout .Miuerve etait le type, dis-
cerueut aussi la verite au sein de I'obsciiritti dout eile
s’euveloppe quehpiefois. On a peiise encore que litoLwLwe
sage, le savant et l'artiste, doivent, coiume la chouette,
veiller pendant la Eiilln Pallas y7aoaoori; Aonm,
Giaucopis Athene; Mincrve aux ye*ux pers, avait les
yeux (le la meine couleur (jue I'ciseau des t(incbres
glaiix (*m), et les yeux pers paraissaient lui convenir
d’antant plusrfu’elle devait ressembler quel([uefois par

(D Le scoliasle d’'Arislophane, (2) MartianusGapclla, Pra?/., liv.
/e V. QIr). VI.

1L
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le regard a la pantliere, au tigre et au lion, dont eile
avait le courage et la fierte. Il fallait poiirtaiit (ju'elle
joigiiit ime certaine douceur a rex])ressioii de sa pby-
sioiioinie pour (pie les ecrivains l'aieiit appelee eximia
species pulchritudinis (i), wie rare heaute, TEAW/
xaMv (ir), line helle vierge et pour (pi'elle ait pu
dispute!'a Junoii eta Jiemis le prix de la beaute; il fal-
. lait encore que ses yeux fusseiit coiisideres comme le
caractere principal desa beaute, pour (Jue Lucien (3), (pii
attribuait aux. plus- grandes deesses les travers et les
faiblesses de la nature huniaine , se hasardat a dire :
« Juiion ainie mieux etre appelee deesse aux bras hlancs
(Jue deesse venerable etfilie du grand Saturne ; Minerve
a pins de plaisir a s’entendre dire deesse aux yeux d.'a-
zur N\\\efiille de Jupiter. » Pour en revenir a la cliouette
et ail rapport (pi‘elle pent avoir avec I*dlas, on pent dire
(fue Minerve (itait la divinite tutelaire de la ville d’A-
tlienes, et ({ue, dans la Grece en gem*ral, et dans I'Atti-
(jue surtout, la cliouette (itait un oiseau excessivement
coinmun (4). Certaine monnaie d’or et d’argent appelee
yXau; cliouette, portait Pempreinte de cet oiseau (0),
(Jue T'on repi’(isentait aussi sur les armes ((> et sur d’au-

() Ciceron, Oral., 2. () llesycllius, in yXau;, \dijUfijls le

(2) MaximedoTyr, Dissert., X1V, scoliaste d'Aristophane, les Oi-
XXVI, O p. 157. seaux, 1100.

(®) Charid., II. © Le scoliaste de Sopliocle,

(i) Aristophane, les Oiseaux, Ajax, v. 127.
302; Athenee, X1V, 20. p. C55.
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tresol)jets, comme marque propre a les faire reeoii-
liaitre (i).
PLANCtm 1)

Oiidoit reniargiier dans eette petite statue de Minerve,
troiivee a Resine eii la delicatesse du travail et
la eonvenauce de Fattitude. Pallas etait “wai; 10
la force de Jupiter, la puissance ou la sagesse, ou liieii
encore la providence divine (a). Sa grandeur etait telle
([lie le createur et le souverain de I'univers, n’ayant pas
trouve de femme qiii fut digue de lui donner le jour,
se recueillit en lui-meme, la coiuuit et la mit au mondc.
Il lie fallt done pas s’etonner si les artistes se sont ac-
(ordes a nous la reprtisenter dans cette attitude nohleet
fiere. Elle tieiit de la main droite line patere sur la-
([iielleestposiTe imechoiiette. On a vu, dans Fexplication
de la planclie priicedente, pourquoi cet oiseaii etait
consaertia Minerve. Nous rappellerons seulement ici giie
Phidias, (3) le criit digue d’etre offert a la vcimiration
des Atlmniens, et ([u’il se eonforma au diisir du, people
en le faisant figiirer eomme attrilmt prineipal dans sa
statue de Minerve.

I>a cliouette titait, ehe/, les Atluiniens, contrairement
ii ee (jiFelle a (itii ehe/, tons lesautres peuples, iiii oiscaii
de 1011 aiigure. On disait a Atheiics, en forme de pro-

(@ llesychius, yl»vGaBi8oH-y (3)Dion Chrysostome, O/'flE X,

Lilian, V. /7. 11,{). (le Dei eogn., p. 195.
(2) Aristide, //. in Min.in princ.
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verl)e, errrarg la chouvtte vole (i), (jiland on voulait
parier (I'nne entreprise giii s'aimoneait hien , on (piietait
condnitea bonne (in; et F'on pretenditgn’nneclionette,
([lie Ton avait vne avant la bataille de Salaniine, avait
presage eeteelatantsneees (si). On adejadit gne lespateres
placees dans les mains des divinites etaient des symboles
de lenrs bonnes dispositions a I'’egard des inortels. J*a
ehoiiette, jointe ala patere, devait etre pour les Atlieniens
d'un tres-bon angnre. Enlinnons avonsnne preiive bien
antbenti([iie de la predilection f[iie Pallas avait pour cet
oiseaii, dans les paroles gne Plntargiie (3) met dans la
boncbe de Deniostbene, partant pour I'exil :

Ssairoiva TroXia?, T{ St Tpiai Toi; yaXeTcoitatoi; /«tpet; 0/)ptot;,

SpaxovTi, xat oripuo;

«0O deesse protectrice de la ville, pourquoi aimes-tudes trois plus niau-
« vaises betes : la chouette, le dragon et le peuple? »

PF.ANCHE G.

Nonsavons epnisetoiit ee gne nousavions a dire de Mi-
nerve. r.es trois petites statues coutenuesdans cette plau-
clie ne demand(‘ront alors cpi’'une explication tres-courte.
Riles out tontes trois le casc[ue et I'egide. li’'une d’elles,
trouvee a Portici, tient une patere dans la inaindroite et

(I)  Zenobius, 1, SO ; Aristopba- p. 118.
ne, Vesp. 1081; Hesycbius, in (2) Plutarque, loco citato, p. 118.
iitzxTo, et Plutarquo, Them., (3) Demosthene, p. 138,
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une pique dans la main gauche. L 'autre, trouveeaCivita,
est d’'Im traAail peiit-etre plus soigne, iiiais eile est iiioins
bieii coiiservee c[iie la premiere; il Ini manque la main
droite, et sans donte aussi une piipie sur lacjnelle eile
s'appuyait. Enfin, dans la troisieme, tronvee ii Portici,
on doitremarqgner la delieatesse dn travail, la forme sin-
gnlieredn cimier, gniressemblea unbonnetplirvgien(i),
Pegide tonte particnliere cju’elle porte sur le cote, sns-
pendne a son cou (ir), et les ailes (jui ornent son casque.
Ge dernier attribnt, (jnoiffue pen commnn, se retronve
ponrtantdans d’antres images de Jllinerve(3); et on la
considere comme nn symbole de la velocite et de lNiTpe-
tnosite de ses actions. On a pretendii encore (pie Mi-
nerve” ([Hand eile ent tin* Pallas, prit son nom et.le de-
poiiilla (le ses ailes et de sa pean, dont eile se fit nne
(igide (4). Enfin Pallas adortie il Athenes sons le nom de
la Victoire, avait des ailes d’or (5).

PLANCHE 7.

Dans le pantlniisme antiijne, la mer, avec ses vagues
mngissantes, ses recifs et ses onragans, (itait Pimage dn

(1) Voyez un vase etrusque dans (i) Lycopliron, v. 355; le Anti-
Dempster, tom. 1, pi. 30 et 32. chilh di Ercolano, torn. Il des
(2) Mus., etr., pi. XXX. Point., pi. XLI, dans les notes; Ci-
(3) Maffei, Gemm. antiq., P. I, ceron, AW. Dcor., Ill, 23.
pi. 07; la Cliausse, Mus. ro»i., sect. (5) Demosthene, in Timoc., ibid.
I, pi. G;Beger, Th. Br., p. 40. Ulpien; Meursius, Alt. Led. I, 20.

C VN
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oaractere feroce et impitoyahle. Homere dit a 'mu de ses
heros :

N is TiXTE ©aXaacs,
Ms'Tpai € r,Xi6atoi, Ort xot voo; idtiv aTtywr'e (1).

/
« Il faut que la mer et les rochers, dont la cime n'est accessible qu’au

« soleil, t'aient donne le jour, pour que ton ame soit si cruelle. »

C’etait toojoiirs d’apres la meine idee tpie les homines
(Tvin earaetere feroce, entreprenant etaiidacieiix, s'appe-
laient fils de Neptune (;n); tandis r[ilfon donnait le nom
de fils de Jupiter aux homines vertiieux, sages et elti-
ments (3).

T.a Statuette (pii fait le sujet de cette planche est em-
preinte, siiion de ferocite, du moins d’aiidace et de lierte.
Les traits de son visage, sescheveux en dtisordre, sa large
poitrine, et lavignenrde tonte sacomplexion, autorisent
a y voir nil Neptune qui portait le nom de eQi'Teo/G, eu-
rustcrnos, (lieuanx larges tipaules (j), eta (jui 'on pretait
la puissance et la vigueur des Hots de la mer (5). Ouand
nous avons nomine Neptune, on auracherche, sans donte,
le trident (lout onarmetonjonrsson bras(()), et([ui lui va-
lait I'tipithete de OpSorpiva,/>or/(>2V/e/™ (1). Mais quelle

(D) Hiade, 7, v. 35. © Fornutus, loc. cii.; Fulgence,

(2 Fornutus, N. 1)., 22 Hlijthol., 1, 3; Albric, ). /., 10, et

(©)] Aulu-Gellc, XV, 21; Plaulc, sescommentateurs; le Antichild di
Cistell, II, 1. II. Ercolano, tom. Ill, Peint, p. 331

(i) Fornutus. loc. cil. (100); Eschy\e,Suppl., 226.

(5) Eustache sur Homere, U., p', (7) Pindare, Olymp., VIII, 64.

v. 470, p. 258.
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([lie put etre la predilection du dien de la wer pour cet
attribut, on le voyait ponrtant, a Elis, appuye snr line
pique on snr nil sceptre (i), et dans la ville d’Atlienes
on l'avait represente conibattant a clieval et la lance en
main. D ailleiirs, si Tondonnele nom de contiis, d’aviron,
a la longue pique on an sceptre sur leqiiel le dien s'ap-
pnie, dansnotrebronze, cetattribut Ini conviendra par-
fhitement. Le contas etait line longue perclie terree a
Tune de ses extriiinites et dont les iiiatelots se servaient
pour sonder les parages (2) et pour mettre aflotlenrsna-
vires. Il parait aiissi gne ce noin a ete applkjiie anx pi-
ques dont s’ariiiaientcenx ijui combattaient a clieval (3);
etcoinme Neptune avait enseigne anx mortels Tart de
doinpter les conrsiers et de les faire servir a lenr usage,
coiniiie cedieu etait adore sous le 110lll de Neptunuscques-
tris (4), et par les Romains sous celiii de Consus (5), le
contas lui conviendrait encore a cetitre. Enfin, nous de-
vons dire aiissi gne Ton apercoit snr le bronze, qui alors
aurait ete degrade par le temps, I'indication d’lin mor-
cean transversal qui formait peut-etre le trident.

(4n aura remarque le meritc et la bcaute de cette
statuette, (jui estd’im travail excellent.

(D) Pausanias, VI, 20. (@) Pausanias, VII, 21; Aristo-
(2 Virgile, Ain., V, 20G; Ho- phane, Vmo., 83;i6/(/. lescoliaste;
mere, Od., |, v. 487; ibid., Eusta- Virgile, Georg., I, 14; Spanheim ,

ihe. sur Callimaque, It. in Dian., v. lQ
(3 Vegece, W, 14; Silius, XV, (5) Denys (PHalicarnasse, 1, p.
G80. 26.

P' Serie, — Rronzes.
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PLANCHE 8.

Oll voyait a Atlienes et a Elis ime Victoire sans ailes,
artepo;, et cette forme non nsitee etait, si F'on en croit
Pansanias, Texpression d’'Ime forfanterie deplacee, on
des voeiix par trop exi®eants de denx peoples qiii pre-
tendaient passer pour invincibles, on sonhaitaientqiie la
Victoire s’etablit cliez eiix a deinenre (i).

Dans cette statue nous verrons aussi nne Victoire sans
ailes, et noiisreconnaitrons le genre etrusque. Les rayons
et les pierres dn collier (2), les orneinents desbracelets,
les croissants gni ornent le baudrier (3), et la forme de
la cbaussnre (4) ne permettent ancun doute a ce sujet.
Quant ail tropliee qu’elle porte avec line grace si remar-
giiable, il est inutile de dire qgii’il caracterise parfaitement
laVictoire appelee paries anciens tropeophore (5). Lesde-
pouilles des vaincus etaient portees par les vainqueurs en
signe de triomphe; et les Romains tenaient cet usage des
Etriisqgnes (q). La (pialification de tropeophore etait don-

(1) Pausanias, IlI, 15;V, 20. logie, VI, 2, Ep. 2; Gori, Mus.
(2 Gori, Mw. etr., tav. XLVI, Etr.,, t 1 p. 121

p. M et p. 39; Buonarotti a Demps- (&) Buonarotti, loc. cit,, p. 59.

ter, p. 8 et p. OL (5 Anlichita di Ercolano, Pit-
(3) Le Antichita di Ercolano” Pit- ture, t IV, tav. L.

ture, t. 1ll, tav. XV, note 7; Fa- (0) Plutarque, {o?n., p. 27.

bretti, Col. Traj., p. 221; Antho-
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nee aiissiii Venus (i), et les Komains coniiaissaient Fenus
Victoria (ii). Les Sal)ins acloraient ime divinite sous le
liom de Vacuna” qiie Varron confond avec laVictoire(3).

PLANCHE 9.

De ces deiix statuettes celle qui porte uii arc est sans
doute line Diane. Sescheveux arranges de maniere a for-
mer un croissant sur la tete et la disposition de sa tuni-
qgue se joignent a Pare pour indiquer Phoebe. L autre
statuette ressemble aussi a Diane par son carquois, son
vetemeut et sa ebaussure; cependant le fragment qu’elle
tient dans sa main droite ne pouvait giiere appartenir a
un arc, ni a une torcbe, ni a un dard, ni enfin a un
sceptre, attributs ordiuaires de Diane, et il vaut mieux
s'abstenir de prononcer.

PLANCHES 10 ET II.

Ce bronze est de la plus grande beaiite; et il nous a
paru si remarquable ([ue nous avons cru pouvoir I'offrir
sous deux aspects. L ’attitude de notre Diane indiejue
gu’elle vient de decoeber une flecbe. Ses cbeveux sont

(@ Spanheim, Julian. Cxsar., (3 [fns etr., p. G3; Porphyre,
I*r. p. 103. sur Horace, |, ép. X. 19,
(@ Beger., Th. Mr., t. Ill, p. 132.  »
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retemis par les tresses de sa chevelure fi). Une peaii de
bete hii sert de eeiiiture et rappelle la eliasseresse de
Virgile :

Succinctam pharetra et maculosae \q¥®\WN\g pellis (2),

Elle est ehaussee de sandalesgariiies depetits boutons,
et ressemble, sous ce rapport, a une Diane d’une LWé-
daille des Mityleniens (3). Cette eliaussure etait propre
a Phoebe, et avait ete adoptee par les chasseurs, (pii lui
doilliereilt le nom d'evyoare Al A<ASYE, ™, o
Tebdo TO UidVifla (4) « B/fltife xopdo Ta tw Yoryav
[nata(5). L’iiiventioii des endromides etait attribuee a
Aristee (G). La timicpie de notre jolie statue senible for-
weée de plusieurs bandes, et doit etre la / iw X8vostd; (1),

tementreleve au-dessous de lataille forme un larj™e pli

MapBevi/.a'i St/a xoatcov It i;ua; etXi®aaott (8),

Grispatur geniino vestis cortynia cinctu (9).

(Jui retombeavec “race, et laisse ses janilxes a decouvert.

Koupr, 8 apyuasrje I7Tiyonv(8o; a”pi /iTwva
Yuwanxiu, dd'6y) el8o; arréreXarato (10).

(€)) Spanheini, //. in Cerer., v. 8n Del,, v. 238.

(2) Virgile, lJiriciilL, 1, 322. (® Nonnus, V, 210.

(3 Spanhoiin, //. in Dian., v. @) Callimaque, If. inDian.\. 12
12 p. 173 (8) Apollonius, 1V, v. 919.

(i) Pollux, VII, 93, ®Claudius.Pros, I, 33.

(3 Scoliaste de Galliinaque, //. (10)  Spanheini, IL.in Dian,, v. 11
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PLANCHE 12

Ces deux statuettes, trouveesaux premieres fouilles de
Portici, sont encore deux INiaiies. L’are, le carquois, la
coiffure, la tuiiique et la cliaussure sont tres-appropries
a la divinite representee dans les deux bronzes.

PLANCHE 13.

Cette statuette est encore une de celles qui nous out
paru dignes d’etre offertes sous deux points de vue. Elle
est remarquable par la grace et le naturel de I'attitude ;
eile Test encore par le fini et la delicatesse du travail.
Le sujet est une Venus cpii sS'appuyaitavecle bras gauche
sur un tronc, autour duquel un dauphin s’est entortille.
De la main droite eile die ou eile chausse une de ses
saiidales. 1"es ornements de ses jambes et de ses bras
sont d’or, et expliquent la qualification A'auriferce ~de
yGo g0, donnee aux femmes qui coneouraient a Elis
pour le prix de la beaute (i). Veuus est caracterisee ici
par le dauphin, ([ui figure aussi dans la Venus de Me-
dicis (ir), et qui etait donne pour attribut a cette deesse,

(D) Athenee, XTI, 1). p. (KA. XVI, XVII, XVIII et XIX.
(2)Museedel»'lorence, tav.
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cowwe symbole de la lubricite, si eommime eliez tons
les animaiix a([iiatic[iies (i). Tedaiipliiii, eiitre tons les
poissons, avail merite I'epitliete de >kncrenx et c’e-
tait liii (pii figiirait dans tontes les affiiires d’anionr.
(detail a sa mediation gne on attribnait rnnion d’Am-
pliitrite et de Neptnue, (jni, ponr le recompenser de ses
services, le transporta dans le ciel et le rangea an iiom-
bre des constellations (3).

Quem modo coelatum stellis delpliina videbas
Is fugiet visas node sequente tuos :
Seu fait occultis felix in amoribas index (i).

Les antignaires sont convenusde regarder le dauphin
joint a Venus comme le symbole de Venus marine et
de I'empire gne cette divinite exercaitsnr la mer. 11 se
poiirrait encore, mais nous donnons ceci comme line
conjecture, ([iie la reunion de Venns et du dauphin
exprimatramonr conjugal. Les anciensetaient persuades
gne, chez les dauphins, le male s’alliait avec nne senle
femclle, aqni il gardait nne lidelite a tonte epreiive : Aia-
TG kst IXKITKWILLKK ucunytae ok appeve; Tar? rfleiai; (5). Seioll
Inline, ils contractaient des mariages veritables, agnnt
vere conjugia (b); et ils remplissaient avec la pins scrn-

(D) Boger, Thes. Brand,, t. I, p. @ Etrall8ibéne, Caiasi., 31;
478; Antichita di Ercolano, Pit- Hyginus, Astr. poet., Il, 17
turo, t. I, p. T, n. 42; d p. 195, (4) Ovide, Fast., I, 70.

n 8 t. 1, p 214 n 11 et t IV, (5) Aristote, //. A., IX, 48.
p. 13 n. 7. 6 Pline, 1X, 8.

(2 Aulu-Gelle, VII, 8.
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piileuse exactitude les devoirs de fds et de pere (i).

Les saiidales etaieiit la ehaussure favorite des femmes
jeunes et elegantes, et nous avons deja parle de liTpor-
tance fpi'on leur donnait dans la toilette; importance cpii
allait jusqu’a les confier d’une maniere tonte speeiale a
des esclaves appelees sandaligeriihe (), cpii devaient les
tenir serrees dans des bojtes dorees, sn/pjaoj? cava-
Wh/ac, (3). Ce raffinement de luxe pour les cliaussures
suppose que les femmes de ranticjuite comptaient la
beaute et la delicatesse du pied parmi leurs plus pre-
cieux avantages. Un pied bien fait, dit Ai*istenete, donne
de la beaute aux femmes depourvues de tout autre
agrement ®veei yo O TII) ejHacTo; w xal Ta; aeomyi/ T a'e
yaijijev (4).

Ovide celebre les petits pieds :

Et teretes digitos exiguumque pedem ().
Pes erat exiguus, pedis est aplissima forma (0).

Horace et Catulle avaient une aversion prononcee pour
les pieds gros et lougs :

Depygis, nasuta, brevi latere, ac pede longo (7).
Salve, nec minimo, puella, naso,
Nec bello pede, nec nigris ocellis (8).

(D Vossius, /(/oL, 1V, 10; Uoii- (m Art., 1, 022.

delet, de Pise, marin., 111,'18. (0) Amor., 111, el. 1ll, 7.
(@ Plaut,, Trin,, 11, 1 v. 22, (7) Horace, 1, Serm., 11, 1)3
(3 Pollux, VII, 87. (8) Catulle, Carm. /.

™1 Ep. 12
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Enfiii nous tenons de Strabon (i), et d’Elien (2) nne
anecdote gni couroimera cette courte digression siir le
gont des a}nciens pour les petits pieds de femme. Il y
avait en Egypte nne tres-l)elle courtisane appelee Rho-
dope. Un jour, pendant cpi'elle etait dans le bain, iin
aigle enleva nne de ses sandales, (jn’il laissa tomber siir
lesgenonx dii roi Psammitigne. Lemonarqgne, emerveille
des proportions delicates de cette cliaussure, devina
dans la beante dn pied les autres charmes de la per-
sonne; et, apres s’etre eiu[nis de la proprietaire de la
pantoidle, il Ini offrit sa main et la moitie de son trone.

PL/VINCME 14.

loj aXagactpa; Oll soiit les vases d’albatrc de la
deesse de Paphos (1)? Get attribnt de \ enus lui a etc
donne dans lejoli bronze (jui fidt le sujet de cette plan-
clie. D’'apres Sophocle, Pallas differe de Cypris eii ce
(pie celle-ci est converte de parfnms (4). I"ans Homere,
les Graces priisident an bain de Venns, ([u’elles arrosent
(Plinile immortelle, Hxuo ajx6p0Tt>(5). Le poete donneail-
lenrs an parfnm de (Cypris le noni de kxXko; ((>). Les'lini*
les odoriferantes employees pour la toilette et dont les

(0 XV, p. 80« (5) Odyss., VIII, 361.
@ V. H., XIH, 33. (B) Odyss., XVIII, 191, et le sco-
(3) Anthologie, I, 70, Ep. 2. liaste.

(i) Athenee, XV, p. 087.
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aiicieiis faisaient iin usage tres-frequent (i), etaieiit coii-
tenues dans l'albatre, ev a>.a6actpoy, €t dans des vases,
faits d’autres pierres precieuses, (jui u'eu portaient pas
moinslenom d’aXaSacTpo; (U). Unguenta optime servantur
in alabastris (3). Ges vases resseml)laient aux pierres fi-
nes auxquelles on donnait la forme d’nne poire (4) ou
d’un boutoi de rose (5). C’est aussi, comme on le pent
voir, la forme du vase place a cote de notre Venus, que
on a representee sortant du bain, et se disposant a par-
fnmer et a essuyer son corps. Les feuilles du piedestat
sollt d’argent incruste dans le bronze.

PLANCHE U his.

La figure de cette planclie est d’'une nudite complete ,
et ne se distingue par aucun attribut. Cependant, entre
toutes les divinites de la Fable, il n’en est pas ([iii puisse
revendiquer cette idole avec plus de droit (pie Venus.
Cette deesse (6), nue et decouverte, coniine si eile vou-
lait etaler et vendre en detail les beautes de son corps,
nuda et aperta., tangiiam si illain dicaspublicare et diven-
dere meritord corporisf onnaT, etait reprtisentee par les

(D) Alhenee, loc. oil.; Clement 3 Pline X111, M.
d’Alexandrie, Tl, Vxd. 8; Stuckius, @ bl. IX, 35.
Antig. Conviv., Ill, 10; Mercuria- (B Id. XXI, \, Scacchi, Myr., I,
lis, \ar. Led., I, 19. M ; Bartholin, de Inaur., p. 32
(2) Spanheim in Callimach., H. (0) Arnobe, VI, 11.
in Pall., v. 15.

C' Serie. — Bronzes.
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sciilpteurs avec les seuls cliarmes (ju’elle tenait de la
nature : xal ol avyptavTOTTOIOi Xxai orj'a’XaaToy™uwoi xaTa-
cx6jaoj<lt, xa'i oie ytTwwwxco xaXurrrommi (1). TraVeilus vulgaire,
vu/gar’lSf doiit ee ljronze est peut-etre une image, se
troiivait dans ratriiiin des coiirtisanes, (pii liii offraient
tons les jours des saerifices (ir). Les Grecs lui avaient
donne le noin de Mav"r.p? (3).

Cette statue a ete tres-endoininagee; les mains surtout
out beaucoup souffert; le inouvement du bras droit in-
dique.f[ii'’elle adu porter un objetqui aura ete brise. Get
attribut, dont nous sommes prives, pouvait etre une
pomme, une eoloinbe, une torebe, une coquille, un
dard on im miroir.

PrAXCIE 15

Trois Venus forment le sujet de cette planebe. 1"a pre-
miere eleve sa main droite a la bauteur de sa tete, et de
sa main gauche eile cache le plus secret de ses cliarmes.
Cette attitude a ete donnee tres-souvent a Venus (d), a
la Venus de Medicis, etacelle de Guide, (Jue lon devait
ail ciseau de Praxitele, et dont nous n’avons plus (pie la

(1) Thoodoret., Ser., Ill, de Yen., I, 388; Xenophon, Conv.\>.
Diis, p. 50. 805; Athenee, XI11, p. 560; Cuper,
(2) Eugraphius, sur Terence, Obs., It, I ; Beger, Th. Hr., p. 177.
Eun. I, Sc. I, 5. (i) Musee de PNorence; Slat.,

(3 Lucien, D. Merc,, VII ;0ppien tav. XXXI, XXXIV et XXXV.
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sciilpteiirs avec les seiils cliarmes (jii’elle tenait de la
nature : ppwiv xal d a/paTomod xai aeslEosSbo Xata-
JPda'Gai, xal o TG xaxil o (1). La VeuilS vulgaire,
vu/g(trisy doiit ce bronze est peiit-etre une image, se
trouvait dans Tairinni des coiirtisanes, cpii lui offraient
tons les jonrs des sacrifices (ir). Les Grecs lui avaient
donne le iioin de Mavbsmg (3).

Cette statue a ete tres-endoinmagee; les mains surtoiit
out beaucoup soufTert; le mouvement du bras droit in-
di([ue.(Ju’'elle adu porter un objetqui aura etc brise. Get
attribut, dont nous sommes prives, pouvait ctre une
pomme, une coloml)e, une torclie, une coquille, un
(lard oil un niiroir.

PLANCHE 15

Trois Venus forment le sujet de cette planclie. La pre-
miere eleve sa main droite a la hauteur de sa tete, et de
sa main gauche eile cache le plus secret de ses charmes.
Cette attitude a ete donnee tres-souvent a Venus (4), a
la Venus de Mtidicis, etacelle de(3nide, (pie N'on devait
an ciseau de Praxitele, et dont nous n’avons plus (pie la

(1) Thoodoret., Ser., Ill, de Ven.,\, 388; Xenophon, Conv.,\).
Diis, p. 50. 805; Athenee, XIII, p. 5CO; Cuper,
(2 Eugraphius, sur Terenc(,  Oba, II, I;Beger, Th. Hr., p. 177.
Eun. I, Sc. I, 5. (i) Musee de Florence; Slat.,

(3 Lucien, D. Merc., VII;Oppien tav. XXXI, XXXV et XXXV.
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description que nous en a conservee Lucien; tons ses
eharines etaient decouverts; eile n’etait voilee par ancnne
draperie; senlement, avec la main gauche, eile cacliaitta
partie de son corps gne la pndenr Ini interdisait de mon-
trer : rav X TO ydXo® aOfy;; axaXurtov, €110, aarmyovt
cre 1 "tyjwidj ZKRY oca Wi et /dd TV >3/ l0ve er'
XpirTeiv (i). Ovide lie pent pas se represente.r la nndite

complete de Venus dans une attitude differente de celle
de notre bronze:

Ipsa AerLs pubens, quaties velamina ponit,
Protegitur Ireva semireducta manu (2).

La seconde statuette, gni est tres-belle et d’Im travail
soigne, ala partieinferieure de son corps couverte d’une
draperie. On l'a representee arrangeant les tresses de sa
cheveliire.'Ses longscheveux, dit Apollonius, decrivant
une attitude de Cypris, etaient epars sur ses blanches

epanles; eile reparait leur desordre avec nn peigne d’or,
et en forinait des tresses :

Asoaidv Shatsps xagpe; e, oiaoi;,
Karfid youoeir, SiaxgS* e St ireqaom
IMeceffCou Toodpay (3)

La chev”ehire de la troisieme statuette est arrangeeavec
beaucoup de soin. Ses deux mains serrent sur la gorge

(@ Lucien, Amor., 12 (3 Apollonius, 111, 15e€t suiv,
(@ Ovice, 1, A A., 014
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iwe hande niamillaire. Si Fon eticroit I'iniagination d’Im
Joete ancien (i), le sein etait la partie la plus belle du
corps de Venns. Les feniines del’antignite connaissaient
le cliarine d’'nne gorge dont les contours delicats etaient
conserves dans tonte lenr f'raiclieur.

Anacreon desire une jeune lilie a la gorge jenne et
belle, xojprv RCpoTitiov (2), xoups; \&id>d; (3).

Urebant oculos dura) slantesque papilla).

Un sein dar etfermeydit Cornelius Gallus (4), hralait
lesyeux. lMe pareilles citations nous expliquent I’'usage
oil etaient les femmes de retenir et de serrer leur gorge
avec des bandes faites a cet usage (5).

planchh: IG.

Cet Hercule, trouve aux premieres fouilles de Portici,
est bien conserve, et d’iin travail excellent. 1 tient de la
main gauche sa massue celebre, faite avec le tronc d’un
ebene noueux, nodosum rohiir (Gj, on d’un olivier avec
son ecorce (/); sa massue, si dure et si redoutable qu’on
I'appelait de fer, exgmo (8), etde bronze, oVji/avxov (), et

(1) WKol., VII, 100. (O) Vvalerius Flaccus, 11, 33l.
(2 of/., 12. .(7) Theocrite, Id., XXV, 207.
(3 Of/., 5. (8 Theocrite, Id., XVII, 31.

() EL., 5 (O Giraldi, Here., p. 571; Anti-

(® Antichita di Ercolano, Pittu- chitadi Ercolona, Pitture, 1.1, tav.
re 1V, tav. LIII. VI, nota G.
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gu’enlever sa niassiie a Herciile, clavatn llerculi cri-
pere (i), etait une expression eoiisacree par I’'lisage pour
indicpier line chose impossible. La peaii de lion qui
eoiivre son epaiile rappelle I'epitliete de $ed/%EBa don-
nee par Lycopliron (2)ii Hereiile. Les Grecs appelaient
crepo; la depoiiille dii lion (3).

Nous avons deja (lit (pie les artistes de I'antiipiitii con-
servaient, avec une religieiiseexactitude, les iii(*uies traits
(Il visage a leurs dieux et a leurs Imros; nous avons
nieme rapportii la ressemblance (Jue Plutarqueareconnue
entre M. Antoine et les statues d’'Hercule; et nous avons
induit de la (pr'il existait un type de pliysionomie con-
sacrtia la repri®sentation de ee dien. Apollodore le voit
liaut de quatre eoudiies et laiu™ant de ses yeux de terri-
bles eclairs : Temammwelor Jer dye o ofdret T vV Opoaror
£xantBr qa>rv (j). Seloii Clement d’Alexandrie, ii est ja
Xpo;, dqpfpmky pooTTixo, grand, velu, robuste (5); enliu, ii
avait encore de larges (ipaules, les yeux bleus et un nez
aquilin.

PLLANCIIL 17.

llercule est representii ici dans deux attitudes diffe-
rentes. Hans les deux statuettes il a pour attribut la mas-

(D Macrobe, 5a/., V. 3. (i) Apollodore, H, 56.

(@ V. 652 (5)Clenient d’Alexandrie, MpoTp.,
(3) TzetzdSjSur Lyco})bron, ibid. p. 9.
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sue, la peaii tie lion, et line eouroniie de feuillages, au\-
gu’elles out ajoint (Iiw (‘ote deuxpommes coiitemiesdans
sa main gauche, et tie Tautre unvasea deux anses cpi’il
tient de la main droite.

Qnehpies inonunients antitpies representent ee dien
eueillant les poinmes ties llesperides; mais, plus souvent,
on le voit seuleinent tenant dans ses mains ces fruits
precienx tpi’'il vient tie cueillir. C’est ainsi, par exeinple,
(Ju'il est represente sur les inedailles tie Cadix (i). Les
poniines des Hesperides, tjui, selon Atlienee (2), etaient
au noinbre tie trois senlenient, furent transportees eii
(Irece, oil elles actpiirent une grande reputation d’efli-
eacite, et particuliereinentcontreleseffetsdespoisons(3).
Ceprejiige explitjued’une manieresatisfaisante Tinscrip-
tion, epnknn 2UTIIPI, o lercule conservateur, placee
sur un inarbrede I™enevent, oil F'on voit unHercule cueil-
laut le fruit aux vertus sonveraines (3). Il parait certain
aussi gne le noni tie MiTw donne a Hercule, devait son
origine a la fable ties Hesperides. Cependant Ton a pre-
sente d’Hpa\Vi; une autre explication, que nous rap-
porterons brievenient. Ce dien, ditllesycbius, etait ainsi
iioinme, parce que les 3laltais lui offraient non pas ties
victimes, inais des pommes: Mebov, HmaxXWy* od/dMva

@Ji Tov G0 outw; to (@l ipefa Qostlv auTw too; Me”atri;, dllcc
(D Lescoliasto d’Apollonius, 1V, (2) Athenee, Il1, 84; Spanheini

2300; spanheini, sur Callimaquo, loc. cit.

/7. m Ccr., v. 11; Bogor, in Here., (3 Atlienee, IlI, 8, p. 82.

p. 12 et 20. (4 Muratori, Inscr., p. LXV, 8.
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TO/ reprov Tapda (i). Le meine usage existait eliez les Tlie-
bainsetles [™eotieiis, et, si Moneii croit Pollux (u), il fut
introduit cPuiie luaiiiereassez bizarre. Uii jour, le belier
([ui devait elre sacrifiea Hereule ii’arrivant pas a temps,
([uelgiieseiifaiits prirent ime pommea laquelleils adapte-
rent lieu de comes, et PoffVirent au dien eii place du
belier. La superclierie etait justifiee par la double signi-
fication dIl mot gree ipii convenait a la fois an be-
lier eta la pomme. Cette anecdote aete cboisie par Snidas,
comme explication dn proverbe Hoa/V;;, llerciilc
des Pommes, qui etait employe pour exprimer une
cbose d’nne grande apparence et d’nne naienr presgne
nulle, re proverbe, a pen pres le meine, pXov e/liy
a ete pris par Erasme dans le sens d’nne phrase allegori-
ipie destinee a exprimer le plaisir (piel’'on ressent d’'nne
petite cbose olferte de bon cieur.

Quant an vase place dans la main d’'nn de nos deux
Hercules, il doit etre considere comme le symbole de la
voracite et de rintemperance gni avaient.valu a ce dien
les noms de ylddej)hagus, Bypliai®us et Polyphagus {']);
et ipii out ete caracterisees avec assez d’esprit par la fic-
tion suivante. llercule, tne par Typbon, anrait ete res-
suscite par lolaiis, c[ui le rappela a la vie en lui faisant
flaircr une caille dont le dien etait tres-friand (d). Scs

(D) Hesychius in MviXww. ph.ane, lan., \. 557; Callimaque,
@ 1,31 //.in Dian., v. 138 et 100 et suiv.
(3 Alheiiee, X. p. 411; Aristo- (i) Athenee, IX, 11, p. 302
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liauts fails cowwe man”eur et biiveur etaient celebres
presqiie a I'egal de ses doiize travaux (i); et les artistes
representaient Hercule J)iiveur couebe par terre et ap-
puye sur son eoude (a). Knfiii on bnvait a llerenle’
I coi fipatsiou; (3), et, eu pareille eirconstance, il
etait expresseinent defendn de laisser nne senle gontte
dans le verre (j). De tons ees fails on conebiait gne la
reputation d’liercnle eonnne giierrier etait tont a fait
nsnrpee, et gne ee dien n’avait jamais ete autre cliose
(pi'nn bon vivant, inenant joyense vie, et se livTant
sans mesnre a la debanclie et a lavolnpte (5). Ce grand
vaingnenr, dit nne epigrainme de I’Anthologie, ce he-
ros celebre cliez les lioinnies par ses donze travaux
et par saforce toiite-pnissante, estivreetcbancelleapres
le repas, vaincii j)ar le tendre bacclnis.

OuTO? 6 TravSauattop, 6 Trap' avSpdai Soj"exdsOXo; ,
MeXuduivo?, xpatepy]; el'vexev ,

OlvoSapr,?, [neto 5alTa [neOvocpoXl; t/v0; iXiasei
MxY)eei? OTToXw XuoiueXei Bpo(mo ().

Le vase cpie 'on donne a llerenle, lorsgn’on vent le
considerer sous le point de viie sons leqnel nous venous
(leToffrir, a ([iielgnefois nne anse, qiiel(Juefois denx, et
d’antres fois anenne (7). Cette variete s’expli([ne par le

() rhiloslrale, Apollon. Tyan.., (®) Athenee, loc. c/L; Euripide,

V, 8. Alccsl., 780 et suiv.
(2 Lucien, in Conviv., §13; Aris- (0) Anthologie, 1V, 8, Epigr. 13
tide, Hijrnn. in Here., p. 63 on3."i. (7) Deger, Here., p. 20 et Thes.
(3 Lucien, Conviv., § 16. Brand., t. 3, p. 280; Musee etrus-

(D) Athenee, XII1, 2, p. 512. que Tah. 71, p. 161
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i"raiul nombre de vases a I3oire qui lui coiivenaient in-
distiiictement. Atbeiiee en fait F'éniiwéraiion, etil troiive
[epaT'p, <piaVn, <Q(po;, xuabo;, cratcr, phicilci® scyphus, cy(L-
et il rapporte la tradition qui prétendaitgll’ller-
eide avait traversé Océandaus uiie coupe d’or (2).
Celni de nos deux Hercules (pii tient en main un vase
a boire, a le front ceint d’une couronne gnisendjle faite
de feuilles d’olivier. Il y avait a Rome, dans le cirque,
un Hercules oLwarius (3), pour rappeler sans doute que
ce (lien consacraauxjenxOlympiques la couronne d’oli-
vier (4). On lui donnait volontiers aussi la couronne de
peuplier (5).

PLANCHb: 18.

De ces deux bronzes, le premier fut trom ™ aRésine,
et le second a Portici. La massue arme leur bras; dans
leur main gauche ilstiennent, 'mn une pomme, et l'autre
deux. Cetattribut d’Hercnle aété expiicpié dans la plan-
clie précédente, a laquelle nous renvoyons. Un *de nos
deux Hercules doit fixer notre attention par la couronne
on la guirlande gni orne sa massue, et par rornement
particulier de satete. On a reinar([né sur le front des Sil-

(1) Athenee, lib. XI et XII. (i) Pline,XVI, 4+
2 11, X1, p. LW). (JVirgile, EcL,\Il, 61, Georfj.,
(3) Panciroli, Deser, urb., Hom , 11, 60; ib. Servius.

leg. XI.

T®Serie. — Bronzes.
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vaiiis uii ornement pareil (i), et c’est tie lui sans doiite
giie Virgile a voulu parier lorsqu’il a dit :

Venit et agresti captis Silvanus honore (2).

Les Silvains out eii outre vine inassiie avec vine giiir-
lande de flexnrs on nne coiironiie de fruits. Un vieillard.
nu, arme d’une inassue, et portant des fruits dans sa
elilainyde, offre I'inscription suivante : Sibano. sane,
sacr. (3). Cnper (4) pense qii’il represente un Herciile
rustique, Hercules rusticeUiisi®)™ qui neserait autre que
Silvain. Il existait aussi un Hercule des forets, Hercules
silvanus (6). Stace ecrit : Felicia rura tiietur A leides (y).
Enfin un Hercule, tenant vine poniine dans la main, jiorte
I'inscription suivante : 6°. Torranius. sacerdos. Herculis.
luci. montani.® etc. 8). Il ii’est plus perinis, apres toutes
cescitations, de douter qu’Hercule ne fut mis an noinbre
des divinites rnstiques.

PLANCHE 19

Les explications des planches precedentes serviront
pour rintelligence ties attributs qui caracterisent et dis-
tinguent ces trois Hercules.

(1) Tomniasini, de Don. vet., cap. < (5) Yarron dans Pline, VII, 20;

2(). Thc4. Brand,, t. Ill, p. 268. Lampridius, Comm., 11
(2) Virgile, Eel., X, 24. (0) P. Nicior, in Heg., \.
(:i)Tommasini, loc., cU. (7) Stace, II; Silv., II, 2d.

(4 Harp., p. 07. (8) Gruter, p. MLXIII, 5.
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PLANCHE 20.

La premiere de ces trois statuettes est une Pallas, (jui
lut troiivee a Civita en ijO i. Sa main droite manque, sa
main j~auclie s’appuyaitsansdoute surnne lance, (jui n’a
pas ete conservee.

Laseconde, tronvee ii Resine le i6 deceinbre lyd«?
est un Apollon avec nn earquois ferme dans la main
drgoite, etun arc debande dans la main gauche. Ces deux
attributs caracterisaient Apollon propice.

La troisieme et derniere, tronvee a Resine le i3 octo-
bre 1740, estune idole d’Esculape; lapatere et la massue
eutouree d’un serpent ne permettent pas de se mepren-
dre sur rintention de Ilartiste (i). On remarquera sans
doute que ces trois divinites ont ete reunies ici avec une
apparence de raison, puisque toutes trois ont rapport a
la medecine. L’invention de cet art etait attribueea Apol-
lon, et ce futEsculape, son fils, qui en exposa les pre-
ceptes (9). \i\ppocriiXe{3>)inyo([\\ey~pollonmedecin, i/,
et les vestales, dans les prieres pidDliques, adressaient
leurs voeux a la meine divinite, yJpoUini medico (4). Il y
avait a Sparte le temple de Minerve ophthalmis (5), qui

(D Thes. Brand., t. I, p. 70; le renus, Pr. 1ct suiv.

Anlichila di Ercolano, llronzi, t. T, @) InJudd
note del IV Bassorilievo. (i) Macrobe, I, Sat., 17.
(@ Ovid, Met., I, 521; Celse, in (5 Pausanias, IlI, 18.

Proef., Fornutus, N. D., 33; Q. Se-
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guerissait les maladies des yeiix, et a Atheiies la statue
de Minerve Sante, Aorva, Wie'a? (i) Minervce Salntis, aqui
Foil attribuait aussi I'inventioii de la medeciiie (2), et que
Foil appelle Minerva medica (3).

PLANCHE 21.

Ce iiiaVbre a ete trouve eii lybj dans le temple d’lsis
a Pompei, et on liii a donne le nom de Bacchus Isiaqgiie.
Nous avons eu plusieurs occasions, dans le courant de cet
ouvrage, d'etablir flue Bacchus etait FOsiris des Egyp-
tiens, et les diverses preuves que nous en avons donnees
sont corroborees encore par la deconverte de cette statue
de Bacchus dans nn temple d’lsis.

Un tigre on line panthere, animal favori du dien de
la vendange, est a ses pieds. Le dien est couronne de
pampres, une peau de bete est son seid vetenient. 8a
main droite elevee tenait sans doiite une grappe de rai-
sin qii’il regardait avec amour, et ([i'il Sappretait peut-
etre a exprimer entre ses doigts. (iette statue est tres-
belle, etacquiert un nouveau prix par Finscription ([u'on
lit sur la base : N. POPIDIUS. AMPLIAITIS. PATEB.
P. 8., c’est-a-dire N. Popidius Ampliatus pater erexit
propria summa, N. Popidius Ampliatus pere, l'erigea

(D) Tiiusanias, 1, 23; Aristide, in Tim., p. 40.
Min., p. 2% (3 Gruter, p. 10G7, n. 3.
(2 Porphyre, dans Proclus, in
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asesfrais. Sur la porte dece menie tempied’Jsis, a Pom-
pei, on lit lilie aiitre inscription ainsi conciie :

N. POPIDIVS. N. F. CELSINVS.
yEDEM. ISIDIS. TERR™. MOTV. COLLAPSAM.
A. FVNDAMENTO. P. S. RESTI1TVIT. HVNC. DECVRIONES. OB.
LIRERAT.ITATEM.
CYM. ESSET. ANNORVM. SEXS. ORDINI. SVO. GRATIS. ADLEGERVNT

N. Popidias CelsinuSffiis de Numeriiis™ releva de sesfon-
deiuents ™ a ses propres frais., le tempie d'lsis, reaverse
par le tremblement de terre (celni sans doiite qgiii arriva
sous le consultat de Rej'iilus et de \ir~iiiius, Pan lo de
Neron, ()3 de l'ére cliretienne, et 8i5 de Rome). Pour
cette Nbéralllé, les decurions Vadjoi®nirent a leur ordre,
sanspajement, lorsepi il avail six (i) ans. Ces deux ins-
criptions nous apprennent ([u’il y avait a Pompei une fa-
milie distinguee du nom de Popidius, et (jue cette familie
avait voue saus doute uii culte particulier a Isis.

PLANCIIR 22.

Lesfouilles de Pompei ont niis au jour eii 1808 Ila jolie
Statuette de bronze retracee dans cette planclie. Elle fut
trouvee dans ime niclie elevee au milieu d’uiie lialiitation

(D11 signor Gaetano Carcani, Me- Seocs ne pent pas signifier sexsagin-
moria recitata nella li. Academia ta, ni sexsdecim, mais seulement
Ercolanese, aii il prouve que le mot sex, Six.
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inodeste, on nnpieiix Pompeieii Favaiteleveepourqgu’eUe
recut ses sacrifices et ses prieres. L attitude de cette di-
vinite, son repos, lwwobiliie de sa pliysionomie, et sa
tete le*erement inclinee, rendeiit assez bicn I'idee d’Ini
(lien recevant IowTa”e (pie Ini adresse nn de ses ado-
ratenrs.

La jennesse empreinte siir les traits delicats de cette
jolie figure, la lyre et rarrangenient des chevenx reve-
leiit Apollon, et c’estlui ([iie nonsadniireronsdans toutes
les lieantes de ce bronze anssi remarrjiiable par la finesse
dll travail, ([iie par la naivete, la grace etrelegaiice de la
composition. Entretons lesdienx, il n’yiivait([n’Apollon
([ put etre represente avec des formes dont la delica-
tesse conviendrait ala nymplie on a la deesse la plus belle.
Nons avonsd(ija dit (jn’on le faisait tonjonrs jeune et ton-
jonrs bean,

Kai xev «El xaXo?, xal «£i veo;* osrore ©oi6omn
(-)r,XEtate ouS' 5(70v im yvoo; Traptia; (1).

et (pi’on le coinparait a nne vierge lorsf[ne ponr la pre-
miere fois eile se livre anx caresses de son jeime eponx :

Ut juveni prinium virgo di“ducfa inarlto (2).

r.es clievenx retenns par nn diademe, attrilmt de la
divinite, et nones snr Ic sommet de la tete, formaient la

(DCaHimaque, //. in Ap.,\. 30; Nov. Expl. Horn, apoth., t. Il, p.
Tristan, t. Il, p. 510; Vaillant,” 327
Imp. gr., p. 138; Schott,, (2) Tihulle, LW, EI, IV.
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coiffure fiivorite d’Apollon. Cette statue est si Lien con-
servee dans tons ses details, que les cordes de la lyre,
formees par des fils d’argent, sont encore intacfes.

Nous devons ala verite de dire qu’'on ne s’est pas e
neralenient accorde sur le sujet (pii avait inspire ce
bronze. Quelques anti(Juaires out ete d'avis (ju'il repre-
sentait un lierniaplirodite, et ils ont appiiye leur opinion
surrarrangeinent trop recherche de la chevelure, ladeli-
catesse des traits dii visage et le developpeinent du hassin.

PLANCHKS 23 ET 2L

Ce bronze, trouve aResine le P*’fevrier ij iG, estd’un
travail exquis, et doit etre sorti des mains d’un excellent
inaitre. Coniine toutes les statues cpii nous en ont paru
dignes, nous I'offrons sous deux aspects. Le gouvernail
etla come d’abondance (i) font reconnaitre la Fortune,
caracterisee eii outre par les attrihuts groupes sur sa
tete. La Fortune non aveugle. Fortuna vidcns™ que les
paiens adoraieiit par opposition a la Fortune aveugle,
Fortuna t/:cecay n’'etait autre que la Providence, adoree
chez les Egyptiens sous le noin d’lsis {i). Alors le lotus.

(D livonarotti, Medaglioni, p. (2 Apulee, Met., X1; la Chausse,
et suiv.; Vossius, Idol., Il, 43 Mus. Horn., sect. Il, tab. 27, 28,

et IX, 41; Antichita di Ercolano, 20, 31 et 32; Beger., Th. Brand.,
llronzi, tomo |, Bassorilievo, IlI, t. 1ll, p. 206; Buonarotti, loc. cit.

p. 263. Musee etrusque, 1.1, p. 42.
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les plumes et le l)oisseaii, giii coiivenaieiita Isis an nioins

le bracelet cii forme de serpent, 00.; to Yoo/ TR RYIO-
viov (2), serait niieiix place sur le bras de la Sante, Wieia,
(lont le serpent etait le symbole; mais il etait chez les
E~vptiens iin descaracteres de lapuissance divine, eton le
trouve souvent dans les mains de leurs idoles, surtout
dans cellos d’lIsis et d’Osiris (3); enfiii la Fortune elle-
nicme a recu comine attribut sur une cornaline dans
Buonarotti (4), dans une petite idole de la Cliausse (5), et
dans une statue (b) qui porte cette inscription : Fortun,
omnium, gent. et. door. Junia. Avilia. Tuck. D. D.
Parini les ornements de la base, ([ui sont d’argent, il
laut remarcpier la tete de lioeuf et I'’etoile, qui convien-
nent a Isis, on ala Fortune (7); on voit souvent la divi-
nite egyptienne repreisentee avec une tete de vaclie (8).
Le lievre appartient a Osiris (Bacchus) (q), et a Isis sa
soeur.

Les idties desanciens sur la Fortune etaienttres-diver-

(1) iMgnorio, Mema Isiaca;C\x- p. 97.

per, Harp. Vossius. (7) Antichita di Ercolano, Dron-
(™ Hesychius. zi, 1.1, pag. 203, note35.
(3) Dans cet ouvrage, Peinturos, (8) Pliitarque, dc Av. el Os.; V.
T*serie, pi. 48. (lans cet ouvrage la vignette de la
@ Loc. cit. pi. 48, Peintures, R®serie.
(3 Loc. cit., tab. 20. (0) Plutarque, loc. cit.; Diodore,

(t>)Spanheini, Ctesar Julian., Pr. 1, 10.
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ses, et variaient siiivant lessystemes de philosopliie. On
sent hien que la Fortune, snivant ([iie le cercie de ses at-
tril)iitions etait plus ou moins resserre, implifjuait la so-
lution des plus j*rands problemes gni interessaient les
philosophes : la liherte et la predestination de litoTine,
et rimimitabilite de la Providence forniulee par linven-
tion dn Destin. La croyance la plus repandne etait
que les evenements se divisaient en deux categories :
les uns, accidentels, etaient abandonnes a la Fortune, et
coiRposaient son empire; les autres, imnmables, depen-
daient de l'ordre de I'univers, et forinaient le ponvoir
dn Destin (i).

C’estainsi gne reclectisme paien conciliait les interets
de laFortune et ceux dn [™estin, on, pour parier une lan-
gue plus neuve, la liberte de Tiwinnie et la toute-puis-
sante justice de Dieu. C’est ainsi que les rlieteurs resol-
vaient une question gni est de tons les temps comme de

tons les pays, et (pii a acquis dans les siecles derniers
une si grande importance.

PLANCMF 25.

Ces deux bronzes, trouves a Portici le 3 novembre
sont tellementsembla])les an precedent, (pie leur

explication se trduve comprise dans ce (pii a ele dit an
sujet de la Fortune.

(D Plutarque, dc Fort. Rom., p. 317; de sui laude, p. 542.
r® Serie. — Bronzes. G
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PLANCHE 2G.

La premiere de ces deux statues est semblable sous
tons les rapports aux trois Fortunes que nous venous
de voir. La seeonde n’a conserve, de tons les attri-
buts qui distinguent les quatre idoles precedentes, (jue
la come d’abondance. Le mouvement de son bras et la
disposition des doigts de sa main rendent assez probable
la supposition qui a ete faite qu’un gouvernail lui avait
ete donne, aelle aussi l)ien qu’aux autres. L ’absencede cet
attribut et des ornemenls de la tete, et la forme de son
vetement, quidiffere desautres, pourraient faire supposer
ypie cette idole represente I’Abondance. Mais les images
de la Fortune n’avaient pas vine forme si constante et si
determinee, que le gouvernail et les attributs egyptiens
fussent indispensables pour lui donner le caractere qui
lui convenait. On voyait quelquefoiscette divinite tenant
d’une main une come d’abondance, et de l'autre un
clou (i); et cette representation s’accorde avec les vers

suivants d’'Horace;
/
Te semper anteit sseva Necessitas,
Clavos trabales, et cuneos manu
Gestans ahena (2). *

n'autres fois elle avait un sceptre et des ciseaux, et on la

(1) Mus. Horn., sect. 11, tab. 28. (2) Horace, I, 35.
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voit ainsi sur une medaille de ~erva avec la legende :
Fortunce Popali Romani (\). D autres fois encore on lui
donnait une espece de sphere (2).

Oll devra peut-etre dire que cetteFortune, representee
Sans autre attribut (Ju'une corne d’abondance remplie
de fruits, est la fortune des agriculteiirs, a qui un
poete adresse I'aHocution suivante :

Te pauper ambit sollicila prece
Ruris colonus (3).

Cette explication sera d’autantplus fondee que la For-

tune etait comptee au nombre des divinites rustiques (4)-
Alors eile se confondait saus doute avec Pomoue.

PLANCHE 27.

De ces trois Fortunes, la premiere seulcincnt sera
I'objet d’une assez longue explication. Les deux autres
ne reclament aucun eclaircisseinentapres ceuxque nous
venous de fournir aux planches qui precedent.

Quant a la premiere, noiis arreterons d”ibord notre
attention sur le symbole carre qui est place sur sa tete.

Les provinces, les peoples, les cites, les colonies, les
municipes avaient leurs Genies particuliers, et cela de-

(D Vossius, IX, 31. (3) Horace, loc. cif.
{"™MAnlichila di Ercolano,von7n, (4 varron, 1V J1. L.; Columel,,
t. 11, tav. XXXIV. X, 316.
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vait etre, lorsqiie cliafjiie familie, cliagiie persomie, les
niaisons, les llieatres, les fontaiiies et tons les lieux (jiiel-
eoiupies etaieiit places sous la protection speciale (lwie
(livinite : Geniiim dicchant antlqul naturaleni Dc4un
ufiLicscujusiiue loci, vcl rei, veL hominis (i). Dans nne
peintnre du Masco Hcalei™i) gni faitpartie de cet oiivra™e,
nonsavoiisin riiiscriptioii snivaiite : Genius, hujas. loci,
montis (3).

Si nons eil croyons Seiiegne, cette divinite tntelaire,
ce M(iiiieetait du sexe mascnlin lorsipi’il etait iiivoc[ne et
adore par im lionime; alors il portait le iiom de Genius;
et dn sexe feminin lorscjn’il etendait sa protection snr
nne feiinne, gni I'appelait Juno (]).

Et per Junonem domini jurante magistro (5).

Les (ienies des penples, des dien x et des cites n’avaient
pas nn sexe (jiii lenr fVit [larticnlier; ilsetaient represen-
tes tantot sons la forme d’nne deesse, tantdt sons celle
(F'nn dien. Etc’esta tort ([irArnohe (() pretend tjne le
sexe dn Genie tntelaire correspondait an genre gram-
matical dn nom ([lii Ini (itait domie; ([ne le Genie (I'nn
penple, lors([n’il avait des formes viriles, titait appcie Ge~
nius, et Fortami lorsgn’il (itait repriisenti* sons les traits

(HServius, 1, 302 cap. 3.

™ T. [, tav. XXXV. (i) Seneque, Ep. 110.

(3, Voycz aussi Fabretti. Inscr., (3 Juvenal, 11, 08.
cap. 2, p. 72 et suiv.; Keines, ‘(0) irnobe, 11, 0.

/riser., \,H, 83; Vandal., de Idol.,
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d’iine feninie. Nous avoiis pliisieurs medailles ou uous
voyons uiie femme avecrinseriptioii : Okenio Antiochcns.
oll Cren. coL Antioch, (i). Ces iuseriptioiis detmiseiit
I’assertioii d’Arnobe. Ce ([ui parait plus certain, c’est
([ue les Latins ne faisaieut aucune distinction entre Ge-
nius et Fortuna, les (irecs entre “al-w et wfr, {n), (jnand
ils I'applicpiaientala divinite tntelaired’'nne eite on d’'nn
penple. Nons avons rapporte ces observations prelimi-
naires parce gne nons avions rintention d’en tirer parti
pour Texplication de I'espece de tntnins pose snr la tete
de la premiere de enos Fortunes. Sa forme carree, ([ui
imite nnetonr, snffirait, a defant d’antre prenve, a nons
convaincre gn’il donne ii la figure gni le poi'te le carac-
tere du genie tntelaire d’une eite. En effet nons avons re-
margne nn tntninscarre snr nne medailled’Yww Faus-
tina la bonne fortune de ISicee, comme nons I'indiipie
Finscription nraeit TYXIl nikalEon (3), et snr la tete
du genied’Antioche, figure par nne femme, an-dessons
de la([uelle on lit : GENIO ANTIOCHENS™ m (4). La
raison assez fiicile a tronver d’nn pared attribntest con-
teniie dans ces denx vers de Tincréce.

Muralique caput summuiti cinxere corona,
Eximiis munita locis quod susiinet urbes (5).

(1) Buonarotti, Mcda(jL, p. 243 /V.p. 97

(2 Keines., I, 138; Sext. Empi- (i) T. I, p. 510 et 511; t II,
ricus, arfy. Math., IX, 53;Hero- p. 731, 735, 740, et t Il1l, p. 140
dote, I, 111 et 153.

(3 Spanheiin, Ccesar. Julian. (5 Lucrece, 11, 006.
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La tour sur la tete de la fortune est peut-etre encore
le sens de la ([ualification de qgE{?, porteuse de la ville®
donnee par Pindare a cette divinite (i).

A tout ce ([ue nous venous de dire pour prouver que
notre fortune est le genie tntelaire d’'nne cite, nous al-
lons ajouter encore de pnissantes considerations prises
(le Tinscription ecrite antour de la base et gne nous
avons donnee sur une bande au-dessous de la statue,
pour(Ju’oii put la lire en entier: PHIIIKMONIS. SECV.
MAG. GEN. C. Nous la (‘fompleterons et nous Pexpli-
(Jueronsde plusieurs inanieres. D’abordnous lironsP///-
lemoids seenlldarum (partium) magistri genio colonue;
et nous traduirons : Philemon” maitre des seconds roles,
ail genie de la colonie. (Je sens nons a ete suggere par
deux autn”s inscriptions, Tune trouveea Pompei dans le
temple d’Isis, ainsi eom™ue : C. NOIIBANf. SORICIS.
SECUNDARUM. MAG. PAGf. AUG. FEr.ICIS.
SUHUKBAINI. EX. . D. LOG. D., et l'autre que lon
trouve dans Fabretti (2) : ¥ (X)RNErdUS. P. F. ESQ.
M(L TERTIARIIM. UIC. SrrUS. EST. Le mot/;«/ -
tinm que nous avons ajoute pour I'Intelligence de la
pbrase, et ([ui doit I'etre pour celle des deux autres ci-
tt*esa lappui, est sous-entendu par Inline (Spinter secun-
darum, tertiarum([ue Pamphilns ) (3), et par Valere-
Maxinie(4); maisCiceron [I’cicrit dans la phrase snivante :
Ut in actoribiis grcvcisfieri videmas, scepe ilium, quiest

(1) Plutarque, dc Fort. Horn, (3 Pline, VT, 12
{iN) IfiYicr.X). 33. n. 16/ @IX, a, n i
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secundarinn aut tertidram partium, quam possit all-
qua/ito clorius dicerc, quam ipse primarum, multum
submittere, ut ille princeps quam maxime excellat (i).
Un commentateur (9) a soiu de iious faciliter I'intelli-
gence de cette phrase eii iioiisenseignant « cpie la coiiie-
« die a ciiKj actes, e.-a-d. qii’elle est joiiee sur la scene
« acing reprises; que Vixetewr])rinrarum partium est ce-
< liii flui parait le plus souvent dans les actes, et que les
« deux autres sont appeles personce secundarum et ter-
« tiarum, en raison de la part plus on moins active qu’ils
prennenta la representation. » Cette explication est si
Jlraie que Terence, dans le prologue de Phormioii, vou-
lant nous prevenir que sa comedie a emprunte son titre
an nom dll personnage qui joue le role principal, dit
expressement :

~

A

Owia;9rwa« partes quis aget, is erit Phormio
Parasitus, per quem res agetur maxime.

Cette distinction des premier, second et troisieme ro-
les est faite aiissi par Menandre: Mparrei b 6 ynm'kxi apicta
7.avTwv, Peiitepa 0 cuxo™avr/;?, 0 ramov,8/); Tpi'ta Le premier
rolejoue I'adulterey le secondjoue lefourhe, et le-troi-
sicme le malin (3). Nous avons deja raconte I'liistoire
dll theatre chez les anciens, et nous avons dit par quels
degres successifs la tragedie, sous Sophocle, parvint a

(D Div. in Frrr., 15 (3 Stob., Scrm.y 10i.
(2) Asconius Pedianus.
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possedcr ti'ois acteurs(i). Il eii Tut de meine de la eome-
die, a lagiielle Lneieii (i) compare la ealomnie. Elle a
troisactenrs comme la comedie : le calomniatenr, le ea-
lomnie, et celiii anpres de cpii la ealomnie voit le jonr :
Tpuov  ovTON, TTpoewrtov, y.afarep v TaT; Horace lul-
mcine prolnbe rintervention d’'nn ([iiatrieme role :

.................. Nec gvarta loqui persona laboret.

liOrs([u’il arrivait qii’nii (piatrieme personmige etait
neeessclire a I'intrigue, on Tadmettait, mais a la condi-
tion expresse (pi'il serait mnetet feraitsenlementacte de
presence. On l'appelait <%/ rpocojrov. L’on a beaiicoup
disserte siir la condition des actenrs cliez les Grecs et
cliezlesRomains. Ona pretendu cpi'en Grece les liistrions
lie poiivaient paraitre en public cpie lorscpi’ils avaient
atteint a™e de trente ans (3); mais ce fait parait con-
tronve. Il n’y avait gii’niie difference entre les actenrs
i»recs et les actenrs romains, e’est cpie ceiix-ci etaient
desbonoreset infiimesii tel point ([u’ils iie poiivaient por-
ter les armes pour la defense de la patrie (4) (les actenrs
des Atellanes etaient senls exceptes de cette interdiction
rijjffonrense) (0); tandis gne les premiers etaient respectes
a I'enal des antres citoyens. Anssi Demostbene () ne re-

(1) Uiopere Lacrce, in Plat. ; et suiv.; ibid. Wesseling.

Aristote, Poet., cap. 0; Suidas, in (4) L. 1 etL. 2,8ult. dc hU qui
not. inf.
40 De Cal, (I (5) Valerius Maximus, I, 1

(B Petit, L. L. Alt,, t. I, §3L (O) De Legat, et Pro cor.
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procliepasa Escliiiie d’avoirete liistrioii, seiilement il le
raille .sur son pen cle inerite, fjiii ne luipermettait dc rein-
plir (pie les troisienies roles, w; a"WMj/wialOv tw jTroq@Tw £/
TaTY, Taei xargaguev. Cowwe Oll le voit, la division des roles
et des eniplois en trois catej»ories existait cliez les Grecs,
(pii appelaient Trpoorayovicr;; le premier role , "g-repayouGIZ?
le second, et Tpitayoviarr; le troisieme (i). Les premiers réles
s'appelaientanssi Tipoord/\a, parce (pi’ils onvraient la scene
el parlaient avant lesantres (2). Les mimes etaient ranges
aussi dans line espece de hierarchie; les pins forts, prima®
partes, creaient seiils les gestes et les attitudes, (Jiii etaifent
imites par les mimes les moins adroits et les moins esti-
mes (3). Cenx-ci-joiiaient les seconds roles, scciuidce par-
tes. Peiit-etre encore les mimes ([iii rendaient par leiirs
gestes les paroles des acteiirs etaient appeles, pour cette
raison, mi,mi seciindarii : ilsjoiiaient en second, secundas
agebant. Dans tons les cas, I'etymologie dii mot latin se-
candas agere, imiter 4), et du mot gree <emgdasv (5),
parait empruntee a Part thiatral.

Nous voilii done bien fixes sur (erpie nous devons en-
tendre parle iwo\secujidarum c\ne nous lisons dans I'ins-
criptioncpii nous occupe. Passons an mot MAGistri. Le
magister n’etaitpas seulementcelui ipii euseigiiait un art

@D Pollux, 1V, 121, et VI, 165. Il, de Ira, 8.

(2) Aristote, Polit,, 7, in fine. (5) Aristophane, EccL, 630;

(3 Horace, I, Ep. XVIII, 10; Boulenger, de Th., I, 7; Grono-
Suetone, Calig., 57. vius, Observ. in script, eccl,, cap.

(4 Ciceron, Brut., 69; Seneque, 25.
R® Serie. — Bronzes. 7
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et iwe science. Ce mot designait encore celni qui avait
la direction d’'nne chose taut sacree gne profane. Nous
ti'oilvons magistri Fani, magistri augustales, magistri
Jovis, Junonis, Feronice, Egerice, minervales. Genii,
Larum ; ce n’etait autre chose que despretres. JNous con-
naissons aussi magistri vici, pagi fontis, horreoriim,
arece scriniorurn, magister odorarius, magistra orna-
triciim, magister astiferorum, magisterpublicasharuspi-
cuT, magister collegiifahrum, collegii auricum, corpo-
risutriclariorum (i); c’etaient antant de nuij»istrats , de
dignitaires, ou de fonctionnaires publics. Il y avait enfin
magistrifactionum, magistriplausus (2). Le didascalus,

etait le maitre de la scene, magister scence; le
magister sccundarum sera done le chef des seconds roles,
celui quilesdirigeait et occupait la premiere place parmi
eux. Mais, dans un sensallegorique, magistersccundarum
ou sera pour nous synonyme de summagister (3).
OH promagister, sous-maitre;.e’etait le titre que prenait
(elui qui remplissait les fonctionsdu maitre, soit absent,
soitempeche. Une inscription (le Gruter vient a I’'appui
(le notre expli(xition; eile est ainsi coneue : Promag.
vice. M. Juli. Gessi. Bassiani. mag. (4). Il parait d’ail-
leurs que dans les municipes et dans les colonies, les de-
cemvirs et les autres magistrats se distinguaient par les
noms de primus et de secundus.

(D) Gruter, Heines., Gori, Mura- I, 16.
tori, Maffei, Mm. ver., p. 145. (3) Gruter, XXXII, 10, CXX.
(2) Argoli, ad Panvin,. de Circ., (4) GXXII.
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L ’initiale C, nous a semble tenir lieu du mot colonice,
et im jijrand nombre d’iiiscriptions nous pretent sur ce
point leur autorite. Entre autres, nous citerons les deux
initiales C. Z)., dont Reinesiusa fait Colonia Dertosa{\).

Le cas du mot Philemonis peut sembler etrange, et il
est vrai de dire que le plus souvent le nom de celui qui
fait une offrande ou un don est ecrit au nominatif; mais
on peut sous-entendre donum (2), oov (3), yapictripiov (4).
Ainsi sur un niarbre de Muratori on lit : Quintillce. L.
Herutii. Donum. Yeneri{b).

Cette objection disparaitra lorsque nous proposerons
de lire notre inscription de la maniere suivante : Philc-
nionis secundarum magistri“enioy et de la traduire ainsi :
A n genie de Philemon, maitre des seconds roles. Ce ne
serait pas le premier exemple que nous aurions d’une de-
dicace faite au genie d’un simple particulier (6). Les af-
franchisetles esclaves eux-memes recevaient quelquefois
cet honneur insigne. Voyez dans Cuper (7) : Genio Pa-
siclenis. Attali. servi. et Pluehus. ser, gcnio. ipsius.
D. D. (8).

Enfiuon pourrait lire aussi: Philemonis sccutorum ma-
gistrigcnio : Au geniede Philemon, maitre des sqcwX%.Ya's

etaient une espece particuliere de gladiateurs (q),

(1) Reines,, II, iO, et 1, 51. (6) Spon, Misc. her. ant., p. 101.
(2 Reines,, 1, 133. (7) Mon. ant., p. 232.

(3 Idem, 291. (8) Cuper, Inscr. Don. cl., 1,142,
4 Idem, 1, 133. p. 50.

(5) Muratori, Inscr., p. 122, (9 J. Lipse, Saturn,, II, 7.
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dont le chefportait le nom de magister on de doctor (i).
Une autre espece de gladiateurs, du nom de samni-
tes (ir), etait aussi sous la conduite et la direction d’un
magister (3).

Pf.ANCHE 28.

Nous reinar([iierons la couronne radiee et la patere ,
attributs d’Ime des deux statuettes representees dans
cette planelie. Tsis fructilere , xgoroa@? (4) ?an‘ait nne
come d’abondance a la main et une couronne radiee sur
la tete (5). Dans les inscriptions on lui donne le noin de
reine, regina, et Apulee la confoud avec Junon. I"a pa-
tere Ini convient aussi comme a toutes les autres divini-
tes. Cette statuette sera done his fructifere, on la For-
tune, cjue Gruter appelle Regina ((>).

PLANCHE 29.

Ce niarbre estinutile TLaete retire des foniiles d’Mer-
ciilanuni sans tete etsans bras; maisune statue de Claude,
seinblable a celle-ci, a etc trouvee aux fouilles de Veies ;
et e’est d’apres eile que dans le Museo Borhonico on a

(1) Fabrotti, p. LW , n. 613. 26, cap. 12 lib. IV.
(2 Giceron, 111, 23, de Oral. ®) Th. Br., t. 3, p. 300.
(3 Tertullicn, ad Mart., 1. «(6) Gruter, LXXVIII, 1, 8.

@ Rpigramme de TAnthologie,
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restaiire le warbre troiiqiie qiii laitlesnjet de cette plaii-
che. Claude, car c’est lui (|ii'on s’est accorde a recou-
naitre dans ce fragment, est assis suriin siege delicate-
ment travaille. T.a partie superieure de son corps est nne;
un nianteaii tond)e de son epanle gauche et convre de
ses larges plis les cnisses et la jainhe droite. La jainbe
gauche est nne et posee plus en avant.

Les anticpiaires out reniargne (jne les grands homines
revetns par les siecles paiens dn caractere de la divinite
sont les senlscfui out en I'tonnenr d’etre representes as-
sis, et dans nne attitude (pii indicpiait le repos et liw-
mobilite, (lout les dieux avaient acquis le privilege dans
rimagination des artistes anciens. Si on tronvait (pie
I'emperenr (Jlande n’est pas assez positivement indigne
dans cette statue colossale, il fandrait tonjonrs siipposer
gn’elle a ete faite en Ionnenr d’lin des (“isars, ([iii,
jnsgnes a Constantin, recnrent les honnenrs divins.

Cette statue restanree n’anrait pas dh pent-etre setron-
ver comprise dans notre collection, oh nous nous som-
mes fait nn devoir de reprodnire les monuments anti-
gues tels gn’ils sont, hien on mal conservt®s, sans jamais
admettreancime correction, ni ancnnec'ollaborationdne
a l'art moderne, "~lais nonstenionsa n’omettre, anmoins
sciemment, ancnne statue (MMercnlannt etde Pompt™i ,
et nous avons donne ce marbre tel gne nonsravons tronv(*
dans le Musco Bovbonlco (i). Enfin cette statue nous a

, (O Volume 1V, pi. 30.
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seinhle d’antant plus tligne tie li»urer dans ce recueil »
(jue c’est la premiere qiii ait ete decoiiverte a Hercu-
lauum.

PLANCHK 30.

Ce serait encore ici le cas de presenter les memes ar-
guments quenous avons fait valoirau sujetdelaplanche
gui précble, pour nous justilier d’avoir mele une res-
tauration a nos planches, copie exacte des monuments-
(THerculanwn et de Pompei. Cette statue colossale est
restaureeaussi. Coinmeala precedente, illui manquait la
tete et les bras, c’est-a-dire les parties les plus propres-
a nous reveler le sujet. Comme eile enfin, eile est
sortie des premieres fouilles d’Herculanum. Le style de
la sculpture, qui se rapporte aux l)eaux temps de Rome,
et nil camee antique ou 'on voit Auguste divinise , dans
une attitude semblable a cede du personnage qui a ins-
pire le ciseau de l'anteur de cette statue, ont porte a
croire que c’est un Auguste qui nous est parvenu ainsi
eudomniage et inutile. Il est majestueusement assis sur
un siege, dont* les pieds sont particulicrement soignes.
Sa main droite est appuyee sur sou genou : la gauche
estelevee et tient un sceptre. Une grande draperie des-
cend de son epaule gauche, et lelaisse nu de la tete jus-
(pi'aux cuisses. C’est ainsi que les artistes ont coutume
(le draper Jupiter. Puiscpie nous somnies forces de nous
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tenir dans le va®ue des suppositions, il ii’en coutera pas
<lavantage de voir iei nne restaiiration'de I'apotlieose
N'Anguste. ' boF

PLANCHE 31.

On ne saurait faire renionter anx temps recnles de la
plastique (i) la jolie statuette en terre cnite (pie nous pu-
blions dans eette planche. Cette figure revele plus de eon-
naissance du dessin et plus d’liabilete d’execntion qu’ou
ne doit en attribuer aiix artistes qui ne confiaient leurs
(oinpositions qu’a I'argile, et ne connaissaient pas encore
le grand art d’imprimer en caracteres plus durables, sur
le niarbre etsur le bronze, les,production’s de leur genie.
*On ne saurait davantage muger ce petit monument dans
la classe des statues d’argile qui, dans im temple d’A-
rliaie dedie aux dieux majeurs, representaient les divi-
«lites principales du paganisme'@2), ni le placer a cote des
travaux en craie qui ornaient le temple de Bacchus a
Vthenes, oil F'on voyait Ampliictyonrecevant les dieux asa
table hospitaliere (3), ni enfm le metfre sur la meine li-
gne que les terres cuites de:Thesee precipitant Sc'yron
Vns la mer, d’AnroreenlevantCepliale (4), et les nom-

eux sujets de ce genre qui avaient valu ii viii cpiartier

(D Pline, lib. XXXIV, cap. 7 (3) Pausanias, I, 2.
nXV, cap. 12. (i) Idem, ibid,. 3.
(2) Pausanias, VII, 22.
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gile). Quel ({lie soit le meritede iiotre statue, il ii’estpas
assez grand pour la faire considerer coniine un des pro-
duitsdu sieele d’or de la Grece. Elle pent tirersoii ori-
gined’uu 1)0ll original gree, inais eile doitetre attribuee
a [épocpie oil les traditions de I'art liellenique etaient
negligees.

L 'argile fut toujours employee par les sculpteurs an-
cieiis: ellele fut d’abord exclusivenieuta toutes lesautres
matieresdontladurete semblait defier les moyensde I'art,
et se soustraire au genie souveraiii de litoTine. Daus la
suite, etlorsque lemarbreet le bronze parureut offrir de
puissantesgarantiesd’immortalite, sa malleabilite, et, s'il
est permis de s’exprimer aiiisi, sacomplaisance a revetir
toutes les formes qu’ou voulait lui doimer,la fireiit adop-
ter [)our rexecutioii desinodeles de statues et de bas-re-
liefs. Pliue nous assure qu’apres Lysistratus on ne se lia-
sarda jamais a sculpter des statues, ni des bas-reliefs,
avant d’avoir fiiit un modele en argile (li). C4”stainsi(pie

tons les sculpteurs out toujours procede depuis, a 'ex-"

ceptiondeMicliel-Ange,([uitravaillait(pielquefoisleniaid
bre sans modele, ce qui a fait direqu’il maniait le marbr
comme l'argile. Les artistes atheniens etaient dansPusagi
d’exposer, dans lesjours de fete, leurs ouvrages en terr
Jles plus estimes, pour profiter sansdoute du jugemeii
impartial du public, et tenir compte deses critiques lor

(DPline, XXXV, (2) ldem, ibidem.

1P

R
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gil'ils aiiraienta les executer en marbre on en metal (i).
Du reste, les anciens ne professaient pas pour les terres
cuites le meme dedain que nous. lls les estimaient al é-
gal des marbres et des bronzes. Les modeles du celebre
Arcesilaiisavaient imtres-grand prix (2), et lorsque Jules
Cesar conduisit a Corinthe la colonie qui devait relever
de ses mines cette mallieureuse cite, on chercbait parmi
les oeuvres d’art ensevelies sous les decombres les ou-
vrages d’argileavec autant d’interet queceux quietaient
de bronze (3).

Revenous a notre statue. Elle est d’une grandeur pen
ordinaire, etconservee aussi parfaitement que possible.
Lorsqu’on la retira des fouilles de Pompei, on put re-
marquer des traces d’une teinte rouge gnilui avait ete
donnee. Ces traces out disparu a present. On seraitassez
dispose a croire qu’elle etait destinee a etre jetee en
bronze. Cependant cette conjecture semble dementie par
la destination que notre terre cuite avait recue. On la
trouvee a Pompei dans nil petit temple, derriere bailee
qui conduit a la place du grand theatre; et fon a du
penser qu’elle y recevait les liommages d’une assemblee
pen fortunce, qui n’avait pas pu faire executer en mar-
bre I'objet de son cuite.

Cette statue pent, a la premiere vue, etre prise pour
unlJupiter. Cependant, lorsqu’onl’examine avec soin, on

(1) Dicearc., Georg., pag. 9. (3) Strabon, Georg., lib. 8.
(2) Pline, loc. cit.

Serie. — Bronzes.
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cliercheeii vain le regard serein et majestueiix du roi de
rOlympe, la sublime douceur de saphysioiiomie doutle
sourire calmait les tempetes:

Jupiter hic risit, tempest.ilesque serense
Riserunt omnes risu Jovis omnipotentis (1)...

Vultu quo coelum tempestatesque serenat (2)...

les poils dela lewse superieure, ([ui, tout eu siiivaut les
contours et les angles de la bouclie, se melent et se con-
Ibndent sur SOU mentonavec les bonclesdesabarbema-
jestueuse, enfin rarrangement liabituel de son manteau,
([ui, attache ou jete sur I'epaide gauche, descend sur son
dos et couvre, a partir des cuisses, la partie inferieure
de son corps. Au lieu de tout cela, on trouve dans notre
statue des yeuxassez petits, des traits qui expriment un
age dejaavance, les poils de la levre superieure arques
etpresque detaches de la barbe, enfin une draperie jetee
sur épamie gauche et disposee de maniere a couvrir la
figure tout entierea Texception de la poitrine et du bras
droit. Esculape, petit-lils de Jupiter, avait la majeste et
la noblesse du roi de T'OlyTpe. Comme lui, ii ceignait
(Tiine couronnede ebene I’epaisse chevelure qui ombra-
geait son front. Ce seradone le dien d’Epidaure ([ue nous
reeonnaitrons dans la figure publice dans cette planclie.

(@ Ennius apud Servium, ad I
(2) Virgile, XXn., 1, 259.
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PLANCHE 32.

Ce I)ronze, trom”™e auxpremieres fouilles cle Portici, est
(Pim tres-joli travail. Il represente imbel adolescent, dont
les clieveux, boucles et arranges avec beauconp de soin,
sont couronnes de feuillage tresse avec ime bandelette
cjui tombe surchacjue ¢panie. Son vetement, releve a la
ceintiire, laisse ses genoux a decouvert. Ses bras nus sor-
tent des demi-manclies de sa tnnicjue. Une de ses mains
porte un petit sean, cjiie les latins appelaient sitida, et
c[ui servait aux sacrifices et aux repas. L 'autre porte iin

flabellurn ou un aspersoir, ou un autre instrument de ce
genre. C’est sans cloute un camille cjui est le sujet cle cette
statue. Les Romains appelaient camilli, camilles, les mi-
nistres des ceremonies sacrees (i). Suivant Servius, ils
etaient toujours dans la fleur cle la jeunesse (2), et appar-
tenaient aux premieres families cle Rome, ou I'on avait
pris riiabitude d’appeler camilllQl camillce lesenfants des
deux sexes, parce cju’ils etaient destinesa remplir un jour
les fonctions cle ministres sacres. On employait aussi le
mot Camillas dans | acceptioii plus generale du mot minis-
ter (3), et c’estainsi cpie iMercure, le messager des dieux.

(D) Festus in Flaminius; Servius, (2 Georg., I, 101
X1, 243; Denys d’Halicarnas- (3 Festus in Flaminius.
se, IT, p. 93; Macrobe, Sat., Ill, 8.
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est appele Cadmus et Cadmiliis (i), que 15ocliard de-
rive de Tarabemn, chadarn™ servir; chadmel,
signifie serviteiir de Dieu (ir).

Les ministres des dieux devaient etre jeimes, saius, et
sails aucune difforniile (3), et posseder les meinesqiialites
que les n'ietinles :

Victima labe carens et pra3stantissinia forma (4).

Oll les choisissait aussi parmi les jeimes gens de la
beaute la plus parfaite : Eravo  xal afo 1o xavo, yai yap
ev TAl, efaVYa; too; YAWTIOU, eypjvoor, xal Tootou reesTojEEv
eratperavdy (5). Ailisi a Elis ol ouvrait uii concours pour
la beaute, et le premier des jeuiies gens qui |'avait em-
porte sur les autres paries cliarmes de leurs corps, por-
tait les ornenients du dieu, le second la victime, et le
troisienie les liqueurs pour le sacrifice (G). On couroii-
nait les vainqueurs de inyrte et de bandelettes (7).
Jupiter adolescent et llercide sans barbe avaieiit des
statues dont le culte etait confie au plus beau de tons
les adolescents; et, lorsc[ue la barbe commencait a 0111
brager le meiiton du jeune ministre, 0ll le remplacait
par uiiautre plus jeune ([u'onelisaitpourlui succeder (8).

Eiifiii oiifaisait un si grand cas de la beaute dans toutes

(1) Lycophron, v. 162 et 210; Hésychius in’AcpsXf;;.

ibid. Tzetzys. (4 Ovide, XV, 130.
(2 Bochart, Georg., \, 12, p. (5) Alhenee, XIII, 2, p. 565.
396. (6) Athenee, loc. cit.
(3) Apollonius, Arg., I, 406, et (7) Athsnee, XIlII, 0, p. 600.

le scoliaste; Potter, Arch. N1, 3; (8) Pausanias, VT1, 24.
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les fonctions sacrees qu’a Atlienes, dans les fetes de Mi-
nerve, dont les eerenionies etaient rej™ees par une loi, les
vieillards qui portaient en main des rameaux etaient
clioisis parmi les plus beaux.

Jamais la beaute physique ne recut un culte plus ge-
neral et plus fervent que dans les sieeles de I'antiquite
grecque. Sans doute I'adoration de la forme etait un ma-
terialisme grossier, mais aussi combien une religion pa-
reille devait favoriser le developpementdesarts! combien
ils devaient enfanter de chefs-d’oeuvre, les artistes qui
naissaient avec l'instinct du beau ideal, et dont la piete
s'adressait a des idoles, types de la perfection 1L 'enthou-
siasme des Grecs pour la beaute est tout dans ce vers
du poete :

Kat To xaXov cptXov ecTi, To S' oit xaXbv oit cptXov IuTi (1).

&Ce qui est beau nous est eher, rien ne nous est eher de ee qui n’est
t pas beau. »

Quant a la beaute que Ton exigeait chez les ministres
du culte paien, on en trouve plusieurs raisons. La pre-
miere et la plus naturelle est que la grace et I'liarmonie
qui regnaient dans tons les details des pompes paiennes
devaient se retrouver aussi sur le visage des pretres, or-
ganes des mortels,’ depositaires de leurs vcjeux, instru-
ments de leurs sacrifices. Dans une epoque oil la regularite

(t) ITomero, Il. a, 474; ibid., Eustatlie.
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de la forme avait ete divinisee dans plusieurs types, la
veneration reclamait la beaiite; les pretres devaient se
concilier la bienveillance, et, coniine on la dit,

Formosa facies niuta commendatio est (1).

Enfm les Grecs et les Romains attribuaient a leurs dieux
leiirs propres passions. GanyniMe fut enleve ponr sa
beaiite; la perte de la bataille de Cannes fut attribiiee
par les habitants pieiix de I'ltalie a la jalousie de Junon
(Jui ne put pardonner an consul Varron d’avoir confie la
garde dll temple de Jupiter Capitolin a un jeune bomnie
d’une beaiite remarcjuable (2). Cette explication des qua-
lites physiques requises pour les fonctions sacrees est
corroboree par quelques superstitions antiques ecloses
dans les cerveaux ardents et dans des anies ouvertes aux
impressions les plus vives. On croyait, dit Athenee (3),
que les dieux intervenaient et assistaient en personne
aux fetes instituees en leur honneur, et aux festins qui
suivaient les sacrifices (4)- Alors il fallait leur offrir tout
ce gui pouvait captiver leurs affections; et la mylbologie
tout entiere, coniine aussi I'etude des nioeurs anti([ues,
nous sont line preuve que la beaute des camilles etait
line seduction adroitement imaginee. Enfin il aurait ete
par trop bizarre cpie les dieux, quidonnaieiit la beaute (5),

(¢H) P. Syrus. cien, de Sacr., 9; Arnobe, VII, 2.
(2) valcr. Maxim., 1,1, 10. (5) Homere, I1., C, 136; Lucien,
3 Vvin, 10, p. 303. Char., O0; Horace, I, Ep. IV, 0O;
(i) Homere, Od., ¥{, v. 204; I11., Ovide, Art d'aimer, HI, 103.

a’, v. 424; Potter, Arch,, I, 4;Lu-
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I'’enssent refusee a leurs ministres, et, eu siiivant cette
croyance, on pent dire qiie la grace du corps devait etre
consideree tout naturellement comme la manifestation
de la volonte celeste pour le choix des ministres sacres,
et comme le symbole de leur election.

PLANCHE 33.

Ce marbre de grandeur naturelle, represente une belle
figure d’adolescent, dont les formes non idealesse rappor-
tenta quelque personnage celebre de I’'antiquite. Le jeune
homme dont cette statue nous a transmis le portrait en
pied, parait avoir atteint a peine sa vingtieme annee, an-
tant qu’on pent en juger a la fraiclieur des traits de son
visage, et surtout a la barbe naissante qui ombrage ses
levres, ses joues et son menton. Il est nu, a I’'exceptioii
des cuisses voilees par un petit manteau, dont la couleur
rouge pent encore etre distinguee en certains endroits;
samain gauche tientun parazoniuni. Ce monument, rap-
proclie de plusieurs medailles a etc generalement pris
pour une figure de Drusus, fds deTibere (i).

PLANCHE 34.

Nous offrons encore ici une restauration d’'un marbre

(D) Museo Jiorbonico™ t. LU, tav. 38.
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trouve a llerciilanum. La statue qiii fait le siijet de cette
planche est certainement, telle que nous la voyons ici,
c’est-a-dire avec la tete, les mains et les attributs dont
on les a accompagnees, une representation de Thalie,
Muse de la comedie. La composition de cette figure, sa
tuniqueagencee avec grace, les manches attacliees sur la
partie superieure du bras avec de petits boutons, son
manteau, qui de I'epaule gauche vient la couvrir sur le
devant, ressemblent, il est vrai, a d’autres statues de
Thalie, et out pu autoriser, jusqu’a un certain point, le
sculpteur moderne qui s’est charge de la restaurer, a le
faire dans ce sens. Alors le baton pastoral et le masque
comique devenaient les attributs necessaires de la Muse
de la comedie; mais ce qui nous semble depourvu de
verite, c’est le mouvement melancolique qu’on adonne a
la tete. En vain on pretexterait I’expression c[ui en rejail lit
sur la figure entiere. Ce que l'on doit observer avant tout
lorsqu’on se hasarde a restaurer des figures antiques,
ce sont les traditions de I'art dont les oeuvres nous arri-
vent imparfaites et mutilees par le temps. Et Ton convien-
dra avec nous que, si I’'expression de la sensil)ilite, de la
tristesse et de la langueur est toujours deplacee dans
la restauration de la figure d’une divinite grecque, ro-
maiiie ou egyptienne, dont le caractere, a dit un auteur
moderne (i), etait rimmobilite la plus parfaite, eile est
un veritable contre-sens sur les traits de Thalie, dont la
tristesse et la melancolie ne sauraient etre le caractere.

() Madame deStael, Corinne.
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PLANCHK 35.

Deux marbres occupeiit cette planche.

Le premier est un giierrier mort, tlont Tattitiule for-
cee indique qu’il a du expirer dans le spasme de la dou-
leur. Sa tete, couverte d’im bonnet phrygien, tombe snr
sapoitrine; son bras gauche, arme d’un bouclier, est ra-
inene sur le dos; la jambe gauche est retiree, et la droite
assez vigoureusement tendue. Sa chaussure et son vete-
inentsontd’une forme assez singuliere; une epee recour-
bee git encore pres de la main droite.

Le second represente un guerrier assis, blesse au cote
gauche. La douleur est exprimee sur les traits de son
visage, ii semble pres de perdre connaissance. 1l est
tont nu a lI'exception de la tete protegee par un casque.
On aura remarque sans doute que son attitude ressendjle
a celle du gladiateur mourant du Capitole.

PLANCHES 3G, 37, 38 ET 309.

Une chose qu’il faut observer, pendant que nous nous
occupons des bronzes sortis des fondles d’llercula-
num et de Pompei, c’est qu’il n’est parvenu jusqu’a nous
aucuiie des statues de bronze dont le merite et la per-

fection out ete celebrefs par les auteurs anciens. Plusieurs
F*®Serie. — Bronzes. 9
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etaientduesaPolyclete, aSilanion, aPytliagore, aLysippe
et a d’autres fameux statiiaires, et, de tous ces chefs-d’oeu-
vre, il ne nous est pas permis aujourd’hui d’en admirer
LIl seid; nous avons ete plus heureux pour les marbres.
Nous avons I'HerculeFarnese, T'Apollon du Belvedere, la
Venus de Medicis, etc. Cette difference, qui pent sem-
bler a la premiere vue I'effet d’'un des nombreux capri-
ces du liasard, recoit pourtant une explication assez
naturelle, lorsqu’on songe d’abord aux incendies des
<*tes antiques et particulierement de Rome; ensuite a
lignorance et a l'avidite des barbares, qui ne voyaient
<lans les plus beaux ouvrages en bronze qu’une matiere
gui pouvaitetre employee par euxa d’autres usages bien
autrement utiles que la representation de dieux et de
heros qu’ils ne connaissaient pas. Plusieurs Mercures de
lironze etaient comptes an nombre des chefs-d’oeuvre
de la statuaire antique. Pline fiiit mention de ceux de
Polyclete, de Naucis, de Gephisodore et de Pisicrate (i).
Me quelque main que soit sorti celui qui figure dans
les planches 3G, 37, 38 et 3qg de ce recueil, il est certaine-
luent, pour la delicatesse et la perfection du travail,
le plus remarquable de tous les bronzes antiques que
nous connaissons. Nous disons plus, il pent etre com-
pare avec avantage aux plus beaux marbres de I'anti-
quite. Aussi nous avons cru devoir I'offrir sous quatre

aspects differents.

(1) Pline, XXXIV, 8.
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Le messager des dieux seml)le se reposer apres une
des missions importantes dont on le cbargeait. Il a des
ailes aux pieds; une de ses mains serre encore le frag-
ment d’un objet qui aete mntile et sur lequel nous ne
pouvons offrir que des conjectures. C’est sans doute
un caducee on peut-etre un volume comme on en voit
un dans la main d’'un Mercure du Musee de F Lorence[\).
Get attribut etait interprete en pareil cas comme un
symbole des lettres et des sciences, dont ce dieu etait
rinventeur et le patron, on bien encore ii indiquait le
livre sur lequel il devait inscrire les ames des morts
qu’il conduisait a Caron (12).

Le rocber sur lequel il est assis est une restaura-
tion tonte moderne. On n’a pu retrouver le piedestat ou
la base qui le portait. Nous avons deja parle du prix
qgue ce bronze remargnable a pour nous. Aux eminentes
qualites qui le distinguent il fautjoindre encore la sin-
gularite d’une attitude qui n’est pas ordinairement don-
nee a Mercure, le plus actifetle plus occupe des dieux.
Les artistes anciens se sont accordes generalement & le
representer debout, et a cette regle qu ils se sont faite
oll ne peilt opposer, autant que nous pouvons le savoir,
([ue trois exceptions. La premiere est une statue de Mer-
cure assis sur un Epcber avec des ailes aux talons et une
bourse il la main (3). La seconde est fournie par une

(DMus. (leFlor.jS™a/. eiGemw.y (2 Lucien Catap., 5/
t ltav. LXIX, n. 4. (3 Thes. Brand., t. 11, p. 236.
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medaille de Tibereqiii a pour revers Merciire assis siir
uii proiiioiitoire. La troisieme est le bronze qui fait le
siijet de cette planche (i). Le messager des dieux avait
donne son noma un promontoirede la cote d’Afrigiie (aj.
Il est bien reconnu aussi que les temples et les statues
de ce dien etaient le plus souvent erigees sur des hau-
teurs (3). Alors on doit donner un sens ironique a ces
deux vers de I’Anthologie :

o0 Y'P axpoXoNiTg;
To mXew S’ aTpatuToi; 5’ vep apeaxo'pievo; (i).

«Je ne suis point Mercure qui cherit les montagnes et les collines,
« j'aime les chemins en plaine. »

On sait aussi que ce dieu recut le nom de Cyllenius
parce qu’il etait neet qu'’il avait ete eleve sur une mon-
tagne d’Arcadie appelee Cyllene (5).

nic primum paribus nitens Cyllenius alis
Constitit : bine toto praeceps se corpore ad undas
Misit avi similis (6).

Vobis Mercurius pater est, quem Candida Maia
CyVewe gelido conceptum vertice fudit (7).

Euliu, etpourbien etablirce rapport gni existaitentre
Mercure et les lieux eleves et escarpes, il laut rappeler

(D Thes. Brand., t. Ill, p. O3. tathe, 1l 3, v. 110, p. 209; Pausa-

(2 Beger, loc. cil. nias, VIII, 10, et Servius, /En., 1V,
(3) Beger, ibid. 232
@ Anthol., IV, 12; Epigr. 110. (0) Virgile, JEn., 1V, 232

(3)H. Eiienne in KWXXmvi( Eus- (7 Ibid., VIII, 139
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ces mots d'Honiere : oBifpfiaicX0(oo; reriv (i)j «oil est la col-
line de Mercure? » ce qiii a ete explique par Eustatlie
ettoiis les scoliastes de la maniere qiii suit. Ces erudits
out pense que les mots Vjoo, epyuio; signifiaient les moii-
ceaiix de pierces formes par les voyageurs ([iii etaient
dans I'lisage de jeter une pierre en I'lionnenr de Merciire.
Cette contnme etait pratigiiee non-seiilement dans les
plaines mais encore snr les collines. Isidore (2)donne an
mot Merciirius le sens ('nn amas de pierces snr le som-
met des collines (3): Mercuvius, lapidum congeries in
cacumine eolliiim.

I"TANCIIES 40 ET 41

Les denx bronzes ([iii fignrent dans cettc planche sont
grands comme nature, et ont etc tronves en iya[] anx
excavations de Portici. lls represententdenx jennes gens
entierement nnsdont Tattitude, c’est-ii-dire la tete hasse,
le cou retire vers lesepaules, le corps incline, les mains
et les bras disposes pour en venir aux prises, indi([iie
bien evidemment des Intteiirs. On doit remarqiier lenrs
formes sveltes et robustes a la fois, nne grace etnnede-
licatesse gni n’ont poiirtantrien d’effemine. Nous aiirions
trop a faire si nonsvoiilions, apropos de ces deux bron-
zes, exposer sommairement tout ce qui a ete dit siir

(D) Homere, Od., « 471 t. V, Anlig. Horn.; Otton, de Tut.
(@ Gloss. viar., P. I, c. IX, p. 173
3 Aleand., Tab. Hel., p. 723,
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I’exercice et la liitte chez lesanciens. Noiis nous boriie-
rons a quelques generalites, et nous donnerons seule-
inent les details et les particularites qiii nous ont seni-
blé digues de fixer Tattention et de piquer la curiosite.

N parait que les Romains durenta Neron la construc-
tion de leur premier gymnase, qui, se trouvant reuni a
retablissement des bains publics, fut compris sous la de-
nomination generique de Thermes (i). Cen’estpasa dire
pourtant que l'art de la gymnastique, cliez les Romains,
i'ait ete cultive qu’a partir du regne de cet empereur.
r.es particuliers avaient deja dans leurs maisons de Cam-
pagne des lieux specdalement destines aux exercices du
corps... Nec putant se habere villam, si non inultlsvo-
cabulisretineantg/YEcis, quam vocent particulatini loca
-AVelcTpay, etc. (2). Ce que Varron appelle icipalcestra
recoitde Pline (3) etd'Clpien (4)lenom de sphceristerium
et de Sene([ue (5jcelui de ceroma. Soit que la palestrc
ait ete une importation de la Grece en Italie, comme le
veut Horace :

Psallinms et luclamur Achivis doctius unctis (6),
soit ([u’elle ait ete nne creation indigene qui remontait

jusqu’aux premiers peoples du Latium (7); il est certain
([ue cet exercice acquit dans I'Ttalie une importance teile

(1)Suelone, 12; Dion, LXI, (M) De brev. vr7, 12,

17; Mercurialis, A. G., I, O et 8. (6) Horace, II, &a;>, 1, 33.
(2 varron, /2. H., 11, in princi]). (7 T. Live. I, 15; Athénee, I,
(3 Pline, N, Ep. 17, V, Ep. «. 13, p. 151

(i) Ulpien, L. 16, Mandali.
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([lie toutes les cites eurent bieiitot des edifices publics
destines a la course, ii la lutte, ii la balle, et a tons les
jeux qui pouvaientdonnerau corps de lavigueur, de la
souplesseetde la grace. Il etait tout naturel aussi que les
artistes s’exercassent a representer les attitudes qui leur
semblaientpresenter le corps liumaiii sous I'aspect le plus
avantageux, et que ces ouvrages fussent employes a la
decoration des gymnases. On pourra done supposer avec
([uelque apparence de raison que ces deux lutteurs figu-
raieiit dans un gymnase d’Herculanum.

La palestre ii’etait pas un excercice destine seulemeut
a developper les forces physiques et a procurer tons les
avantages que la lutte pouvait fournir dans les diverses
circonstances de la vie. Le but que la danse se propose
d’atteindre cliez les modernes, e’est-a-dire Taisaiice des
mouvements, la souplesse et I'agilite des membres, la
palestre se les proposait aussi (i). Dans les gymnases et
dans les palestres, les jeunes gens apprenaient a mar-
cher et a se mouvoir avec grace, xal Tvpiraroi; xal Xwicecty
eQudxa? (1i). Aussi Quintilien (3) n’hesite pas a conseiller
a l'orateur de prendre pour les gestes des lecons des
maitres de palestre, et d’avoir recours pour le maintien
aux professeurs de cet art qu’Horace honore du nom
de decora (4).

Dans les gymnases il y avait une palestre specialement

(D) Athenee, X1V, 6, p. 629. @ I, Inst. Orat., IlI.
(2) Plutarque, Quoest. Roman. Unt1, od., X.
t I, p. 271.
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destiiiee aiix enfaiits; on I'appelait Epheheiim (i). Ainsi
lesjeimes Grecs, apres avoir recu les premiers principes
des lettres etde la niusicjiie, etaient confies an iiiaitre du
Ayiniiase, qiii devhait doiiner de la force a leurs meni-
bres et les reiidre aptes a la guerre et a toutes les autres
functions de la vie (2); en nn mot ponr fjue, grace a ses
soins, les enfants tinssent bien lenrs corps, Iyriv diT0
afm (3). Chez les Spartiates, les jeunes fdles devaient
aussi s’exercer a la gyumastirpie. Etace sujet les auteurs
se trouventen desaccord sur un point, (pii n’estpas sans
importance dans I'etude des moeurs antiques. S’il faut
en croire lesuns, lesjeimes fdles et lesjeunes gens, en-
tierement nus, s’exercaient ensemble et en public aux
memesjeux (4), et un poete tragique (5) tronve, dans cet
usage, la cause de liinpikienr et de rimmoralite des fem-
mes de Sparte. Martial a dit aussi:

................................................... Aut libidinosa™
Loda'as Laceda'iiionis patestras (6)

S’il faut en croire Atbenee (7), le meine usage e™istait
dans Tile de Cliio (8). D ’aiitres auteurs non moins re-
commandables, et parmi eux Xenophon, disent an con-

(@D Yitruve, V, II; Aulis, dc (0)Euripide, Androm., v. 595 et
Gymn., 2. Suiv.

(2) Platon, Protafj., p. PK). (0) 1V, 55, V. 0.

(3 Platon, Amator., p. D. ) X111, 2, p. 5GG.

(I) Proporce, lI, 12;* (8 Plutarque, in Lye.; Platon,

Ovido, Ppisl., XVI, 149, de liep., V, p. 459.
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traire, et expressement, f[iie les homines s’exereaient
entre eiixetles femmes entre elles, TR aXxiXg (i).

Ce gni est liien certain, et ce qui ne pent soiiffrir aii-
ciindoiite, e’estf[iie la nndite etait nne condition requise
poiir les jeiix du gymnase. Ce fiit meine a cette cifcons-
tance gne les lieiix destines aiix exercices du corps dii-
rent lenr nom de gymnase (w0, nu). Ce fnt aussi la
cause pour laquelle Solonavaitinterdit sous peine de mort
I’entree des palestres pendant les heures oii les enfants
prenaient les lecons de gymnastigne. Aussi trouvons-
nous souvent dans les comiques grecs des plaisanteries
adressees aux philosoplies qui tournaient continuelle-
nient autour des gynmases oii s’exercaient les jeunes
gens (2). Coiiime si les institutions les plus utiles de-
vaient toujours avoir leur cote vicieux, il faut recon-
naitre que les habitudes de pederastie durent leur
origine a radmiration de la beaute des enfants dont
la nndite, dans les palestres, avait ete d’ahord un spec-
tacle public. Des formes, dont la grace et la delicatesse
naives etaient rehaussees encore par les lecons d’im
art enchanteur, eveillerent des desirs et des passions
que la nature semblait avoir proscrits (3). Si 0!l veut
se faire une idee du prix ([ue les anciens attacliaient a
la beaute des adolescents, il fautse rappeier une anee-

(D) Xenophon, Lacedscm. licsp,, 1020; Pac., 701.
p. 670. (3 Plutarque, Quxst. romart»,
(2) Aristophane, Nub., 199, ibid. p. 271.
Ic scoliaste, 909 et suiv.; Vesp,
' * Serie. — Bronzes. 10
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(fote que nous devons a Ciceron. Zeuxis ayant deniande
aiix Crotoniens qu’on lui montrat les plus belles jeunes
lilies pour qu’il put clioisir un modele a une figure
d’Helene, fut conduit dans la palestre, ou on lui dit en
lui faisant voir une multitude d’enfants de la plus insigne
l)eaute : « Pour te faire une idee de la beaiite de nos jeunes
€ filles, til n'as qu’a jeter les yeux sur cesenfants. Nos
q jeunes filles sont leurs soeurs (i). »EnGn, et pour hien
saisir la facheuse influence que les gymnases exercerent
sur les mceurs antiques, il snffira de faire remarquer
gue le mot epheheum designait ii la fois les lieux oil la
jeunesse se livrait aux jeux de la palestre, et les mai-
sons infames qui servaient de theatre a la debauclie la
plus devergondee. On en pent dire autant du mot
gui avait les deux memes significations (ir).
Nous ne voulons pas en finir avec cette planche sans
dire que les mots palestre, TraXaictpa, et rav/i, lutte, out
paru deriver du mot raXat, anciennement (3), ce qui a
fait supposer que la lutte devait remonter a rantif[uite
la plus reculee et preceder dans I'ordre des temps les
autres exercices du corps, la course, le pugilat, le
discpie, etc.
Quant a un grand nombre de details curieux sur la
lutte, que notre cadre ne pouvait renfermer, nous ren-
voyonsaux traites speciaux de Mercurialis, Fabri, Joii-

‘(1) Ciceron, de Juven., IlI, 4. e the, /7., Y', p. 1205.
(2) Athenee, X, 7, p. 425; He- (3 Plutarque, \\,Symp., 4.
sychius; llerocloto, Il, 133; Eusta-
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bert, et tlux dissertations de Burette, et Gedoyn, com-
prises dans les tomes, I, IV et XI des memoires de
I’Academie des inscriptions et belles-lettres.

PLANCHES 42.

Ce groupe en bronze fut troiive en 1812 avec bean-
coup d’autres objets, dans une grande cliaudiere placee
an milieu de la premiere piece d’'une maison de Pompei.
On put remarquer sur les deux figures les traces et la
marque d’un tissu detoile. Cette singuliere circonstance,
comme aussi le lieu non moins singulier oil on avait
trouve ces deux idoles, firent supposer qu’un Pompeien
surpris et effraye par les premiers symptomes de la ter-
ril)le eruption, enveloppa dans une toile la statue de sa
divinite, et la jeta avec ce qu’il avait de plus precieux
dans une cliaudiere qu’il avait sans doute l'intention de
derober a la lave; mais que, l'eruption etant devenue
plus intense, il abandonna son tresor pour ne pas etre
embarrasse dans sa fuite.

Les deux statues qui forment ce groupe, de 26 ponces
de haut, n’ont pas de caractere, et il est difficile de se
decider sur les sujets qu’ellesrepresentent. L’opinion la
plus accreditee est celle qui se prononce en faveur de
Bacchus et de son genie Ampeliis. Le fils de Semele est
encore dans la fleur de Page. Ampclus, dont le front
est ceint d’'un rameau de pin, est a sa gauche, et le re-
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garde avec attention. Il est vrai de dire gne les formes
gracieiises de la figure principale, les traits feminins de
son visage, rarrangeinent de sa clievelure et I'absence
de tont attribut caracteristicpie pourraient bien faire
naitre des doutes sur la c[ualite et sur le nom (pie nous
lui avons assignes; inais il est bien reconnu, et on en
trouve des preuves frecjnentes dans cet ouvrage, (pie le
principal attribut de Bacchus etait la forme feminine des
traits ce (Jui etait la cause (pie les anciens l'appelaient
« unejeimefilleparmilesjeimesbommes(i). » De toutes
les aiitorites ([ui nous viennent ala memoire, nous cite-
rons seiilement une ligne qui renferme en eile seule tout
ce (Jue nous pourrions dire :

Trahitque Bacchus virginis teuer formam.

Les esprits ([ui ne se contenteraient pas de ce (pie nous
avons dit en faveur de Baccbus pourront decouvrir dans
nos deux figures un hermaphrodite et un faune ; la plus
petite des deux idoles (pii nous occupent se pretera vo-
lontiersa une pareille explication. Les oreilles de boiic,
la couronne de pin et la (pieue (ju'on apercoit derriere
son dos etaient les attributs des faunes. Cette conces-
sion n’exclut pas cependant notre premiere explication;
car le genie Ampidus etait de la race de faunes, fils de
Silene, et il portait une petite ([ueue (2). Il faut dire en-

(2) Aristide, in Baccho. (2 Nonnus, Dionys.
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core qu’on voit raremeiit des faunes aiissi gracieux et
aiissi delicats qiie la plus petite de iios deiix figures. Oii
ne saurait tirer aucuii argument de la guirlande de lau-
rier qui decore la base. Le laurier convenaitalkicclius (i)
et ii beaucoup d’autres divinites.

Ce groupe est d’un joli travail. Les yeux sont incrus-
tes en argent.

PLANCHE 43.

L 'histoire des Atrides est trop populaire, eile nous a
d’ailleurs trop souvent occupes dans le cours de cet ou-
vrage pour que nous ayons besoin d’exposer le crime de
Clytemnestre et d’Egistlie etla vengeance d’Oreste. Dans
ce groupe on acm voir Electee et son frere s’entrete-
nantpres de latombedeleurpereetsongeant aux inoyens
d’apaiser le sang d’Agamemnon qui crie vengeance. lls
sont debout I'nii a cote de l'autre. Electee aleb out ceiut
d im diademe; eile est vetue a la grecque; sue son bras
droit estjete iw des bouts de son manteau, ([ui lui des-
cend le long dll dos et vient couvrir le bras gauche. Sa
tuniipie est retenue a la hauteur des banches par une
etroite ceinture c[u'on voit rarement dans les statues an-
tiques. Oreste est entiiMement nu. Il n’a d’autre maripie
distinctive que le diademe qui retient les boucles de ses
cbeveux.

(I) Homere, H. in liacch., v. 9.
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On comprenclra sans doute ([iie Fexpiicanon que nous
venons de donner de ce groupe ne repose sur ancun
fbndeinent bieii solide. Aussi on aura ala considerer non
point coniine une assertion, inais coniine une liypo-
tliese qui s'appuie sur les observations suivantes. On a
reniarque dans les deux figures I'expression des senti-
ments divers qui devaient aniiner le fils et la filie d’Aga-
inemnon; cliez runetchez laiitre, une profbnde nielan-
colie et I'incertitude sur la reiissite de leurs projets de
vengeance, et cliez Oreste la resolution bien arretee d’a-
paiser Mowbre de son pere. Enfin leur attitude a pu faire
SLipposer qii'on a voiilu les representer pres de la
toiiibe d’Againeinnon. flssont iiiipeu inclines en avant,
et Oreste inontre de la main gauche le monument fiiiie-
raire dont la vue reveille sa doiileur et rallume son cour-
roiix. Electre s’appuie sur I'epaule de son frere, dont
eile ecoiite les discoiirs qu’elle approuve par son silence.

Ge groupe a recu une autre explication que nous
croyons devoir rapporter, quoiqii'elje paraisse bien
moins fondee encore que la premiere. On a voulu voir,
dans les deux figures, Ptolemee Soter, liuitieme roi
d’Egypte, etCleopiitre, sonepouse, troisieme filie de Pto-
lemee Pliilometor. Lesmedailles ([ui ont ete invognees a
I'appiii de cette opinion nous semblent produire un
resultat tout a fait contraire. Nous ne trouvons pas dans
notre groupe la coupe de visage qui distingue la fa-
milie des Ptolemees, et les medailles de Ptolemee Soter
et de Gleopatre n’offrent rien de semblable aux physio-
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nomies de ces deux statues de niarl)re. Sans aller jus-
(Jua dire que les deux figures de marbre qui nous
occupent ont un je ne saisquoi de la familie des Atrides,
il estcertain qu’elles ont entre eiles une grande ressem-
blance dans la forme des traits du visage et tout a fiiit
ce qu’on est convenu d’appeler un air de familie. De
plus on pent trouver dans leur melancolie lecaractere
d’'une douleur iiweteree, et dans leur attitude le doux
abandon qui convienf entre un frere et une soeur. On
pourra remarquer aussi que le visage de la jeune fille
accuse un age plus avance f[ue celui du jeune liomme.
Enfin,etsurtoutpour exclure uneinterpretation vicieuse,
il fallt reconnaitre que le style de la sculpture est plus
ancien que Ptolemee Soter. Cela ressort liien evidem-
ment de la severite des formes, des plis rectilignes de la
tunique d’Electre, et de la symetrie des boiicles de clie-
veux. Ce sont la des caracteres infaillibles qui indiquent
une haute antiquite grecque, et qui donnent a notre
groupe un prix inestimable.

PT.ANCHK 44.

Voici une belle figure dont les membres respirent la
vigueur, dont la tete est remplie de vivacite etd’expres-
sion, et dont tout rensemble est empreint de noblesse
et de majeste. Tl est assez probable que cette .statue
est une copie d’'un bon original grec, et qu’elle repre-
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sente un de ces athletes qiii avaient merite par leiirs
exploits les hormeurs clivins, coniine Philippe de Crotoiie,
etEiitiinins de Locres, ac[iii 'on erigea des monuments
magnifignes et gii'on adora comme des heros et des
dienx (i).

fi’athlete, pnisqiie teile est la (jiialite gne nons don-
nons au personnage en litonnenr dugiiel cette statue hit
erigee, a recii I'attitnde d’iin homme qiii inarche. Entie-
rement nii, il porte une haste sur son epanle et s’avance
poiir congiierir les lanriers promis au vaingiieur. Son
visage, phis melancoligne que son action ne devait le
faire siipposer, seinble plaindre le malheiireuxadversaire
gu’il va comhattre. Cette statue ne fiit retiree qu’en
morceaux des fondles d’Memilaniini; depiiis eile a ete
retahlie avec heaucoiip d’hahilete, et on n’a pas eii a
deplorer la perte du plus petit fragment. n

PLANCHE 45.
q'l

f.es circonstances de la decouverte de la statne de
hronze gne nons offrons dans cette planche sont assez
cnrienses ponr gne nons les rapportions. Cette figure
flit nil des prodnits les phis precienx des premieres
fondles entreprises en 1S17, a Pompei, sons le regne de
Charlesll. Elle fiit tronvee pres dn fornni, non loin d’nn

(1) Herodote.
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luste cle Diane, cjiii aura sa plaee dans notre eollection.
Lorscjii’elle vitlejour, oiiregretta vivement cjii’'un monu-
ment d’un travail si excjuis et d’'une composition si gra-
cieuse ii’eutete obtenucpie inutile et prive d’un pied et
de ses liras. Plusieurs mois s’etaieiit deja ecoules depuis
sa decouverte, et 'on avait pris le parti de se consoler
de ce cpii mancpiait a ce bronze par Tlaciwiraiion des
beautes cpi'il avait conservees, lorsqu’im chasseur, a
la poursuite d’un renard, s'etant introduit dans une
poterne des murs de la cite antique, se heurta sur nn
pied et deux bras de lironze. Il eii donna avis anx em-
ployes des f'ouilles, cjui recueillirent ces fragments et les
envoyerent an Musee royal, oil ils trouverent leur plaee.
Ils s'adapterentparfaitement a la statue decouverte cjuel-
(Jues mois auparavant et la completerent telle c[iile nous
Toffrons ici. Oil a lieu des’etonner cjue dans les fouilles
de Pompei ii arrive parfois cjue les fragments d’un meine
monument soient recueillis epars et dissemines a d’assez
grandes distances. Gependant cette singularite recoit une
explication assez naturelle. 1l estinconteste cjue Pompei,
apres la memorable catastrophe de son engloutissement,
fut fouillee par les anciens eux-menies. Leurs travaux et
leurs reclierches se faisaient an moyen de travaux sou-
terrains, cpii leur servaient a s’introduire dans les edi-
fices. Comme il n’etait pas facile d’extraire ainsi les ob-
jets d’une dimension colossale, ou meine d’un poids
et de proportions assez ordinaires, on a pense cpie les

anciens s'etaient avises de les reduire en morceaux et
Serie. — Bronzes. 11
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deretirerpar fra®inentsceqii’ilsne pouvaient avoir eiilier
et d’une seiile piece. Oii compreiid encore qu’il pouvait
fort bien arriver quedenouveaiix obstacles, la difliculte
de les siirinonter, et le peii de ressources financieres et
niecaniques des gens gni sadonnaient ace genre de tra-
vail out du ainener pliisieiirs foisla suspension des fouii-
les, et (Jue les explorateiirs ont du renoncer a extraire
meine les fragments des monuments qu’ilsavaient brises.

llevenons a notre statue. Nous avons dit qu’elle fut
trouvee pres d’une demi-figure de Diane; nous devons
ajouter que cette demi-figureetlafigure en pied que nous
donnons ici sollt du meine style et du meine travail. Nous
en avons conclu que ces deux ouvrages avaient ete faits
(laus le meine but etavec la meine intention, et que, si le
buste represente Diane tirant de I’arc, la statue doit re-
presenter Apollon dirigeant ses fleclies sur les enfants
de Niobe. L artisteavaitvoulusansdoutemontrer le fils et
la fille de Latone vengeant I'injure qu’une mortelle or-
gueilleuse n’avait pas craint d’adresser a leur mere. L 'at-
titude de notre Apollon, tont a fait paredle a cede de
FApollon du sarcopliage du Masco Pio Clemcntino,
(lonne beaucoiip de poids & notre supposition. Quoi
([u'il ensoit, le fils de Latone estici, conime partout, d’une

. beaute reniarquable; ses formes gracieiises paraissent

dans tonte leur nudite, une petite draperie ceint une

. partie de son dos et couvre sesdeux bras. Ses beaux clie-
. reux, divises et jetes negligemment a droite et a gauclie,

tombent sur SOU cou et sur ses epaules.



PREMIERE SERIE. B3

PLANCHE T.

A I’occasioii cliwe des planchesprecedentes noiisavoiis
dit queBacclms etait jeiine et beau, et que les poetes I'ap-
pelaient « une jeime femme parmi les jeimes gens, iin
jeiine hoinme parmi les jennes fdles », xal yap ev
x(od, xai B x0pai; *Ao; (i). Les mytholognes en donnent
line assez maiivaise raison : ils pretendent que Bacchus
jeiine, beau et sans barbe, signifie gne le vin bn avec mo-
deration donne laforce et la beaiite. Aristide ajoiite ii la
citation gne nous Ini avons empriintee, gne le vieillard
Se rajennit en blivant : xal 6ygow amiYai xal xietai XvoO/To
Tou G

Les poetes louaient beanconp la cheveliire de Bacchus
qn’ils appellent ypuooxop; (2), &moYT? (3), aux cheveux
d’or™ aux chcveux fins, A ce siijet nn erndit (4) gour-
mande vivement les artistes modernes gni donnent an
fils de Semele les formes communes d’nn vied ivrogne.
I"eBacchus de cette planche n’est point an-dessons, pour
sa beante et la delicatesse de ses formes, de I'idee gne
nous enont transmise les poetes. Sa chevelnre estarran-
gee avec iin soin tout particnlier et d’'nne facon assez

(D Aristide, H. in Bacch., p. 53. (4 Brouckusius, ad Tibull., 1, 4,
(2) Hesiode, Theog., 947. 34, p. 239; 11,3, 35.
(3) Anthologie, T, 38.
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singuliere. Sa main gauche est aniiee d’'nn thyrse, sa
main droite tenait sans doute ime coupe on uii autre
objet.

PLANCIIK 47.

Deux statues de l)ronze out ete reproduitesdanscette
planclie.

l.a premiere nous a semlde une idole du dien Mars
du« valeureuxjeune homilie, » yawd @ veavia;, comme [ap-
pelleLucien (i). Il est nu, et satete estarmeed’un casque
simple et sans’aucun ornement, gu’Homere nomme ageXo,
T xal @ofpa (2), s(ins conc et sans cretc. L ’epithete de
yovmamX<s <apov; die'll all casque d’or, que lui donne Es-
chyle(3), ne luiconviendrait pas dans cette circonstance.
La position de ses mains indique qu’il tenait une lance,
son attribut favori. C’est du \\\ot ciiris, lance, ipie les
Sabins donnerent a Mars le nom de Quirinus (4), flui
bit adopte par les Romains. Les Grecs et les Sabins ado-
rerent aussi ce dien sous le nom d'Enyalius, Bwveio,
Nousne devons pas laisser ignorer pourtant (jue lesan-
ciens eux-memes ne s’'accordaieut pas sur l'existence
d’une seule et meme divinite cpii aurait ete appelee tour
a tour, Aw? Ares, lwoie Euyalius, Mars et Quiri-

(t) Deor. Condi., XV, 3. D Senius, Xn.; I, 292; Vos-
(2) Hotére, //., K, v. 258. sius, Etym. in Ensis.
(3 Sept. Theb 108.
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juis. Qiiel(jues-uns voulaieiit giie ces quatre noms desi-
gnassent aiitant de dieux doiit les attributions etaient
a pen pres les meines, etqui presidaientaiix combats(i).
Sopliocle (2) et Aristopliane (3) disent expressement
gii’Ares et Enyaliis etaient deux etres independants
Tun de l'autre. Le scoliaste d’Aristophane (4) va meme
pins loin; il pretendqu’Enyalius etait le fils d’Ares. Alors
il nous serait bien facile d’expli(pier pourquoi les figures
que l'antiquite nous atransmises, etque nousdesignons
par le nom vulgaire de Mars, out recu quelquefois les
traits delicats de I’'adolescence, etd’autres fois les formes
viriles et la barbe epaisse de Tage mur. Cependant on a
avance (5) qn’Enyalius etait fils de Saturne et de Rhea,
ce qui exclurait tonte identite de ce dien avec le dien
Mars oil Ares (G).

L 'origine dIl mot Mars a beauconp occnpe les etymo-
logistes (7). On a trouve dans les langues orientales le
mot n*I"D, mahara, que lesSeptante out traduit par j"gea
et qui veut dire, an champ de cJdendent. Cette etymo-
logie singnliere estexpliquee par Eestus (8) de la maniere
snivante: Gradivus Mars appellatur, quia gramine sit
ortus: quod interpretantur, quia corona graminca in re
militarimaximce est honorationis. « Mars est appeleGrA-

(1) Denysd’Halicarnasse,ll; Ant. p. 9441, 53.

HoT., p. 112 (0) Hesiode, Theog., 922.
@ Ajax, 179. (7) Vossius, 11, Idol., 13, et 33;
3 Pac., 4.% Brinings, Ant. Grxc., XVII, 37, n.
(4 Loc. cit. a.; Gales ad Phurnut , IS.

(5 Eustathe, E, 333, 1V, 521, (8) In Gradivus,
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clivus, parce (ju4dl est ne du chicndent; ce fjui pent etre
interprétépar Mlionneur insignequunecouronnedechien-
dentattribuaitaaxexploitsguerriers. » G’estaiissi 'expli-
cation cjiie Serviiis (i)et Ovide (ir) doniieiit a une fahle
c[ui certainementne pent avoir eu cours cliez les Grecs,
dont la inythologie etait tres-explicite siir la naissance
de Mars attrihuee a la cooperation de Jupiter et de Ju-
non. Il seradone prudent de donner une orij*ineetrusque
au inythe que nous rapportons. On croyaita Rome que
Junon, irritee contre Jupiter, cpii avait produit Minerve
saus son intervention, fut trouver la nymplie Cliloris,
dont eile reclama les conseils. Cette nymplie montra a la
reine des dieux une plante cpi’elle n’avait cpi'a toucher
pour devenir enceinte. On adit aiissi que le dien des
comhats avait recu le nom de Mars, parce c[il'il diri®e
les liommes, mares, dans les comhats Mars ab eo quod
marihusi/i belloprceest (3). (Jn a rapproche encore le mot
mars des mots mamers, mamercus, mamertini. Une der-
niere observation terminera ce cpie nous avons a dire
de la figure cpii nous occupe. On pent remarquer cpie
notre statue a la poitrine plus developpee etle sein plus
releve cpi'on ne le voit d’ordinaire chez les adolescents.
Cette forme partienliere nous confirmedans Texplication
(Jue nous avons donnee. La poitrine de 3lars etait le
type d’une organisation vigoureuse :

Nemo est feroci pectorosior Marti (4).

1,29G. @) Varron, L. L., lib. 1V, p. 20.
() Fast. , V, 220. @ Friap., carlll., 3.
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.Equas Herculeos jam juvenis toros
Martis belligeri peclore latior (2).

Passons a la seconde statue de eette plaiielie. Sou ex-
plication exigera aiissi rjLiekpie developpeinent. Uii de
ces Genies oii de ces dieux connus dans la Fable sous le
nom de Cabires, et dont il est rare de trouver des figures
dans lescollections des monuments antiques, aete repre-
sente sous la forme d’'un adolescent coiffe d’un bonnet
d’'une forme assez singuliere et tenant un ciseau de la
main droite. On ne doit pas s’etonner si le plus souvent
nous sommes reduits a nous contenter de suppositions
lorsque nousavons aexpliquer des sujets mytliologiques.
llnous estbienpermisd’liesiteretd’adopteruneneutralite
prudente entre les versions nombreuses que penvent rece-
voir uneseule et meme figure, un seul et meine attribut,
guand nous voyonsles auteurs de I'antiquitesoulever eux-
memes d’une main tremblante levoile qui couvrait lesmys-
teres des religions ancieimes, et entendre, cliacun a sama-
niere, les mytlies obscurs dont ils n‘avaient pas toujours
laclef. La mytliologie etaitla science des recits et des ima-
ges allegoriques qui avaient rapport aux dieux. La theo-
logie s’occupaitde connaitreet d’etudier la nature etl’es-
sence de ces meines divinites. La premiere etait ouverte a
tons, ail peuplecommeaux savants; la seconde n’etait ac-
cessible qu’aiix pliilosoplies, aux prctres et aux inities.

(1) Seneque, Hippol.
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Tonslesauteiirssont d’accord su rce/point. E<'outons Pin-
tarque: «Lorsquelechoixdii roi d’Egyptetombaitsnrim
«guerrier,il etaitaussitotassocieau sacerdoce, eton I'ins-
« triiisait de cette philosopliie secrete doiit la pliipart des
«dogniessonteiiveloppes de fables etd’allegories... Lors
«done giie vons entendre/ toiites les fables (jue lesEgyp-
«tiens racontent des dienx, lorsqu’on vons dira gn’ils
«onterre siirlaterre, ([u'ilsoutetecoupes par inorceanx
« etcju’ilsonteprouve beaiicoup d’autres accidents seni-
« blables, ressonvenez-vons de ce que je viens vons dire,
(€ et nepensezpas (jne tout cela soit arrive (i). Fi'ancienne
« pliysiologie (pucixo;), non-senleinent des Grecs,
« inaisdes barbares, n’etait autre chose cpi’'nne explica-
« tion de la nature enveloppee de fables, une tbeologie
( mysteriense cacbee sous desenigines et des allegories, de
« telle nianiere que la multitude sans instruction saisis-
« sail plusfacilement ce quon Itd disait que ce qui etnit
« cache, tandis que les esprits clairvoyants soupconnaient
« quebpie chose d’iinportant sous les voiles cpi'on leur
« niontrait (2). » Pausauias (3), Lucien (4), Maxime de
Tyr (5), disent la meine chose en d’autres tenues. Saint
Clement d’Alexandrieest encore pins clair : nle le dirai
« une fois pour toutes, tousceux qui se sont occupes des

(i) Plutarquo, de h. et Osir.,, Prop. 6vang.,[\h. IN,cap.l, p. 83.

tom. U, opp., p. 373, M., trad, de C. (® Lib. VIII, cap. 8.

Uicard, tome XVI, pag. 46 17; (t) Deor. concilium, cap. 11, tom.
M. Yreric David; Jupiter, intro- I, opp., pag. 53i.

duction, pag. 90 et suiv. (5) Dissert. X, olini XXIX, § 5,

(2)Plutarque, Fragm.,a[>. Euseb., ed. Lond. 1740.
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Cclioses divines, tunt Barbares qiie Grecs, ont cache les
« priiicipes des clioses, et n’ont niontre la verite giie sons
« le voile des enignies, des symboles, des allegories , des
« inetaphores(i).. Les homines giii ont institne des mys-
« teres, lesgnels etaient des philosophes, on cache lenrs
« dognies sons des fables, afingn’ils ne fnssent pas com-
« prisde tout le monde (ti)-- Le lion, le boei'b ~he-
{val, le scarabee, sont des symboles (3)... L .“piicauon
« des symboles offre plnsieurs avantages; d’Ime part eile
(conduit aLine connaissance exacte de la theologie; de
(d’'antre, eile offre a I'esprit loccasion d’exercer sa
« sagacite ([). » Ces citations, dont on ' )iis oardonnera
la longueur, etaient necessaires a la distinction que
lionsvoulonsetablir entre la mythologie i* hi theologie,
distinction gni doit toujoiirs etre presenteji ceux qiii se
livrent a I’etiide des religions anciennes. Elies etaient ne-
cessaires pour justilier les fables diverses, et souventcon-
tradictoires, attribuees anx divinitesdii polylheisme. On
doit penser que, suivant que les esprits se rangeaient
dans tel on tel Systeme de philosophie religieuse, ils adop-
taient tel ou tel mythe qiii venait etayer les idees gene-
rales qu’ils s'etaient faites sur la cosmogonie et sur la
nature desdieux. Enfm tout ce que nous venous d’ecrire
etaitun preambule dont ne pouvaientse passer les legen-
des innombrables gni se rapportent aux Cabires; nous

(@ S. Clem. d’Alexand., Strom., (® 1@, ibid . pag. 670, 671,672.
lib.V,t. 11, opp., p.638,ed. Potter. (i) Id, ibid., pag. 673.
(@ 1(1, ibid., pag. 681. ,
™ Serie. — Bronzes. 12
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allons les rapporter, sans cliercher a les rattacher a nn
Systeme exclnsif. C’est un exereice qiie nous abandon-
nons a la sagacite et a rintelligencedu leetenr.

Les Grecs denvaient lesnoinsde Cabires, Kaetpoi,d 'nne
eliaine de montagnes de la Plirygie qgni portaient ce
nom (i). \ ossins(li) et d’autres auteurs non moins re-
eommandables (3) lui donnent pour etymologie le mot
liebreu oil phenicien "I13, cabar, gni vent dire grandy
forty puissant; eten effet les Grecs appelaient les Cabi-
res [Meyabi, 7walQ et eMvaroi(@), et les Romains lenr don-
naient le nom de divlpotes.

Le nombre des Cabires est incertain. 8nr les inedailles
des Thessaloniciens on voit line figure avee un baliit
court, tenant d’'une main im marteaii, (lefaiure"nn ci-
seaii, et portant pour inscription le mot K AbEIPOC (5).
Ce fait est d’accordavec ce giie pretendent Firmicus (6),
et Lactance Firmien (7), gne les Tliessaloniciensadoraient
un seiil Cabire. Pausanias rapporte ([u’il vit dans un tem-
ple trois statuettes de bronze, mXou; €| Tay y£(pa>al; eyovTe;,
« portant des/7<7d\/ly sur leurstetes, » et il ajoute c[ue c’e-
taientdes Corybantes on des Curetes, les meines ([ue les
Cabires(8). Fabrettiappelle trois petitesidolescoiffeesdu
pileuset semblables anotre bronze, les trois Cabires (q).

(D Scoliaste d'Apollonius, |, M1,6'a” i; Tertullien, de Sped., 8.
7; Strabon, X, p. 472. (3Seguin,Se/.nw»i., cap. I, n. 10.
(2) Vossius, de Idol., II, 31 (6) De Err. Prof, ret., p. 427.
(3 Seiden., de Dus Srjr. Synt., (7) Defats, rel, I, 1S

I, 16; Bochard, I, Chan. 12. (8) Pausanias, Ill, 24.

(i) Varron, 1V, deL. L. /Macrobe, ©) Cot. I raj., p. 74.
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Une teile interpretation etait fondee snr des antorites
recommandal)les (i) gni ont admis trois Cal)ires. Le
nondjre denx est adopte par Varron (a), le scoliaste
d’Apollonius (3) et Nonniis (4), gni les considerent comme
des personnifications dn ciel et de la terre, de Jupiter
et de Bacchus, et enfin comme deux morteis. On a avancé
aiissi les nombres qiiatre, six et hnit (5), et on a divise
ces dienx en Cabires males etCabires femelles (6). D aii-
tres (/) en les confondant avec les Cnretes, les Cory-
lDantes, les Dactyles et les Telchines, en ont angmente
de beancoiip le nombre.

Quant a la nature, on les a pris pour les dienx tres-
pnissants,poiLr des bommes impostenrs fanatigiies vi-
sionnaires, et enfin pour des sorciers. Le mot xoqGavTiay
dans Aristopliane (), signifie voir on sentir des choses
(it n’existent pas. Les ecrivains gni ont vonlii trouver
dans les religions paiennes le germe de la doctrine dn
Christ, ontvii dans les Caliires le mystere le pins sublime,
dll christianisme, nne Trinite sainte correspondant an
Pere, an Fils et an Saint-Esprit. Nam quid ohstat, quo
minus Jicec opinio de diis Samothracibus reliquice siril de-
pravatcepaulatini ex traditione vetustissima a Noacho,

(D Musee £tr.~ tav. LVI, p. 137, cr/.; Clement d’Alex., p. 12.

11; Boger, Thest. Brand,, t. I, p. (6) Le scoliaste d’Apollonius, loc.
3G3, t. I, p. 276. cit.
@ Del. I., V. (7) Strabon, X, p. 406; scoliaste
3) 1,917. d’Apollonius, 1, 1129
@ 1V, 19, XXIX, 193. (8)  Ecsi?.8.

(3) Varron, loc. cil.; Strabon, /oc.
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Dei amico, accepta de Deo matre, Filio et Spiritu
sancto (i)? OIll les a pris encore pour des homines qiii
exercaient les foiictions du sacerdoce, pour des de\iiis,
des mages et des vagabonds qui parcouraient la terre
predisant I’'avenir et enseignant aux homines I'art du for-
geron (ir). Chez les Tuscans, les Cabiresfurent des dieux
penates, et on les nomma Ceres, Pales et la Fortune (3).
La definition du mot xaSeipoi, donnee par llesychius, est
singuliere. Il dit : Ka6eipoi xapxivoi Tcawu Ti[nivTai’ ojtoi Iv
ArrawmQl; GeorXeyovTai  W(pai(TTom eivau « Les Callires solit
des cancrcs; on les adore a Lemnos comme des dieux,
car on les croit filsde Vulcain (4). »Cette explication aete
prise par Hyde (5) an pied de la lettre; mais il est peiit-
etre plus vrai dedonner an mot xgivoi employe par He-
sychius la signification de tenailles, instrument des hom-
ines qui travaillent les metanx, et de penser qu’on a ap-
plique ala profession, et an metier le nom de routil. En-
fin, et en admettant leur identite avec les Dactyles, ils
remplissaientles ceremoniesdii culte ; mecaniciens et mu-
siciens, ils forgeaient le fer, fondaieiit et travaillaieiit
I'airain, et, si nousen croyons les traditions, ils enseigne-
rent le rhythme des vers autant par le bruit de leurs
marteaux que par les sons de leurs instruments de musi-
gue (). On a nie aussi leur existence, soit coniine dieux.

(1) Vossius, Idol., VIII, 12 (5) De Uelifj. Persar., p. 365.

(2) Gutberiet, de Mysi. deor. Ca- (6) M. Viteric David, Jupiter, t.
bir.; Aslor\, de Diis Cabir. I, p.250; Diod. deSic.,’lib. V. cap.

(3) Servius, jEn., I, 325. 64; Strabon, lib. X, p. 168; So-

(i)llesycbius. lin, lib., X1, pag. 21.
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soit comnie mortels, en disant (jiie le mot Cahires, xal%ipoi,
c’est-a-dire, puisscuits, fiit niie qualification donnee a
toiitcs les divinites (i).

Leculte des Gabires parait avoir prisson origine dans
e de Samotlirace, et c’est lii anssi qu’'on se rendait
ponr se faire initier aux mysteres cabirignes, pluseonniis
sons le MOLL de mysteres de Samotlirace (a). Cette ini-
tiation etait un titre que devaient posseder les anciens
lieros (3), qni se croyaient preserves par son efficacite de
presgne tons les dangers de la vie, et surtout des perils
de la navigation (4). Les Cahires fiirent adores par les
Egyptiens, les Plieniciens, les Etrusgnes, les Pelasges,
lesGrecs etles Romains (5). Le pileus etait I'attribiit dis-
tinctif des forgerons : eyw foCkAVj;; d[u xav izCklov xal rspi-

ToperTa. ( Je ne suis pas forgeron”™ gnoigne j’aie le
pileus et le tablier ((>). » Cette coiffure lenr convenait a
ce titre.

Voila certainement im texte bien long qui presente
beauconpd’explications et n’en adopte aucnne. Mais dans
I'’etiide de la mytliologie, toutes les divinites se touchent
se lient, tiennent Pune a l'autre et formentnne cliaine.
Se prononcersur le comptedes Gabires, adopter, al'ex-
clnsion de toutes les autres, une des nombreuses inter-
pretations avancees par les auteurs, ce serait s'aventurer

(D) Seiden. (i) Ibid.
(2) Scoliasted’ApollonluSj 1,917. (5) Herodote, 111, 37 ; Pausanias,
(3) Apollonius, loc. cH., et Or- v, i; IX, 23; X, 38.

pliee. (O) Arrian, Epict., deN., 1V, 8.
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et se laisser entrainer dans iin Systeme complet, entre-
prise trop liardie et trop perilleuse ponr iiu oiivrage dont
la forme comporte si peu d’imite, et cpii n’aspire gii’au
titre modeste (“Explication de planches.

PLANCHE 48.

Trois Merciires ont ete reimis dans cette planche. lis
ont tons le pétasiis alle sur leiir tete, et la bourse dans
leur main gauche. Celni (Jui porte uii caducee n’a pas
desailes a ses talons. La bourse est destinee a rappeler
(Jue ~Mercure etait le dieu du commerce, et le patron des
negociants; luule et cum sacculo pingitur et a negotia-
tordnisplarimum colitur (i). Aristophane donnea cette
divinite les noms de efYolaib;, TRXyamTY;, négo-
cianty revendeuryfraudeur (u). Suivant Heliodore (3),il
presidait aux foires et aux marches. Phurnutus (4) et
Suidas Pappelleut xepto?, et Arnobe (5), du mot latin
correspondant, liicvius. Un grand nombre d’inscriptions
sont concnes dans le meine esprit; nous citerons entre
autres : Mercurio. Negociatori ((>); Mercirio. Lucrorum.
Potenti. Et. Conservatori{j) \Mercurio. Niindinatori{").

Nous avons souveu't parle de la chlamyde, du petasus

8) Le scoliaste de Perse, V, 12 (3)1v,8.
)PL Lim. (0) Gruter, p. 35.
3 V. Aeth, i. (7) Spon.-, jUisc., p. 0L

W/V. /N, 1G. (8) Reines. 1, 80.
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et dll caducee de Mercure, et nous ne reviendrons pas
sur ce Sujet.

PLANCHE 49. -

Coinme ceux de la planelie precedente, nos trois Mer-
cures portent des petasus alles et des clilainydes. Deux
seulenient ont des alles aux talons. Le,trolsleme et der-
nier cache sa bourse sous sa chlamyde; et se distingue
aliisl des deux autres qul la tlennent a decouvert. On a
voulu Indulre de la que les deux premiers representent
Mercure negoclaut et portant avec lul le gain Helte d’un
commerce Helte, tandls que le trolsleme dolt etre consl-
dere comme Mercure voleur, n’osant montrer au grand
jour la depoullle d’autrul, dont Il ne cralnt pas de s’enrl-
clilr. 11 n’est personne qul ne sache que Mercure etalt le
dien des voleurs. Les auteurs auclens rappellent, @/hww
avaH leroidesfourbes {\) (e, le dieu voleur
fir Mercurius giii cum Laverna simulfraudihus preesidet
MWZNM3). Les attributions de ce dien, sous le patronage
duquel venalent se iianger a la fols les commercants
et les voleurs, ont susclte des satires nombreuses con-
tre les Industrlelsde I'antlqulte. Alnsl les auteurs uecral-
gnent pas de dlre que sl 'on clierclie, pourquol Mercure
protegealt en meine temps les negoclants et les larrons, on
dolt se rendre raison dece cumul d’attrlbutlons en rap-

(D) Euripicle, 217. (5) Arnobe, 1V, 22.
(2 Anton. Liberalis, cap. 15.
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procliant la maiivaise foi des uns de la cupidite des autres:
quod nihil intersit inter negotiantis rapitiam atque perju-
riiim, furantisquedejerationern ac raptum(”\). Uiie satire
de ce genre contre les classes gni s’adonnaient an com-
merce dans les temps anciens poiirrait paraitre dictee par
la malice et le persiflage plutot gne par la raison, si I'on
ne savait d’ailleiirs qu’Arnobe (2), Lactance (3), Tertul-
lien (4) et d’antres Peres de I'Eglise out reproclie aux
anciens cliretiens de s’etre livres an negoce, gni fonr-
nissait necessairement a leur avarice de frequentes occa-
sions de fraude. Il ne fant pas croire non plus gii’iin ri-
gorisme outre eut dicte cette espece d’interdit lance par
les saints Peres contre le commerce. Ecoutons Ovide dire
des negociants :

Et peragit solita jallere voce preces (0).

Ecoutons-le rapporter la superstition des marcliands de
Home, qui, hors de la porte Capene, aspergeaient avec
line eau qu’ils appelaient eau de Mercure, leurs person-
nes et leurs marcliandises, croyant s’absoudre et se la-
yer ainsi de tons les parjures et de tons les actes crimi-
nels auxquels ils seraient obliges d’avoir recours pour
vendre les objets de leur negoce (G).

C’est encore a Mercure que Ton rendait grace pour les
gains inesperes, et par exemple pour les choses que Ton

(D) Fulgence, Mythol, I, 23. (i) De ldol., cap. I
@1, 16. (3) Ovide, Fast., V, G80. /
AV, 18 (6) Ovide, ibid.
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troiivait dans les nies et dans les places. Le dien devait
meine avoir sa part en pareille (Mrconstance. Le nom
de xowvo; Epy/[L, Mcrcurliis communis, liii etait saus donte
venn de cet usage (i). Enfin Mercure recevait les prieres
(*t les olTrandes des plaideiirs mallionnetes gni passaient
leiirvie dans les tribunaiix, intentant des proces injustes
et trainant des intrigues (2).

PLANCHES 50 ET 51.

Nous avons encore a nous occuper de Mercnre dans
les deux planches 50 et 5i, gne nous n"oulons com-
prendre ici dansnne seule et meine explication. Les cing
idoles de ~lercure portent toutes une bourse, la cbla-
uiydeetle petasus aile. Deux dans la planclie 50, une
seule dans la planclie 5i ont recu le caducee. Une seule,
eutre les cing, a des ailes anx talons.

Nous avons (lit (Jue les statuettes, representcies dans
nosdeuxplancbes, portaientdesailes snrlenrspetasus. A
vrai dire, on ne saurait trop affirmer cjiie ces ornements
de leur coifrure soient bien vciritablement des ailes, du
moius chez tons les cing. On placait quelgnefois sur le
piitasus de Mercnre une tete d’oie (3), un croissant (4),
un miroir (5), etc., et il n’estpas impossible (pie les objets

(D) Seneque, Ep., 110;Ciceron, 3 Beger, Th., Ur., t. 1l1,p.23i.
X1, Alt., ti. (4 Montfaucon, 1.1, tav. 1>
(2 Aristophane, JSub., 1480; {b Idem, tav. 68 et 69.

ibid, yle scoliaste.
U" Serie. — Bronzes, 13
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d’lilie forme assez vague qui decorent quelques-uns des
petasus de nos Mercnres soient 'nn de ces troisattribnts.
La tete d’oie, le croissant et le miroir seraient des syni-
holes gn’oii ne ponrrait gnere expligner gn’a l'aide de
la niythologie egyptienne. Ces trois signes caracteri-
saient isis (i), gni prenait anssi, conime presgne tontes
les divinites egyptiennes, les ailes et la flenr de lotus.

PLANCHE 52.

Ce bronze/tronve a Portici, represente nii Mercnre
on nil Persee. A I'nn et a I'antre on donnait les talonnie-
res ailees et lediademe. Notre donte disparaitrait, si cette
statue avait conserve l'attribnt gni arinait nne de ses
mains; carle cadncee convenait exclnsivementaMercnre
etrarme favorite de Persee etait 'épee reconrbee, cele-
bre dans la Fable sons le noin de harpe. (Je heros etait
fils de Jupiter et de Danae dont la fable a fonrni anx
poetes grecs des plaisanteries aineres snr la vertu des
femmes. A cedes gne nous avons deja en occasion de ci-
ter, ajontons les snivantes ipie nons tronvons (lan3lrAn-
tliologie :

*0 Zsue Javar,y yYudou* xa™ Se <§i /puorou’
lIXet'ova Y~p Sotlvat too flio; ou Suvauai (2).

«Jupiter donna de lor a Danae; je te donne de lor. Je ne puis pas
« faire plus que Jupiter. »

(D) Cuper,//ar/?., p. 5i; Apulee, drie, Strom.y VI, 4.
J/en, X1, p. 930; Clement d’Alexan- @ VI, 128.
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MevT aiTEie; 3e34x Swerw X' eixoffi S'auxixa
'‘Apxti aa ypuffée; y)pe(te xai Javar) (1).

« Tu me demandes cing? je te donnerai dix. Bien plus, tu auras vingt!
« L’or te suffit? il suffit aussi a Danae. »

|.es talonnieres ailees furentdonnees a Persee par Mer-
cure(2) on par lesNymplies (3),*pour fticiliter son expe-
dition contre les Gorgones. Get attribut, appele par le-
unciens talar/a  “plantaria et plantares alce, a servi
iinommer laville de Tarse. On pretendait gii’iine plnme
(en grecqgne Tapeo;) des ailes de Persee, etant toinbee snr
reinplacement ou lon elevait les fondations de la eite
nonveile, les habitants consacrerent le souvenir de cet
aiignre en donnant a leur ville le nom de Tarse (5).

PLANCHES 53 ET 54.

A la premiere viie de cesdeiix planches, on reconnait
sons deux aspects differents un heros on nn gnerrier ce-
lebre de I'antignite. La tete nne et sans defense, ornee
seuleinent d’'Im diademe qui retient les boucles d’'nne*

(1) VII, 162. raclite, del acred., t); Hyginus, Fab.
(2 Apollodore, I, les sco- 64; Astr. poet., Il, 12.
liastes d’Apollonius, V, 1515; Pau- (4 Valer. Flaccus, |, 67; Stace,
sanias. I11, 17; Treirés ad Lycophr., Theb., 1, 304.
V. 818. (5) Le scoliaste de Juvenal, HI,

3 ~ratostliene, Calast., 22; HeH7,etNonnus, D/owys., XVI11,203.
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epaisse dievehire, et rattitiicle liardie dii cavalier, iiidi-
([iient ([lie riiiteiitioii del’artiste a ete de represeiiter iiii
combattaiit valeiireiix et de sang royal. Parmi les rois
(pii dans les temps anciens se sont acc[nis une reputa-
tion incontestee d’lieroisnie, on tronve an premier rang
Alexandre de Macedoine.

J1 n’existait, avant la diicouverte de ce monument anx
fonilles de Portici, en 17dl, anciine statue d’Alexandre.
Son image ne nous avait ete transmise ([iie siir des me-
dailles et des cainees. Si nous ajoiitons foi ii un Hut
avance par plusieurs auteurs recommandables, la statue
e([uestre ([ue nous ofTrons ici aura un tres-grand prix.
Kn eflet Horace (i), Pline (/) et Plutaripie (3) jireten-
dent ([ue le lils de Philippe ne consentit jamais ii laisser
filire son portrait en peinture (Jue par Apelles, en gra-
vure, (pie par Pyrgotele, et en lironze (pie par Lysippe.
Pline nous apprend nieme (jue le celebre Lysippe repre-
senta Alexandre dans toutes les actions mar*[uantes de
sa vie, a partir de son enfance (4). On le voitd’apres ces
textes, nous devonspenser (Jue notre bronze est sorti des
mains d’un des plus celebresartistes de ranti([uitti, ou du
moins ([u’il est une copie des cliels-dhenvre du grand
maitregrec. l)u reste, et sans vouloir assurer ni garantir
I'autlienticitt* de Torigine assez probable (pie nous don-
nons au bronze ([ui nous occujie, on doit reconnaitre

3 Alex., t. I, p. Qi¢>
2 Vv, 37. fi) Pline, XLIV, 8.
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(bins son execution une touche bardie et nn travail de-
lidit. La tete et les lioucles de la chevelure son rendues
avec linesse et vtirite; l'attitude est animee, vive et gra-
cieuse. L 'action d’un lioiiime combattant epee niie dans
la main droite, les renes dans la main gaucbe, .maitrisant
son coursier impatient, et frappant son ennemi, a ete
p.irfiitement saisie. entonveineni du cbeval est bardi
et facile; ses yeux pleins de feu et ses formes vigoureu-
ses donnent une id(3e de I'iHustre Bucepbale. Les details
([ui dticorent le cbeval et le guerrier (Jui le monte n’of-
Irent rien a la critiipie; les rosettes et les boucles de la
tetiere et du poitrail sont benreusement figurees.

Nous aurons beaucoup adire si nous ponrsuivons Tex-
plication (pie nous avons donntie de ce monument, et
si nous continuous a Fattribuer a Alexandre. Il a (*te
dit tout a Fbeure (pie son portrait nous a etti conserve
par des medailles et des pieces ~ravees; les auteurs se
sollt applirpnis aussi a nous transmettre dans leurs ecrits
Finia”e dll beros de la Macedoine. On nous ditd’abord,
sans entrer dans aucun detail, ([u’il avait un corps tres-
beau, TOdwja «izdXcli4 (i). Elieii est nioins concis, (icoii-
tons-le: ((On pretend([u’Alexandre, bis de Philippe, (ilait
« beau sansle secours de Fart; sachevelure blonde tom-
q bait en boucles naturelles; il y avait dans son regard et
(dans ses traits je ne sais ipioi de formidable (i1). » On
avoiiera queces li“nesne dtinientent pas lenonkpie nous

(@ Arrien, Exp. AL, YII, "™ T, X1, 1t
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(lonnonsa iiotrelironze. Selon Plutargiie, Alexandre, c’e-
taitla beaute etlecourage ; etlorsgnelesartistesvoulaient
representer sa tete inclinee, son regard plein de Advacite
et de douceur, ils n’en saisissaient point I'expression vi-
rile et leonine, 0 ~le QVETTOV ajT0} to OBV Xal >~zovTtone; (I).
Sans ajouter une trop grande foi a des portraits que la
veneration des anciens et leur admiration pour un he-
ros aussi remargqliable out du exagerer, tout le monde
s’accorde snr la majeste de son front et de son regardy
et sur Tattitudede sa tete penchee vers I’'epaule gauche,
ad Ixeviun hnmerum conversa cewice (a). On pretendait
([lie par ce inouvement singulier il paraissait loujours
regarder le ciel. Une epigramiiie de 'Anthologie a ete
faite a ce snjet :

Tl 'AXedvSpou, xai SAav atreaa™aro [xoptpiv
ATTTTIOY tiv’ 6Bi yjxIxo”™ eyei Suvapuv;

AuSdaovTi 8 eoixev 6 yolXxeo; 1? Aia Xeudcron
lav u*ijxot TiOEpiai, Zeu, au 8 "OXujxttov eyt.

« Lysippe exprinia toule Taudace et la beaute d’Alexandre. Quelle
« puissance n’a pas le bronze! les yeux tournes vers le ciel, le heros
« senible dire : Jupiter, je prends la terre, garde I'Olympe pour toi (3). »

Tel fut le caractere de la physionoinie du vainqueur
de Harius. On lui donnait aussi un nez aquilin et des

{\) De Fort. Alex., orat. I, p. {"2)\iclor, Episf. in Alex.
333, t. I (3 Antho!,, IV, 8, Ep. 37.
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yeiiK cle coiileiir differente, le gaiiclie bleu et le droit
noir (i). Uii pared plienonieiie a ete sans doiite invente
a plaisir par les Grecs, qiii ne voulaient donner rien
d’ordinaire a nn homme aiissi extraordinaire.

Piiisque nous avons entrepris le recit des prodiges
racontes siir Alexandre, nous poiivons rappeler gii’on
reinargiia qu’il etait ne le joiir menie de Il'incendie du
temple d’Epliese, le sixieme jour du mois hecatom-
beon de la premiere annee de la CVP olympiade. Cette
eoineidence n’ecliappa point a la flatterie des courtisans.
Ils dirent a ce sujet que Diane etait trop occupee de la
naissance da keros, pour veiller a la garde et a la con-
servation de soil temple On pretendit aussi que les
Ma«es annoncerent que la riiine de UAsie venait de
naitre (3). On dit le heros descendant d’Hercule par
son pere, et d’Acliille par sa mere Olympias (4). « En
« douze ans il subjugua une grande partie de N'Europe
(et T'Asie presque entiere : il surpassa par Feclat de
« sesactions tons les rois qui 'ont precede et ceux qui
« Font suivi, et son nom fut si grand qu’il atteignit la
« gloire des ancieiis heros (5). Mone d’un genie surliu-
(main, il n’a attague aucun ennemi qu’il n’ait vaincu ;
« il n’a assiege auciine vide qu’il n’ait prise; il n’a com-
« battu aucun peuple qu’il n’ait terrasse ((>).

(D Freinsheim, Svppl. in Curt., (i) Diodore, XVII, i; Teztzes ad
1, . Lycophr., v. 803 et 1440.
(2) Ciceron, D.I1,27. (5) Diodore, XVII, let 117.

(3 Ciceron, Div., I, 23. (0) Justin, 12 in F.
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Nous savons (jiie les liistoriens et les poetes cle I'anti-
(jilite attacliaient une grande importance a rarmnredes
gnerriers celebres, (jit'ils en donnaient nne description
detaillee, et en racontaientrorigine et la genealogie. Pin-
laiupie n’a pas manque a cet usage traditionuel. Ecoutons-
le decrire les armes du heros macedonien : « Il mit son
« cimier sur sa tete. T'esautres parties de son armure, il
« les avait deja rev'etues dans sa tente; c’etait un habit de
« dessous deformesicilienne, qu'’il serrait avec une cein-
« ture, et par-dessus un double vetemeutde lin qu’il avait
« trouve dans le butin de la ville d’Issus. Son cimier de
« fer lirillaitcommes’il eutete d’argent; c’etait un travail
« de Tlieopbile. Un collier, de fer aussi, mais garni de
« pierres precieuses, correspondait an casque. Son epee,
«present dll roi desGitbiens, etaitadmirable parsa trempe
« etsa legcrete. Il la tenait en main, car c’etait son arme
« favorite d.uis le combat. Son ceinturon etait d’'un tra-
e vail encore pluslieau ipie les autres parties de son atti-
@rail de guerre. 1l etait sorti des mains de laini([ne Vé-
« licon, etla nile de Rhodes 1ui enavait fait hommage (i) .»
Ea chlamyde niacedonienne a ete cliez les erudits un su-
jet (le longs commentaires et de debats tres-animes (i),
([ui sont irrevocal)lement termines par la decouverte de
notre bronze. Celle dont est vetue notre figure equestre
d’Alexandre se rapporte a I’explication que Plineen avait

(D Alex., p. 684. Ferrari, Anal., 38; Cuper, Apoth.
(2) Saumais(i ad Tertullian., dc Homer., p. 138
p.231; Uubens, B. I'., [F 7;
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doimee: ad effigiem Macedonicce cldamydis orbe girato
laciniosam, dextra IcBvaque anguloso procursa (i).

PLANCHES 55 ET 56.

Oll ne sanrait preter trop d’attention a lexaten de
ee bronze, d’un travail exquis. Comme celni gni a ete
donne dans les deux planches precedentes, il nous a
semble digue d’etre offert sous deux aspects. Il repre-
sente une Amazone a cheval.

L 'explication de cette planche ne pent etre douteuse ;
on n’apasa choisir entre plusieurs interpretations. L at-
titude guerriere de la figure a cheval , son sexe, revele
par la mamelle droite que la tunique laisse apercevoir,
par rarrangement et la forme des draperies, et par la
delicatesse des traits, ne permettent pas un seul instant
d’incertitudc.

L 'existence des Amazones est un de ces faits qui sont
poses sur les limitesde la Fable et de I'llistoire. Les an-
ciens les plus croyants out ajoute foi a la realite de cette
invention. Les philosophes n’y ont vu qu’un mythe on
(pi’une histoire denaturee par la superstition. Du reste,
on a beaucoup ecrit sur ce siijet, et fa question a etc
controversee avec beaucoup d’enidiiion de part et d’au-

(i)VtO.

1" 5éric. Bronzes 14
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tre. Voici ce giie F'on racontaitde l'origiiie et des nioeurs
de ces femmes giierrieres. Deux jeunes Scythes de sang
royal, forces par les factions acliercher line retraite dans
I'exil, emmenerent avec eux tons lesjeunes gens de leur
parti et les femmes qui voulurent partager leur sort. lls
s’etablirentdans le pays des Themiscyriens, pres dufleuve
Thermodonte en Cappadoce, oil ils ne trouverent pas
de moyen d’existence plus facile que de depouiller les
voyageurs et les habitants des pays voisins. Ceux-ci les
surprirent un jour et les massacrerent tous sans excep-
tion. Leurs femmes, se trouvantseules,prirent les armes,
d’abord pour leur defense, et ensuite pour continuer les
depredationsdontleurs maris leur avaient donnel’exem-
ple. Leurs premieres expeditions guerrieres furent cou-
ronnees de succes, et, enhardies par leurs triomphes,
elles formerent le projet de creer une republique d’un
genre tout nouveau. La premiere condition qu’elles s'im-
poserent futdene recevoir aucun hommedans leur em-
pire; seiilement, pour regenerer et propager I'espece, el-
les s’unissaient a des epoques determinees aux guerriers
des nations voisines. Lorsqu’ellesdonnaient lejour ades
enfantsdusexe feminin, elles les elevaient et les exer-
caient a la chasse et au combat. Leurs enfants males
etaient massacres par elles on renvoyes a leurs peres (i).
Pen apen leur domination s’etendit sur une grande eten-
due de I'Europe, et TAsie Mineure presque entiere re-

(@ Justin, 11, Strabon, XI. p. 770.
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conniit leiirs lois (i). line autre version plus probable et
non moins ciirieuse a ete avaiicee par Diodore (2). Le
sceptre etant tombe, eu un certain pays, entre les mains
d une femme, la reine eut I'idee de changer la forme du
gouvernement en confiantauxfemmes |’exercice du pou-
voir et toutes les fonctions publiques. Les femmes du-
rent s’exercer au maniement des armes, et les liommes
se resigner ala condition d’esclaves. Mais il etait acrain-
dre quele roi dechu ne se ressouvint de sadignite perdue,
gue l’esclave ne vint a se rappeier ses droits de maitre.
Pour cela on prit un parti violent, les enfants males
etaient estropies aussitot apres leur naissance. On ne res-
pectait chez euxqu’un seul Organe, celui qui etait neces-
saire a la propagation de I'espece. Strabon (3), Arrien (4)
et Pal™phatus (5) rangent I’liistoire des Amazones dans
ledomainedela Fable. Parmi les modernes, Pierre Petit (G
etGuyon (7) ont admis I’existence de ces femmes guer-.
rieres(8). Lesnomsde quelques-unesd’entre eilesontete
sauves de I'oubli par les poetes. Lcb plus celebres sont
Pentliesilee, Hippolyte et Thalestris (9). On a pretendu

(1) Suetone, Goes., 22. (9) Justin, loc.cit.;Q. Gurt, V, 5.
@ 1, 45. Diodot®, XVII, 77; Strabon, XI;
3 Loc. eit. ' p.771; Arrien, VII, 13; Plutargue,
@ VIl, 13. in Alex., p. 691; Hyginus, Fab.,
(5) De Incred.,33. 30; les scoliastes d’Apollonius, 11,
(6) De Arnazonibns. 380, 968, 992,1093; Eustathe, I1.,
(7) Hisloire des Amazones. V, p. 305; Tzetzés, ad. Lycoph.,

(8 Bochard, Geog.Ul, 13,p.190;  HoTére, Il., T, 189, et Z, 186.
Puffendorf, I. M. et G., VI, I, 9.
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(Jue lesvilles d’Ephese, cle Smyrne et cle Ciiines avaient
einprunte leurs noms a des Amazones illustres (i), Le mot
amazone a paru deriver de a/u (], scuis mamelle; et
la raison cpii en a ete donnee, c’estcpie dans I'empirede
ees femmes guerrieres, les meres brulaient ou enlevaient
par linautre precede quelconque la mamelle droite aleurs
filles. Cette mutilation facilitaitrexercicederarc, et, sui-
vant Hippocrate (2), favorisait le cleveloppement du bras
droit. Ce fait a ete ignore ou neglige par l'artiste a cjui
nous devons le bronze cjui nous occupe. Peut-etre s’est-il
appuye sur un texte d’Arrien (3), cpii 'a dispense de re-
presenter line difformite dont I'aspect aurait nui a son
ouvrage. D’apres cetauteur, les Amazones conservaient
la mamelle droite; mais eile etaitplus petite cpie la gau-
che, et les plis cle la tunicpie ne la cacliaient jamais.
Cette opinion est confirmee par plusieurs medailles cle
Smyrne, par un marbre (4) et une lampe anticpies (5).

L ‘artiste n’a pas manque cle donner une ceintiire a sa
figure ecpiestre. 1l a temi compte cle Timportance ejue les
Amazones attachaient a cel ornement, symbole de la vir-
ginite. On sail epl'nn des travaiix d’Hercule fiit I'enleve-
ment de la ceintiire d’Antiope, cjue lui avail demanclee
Admete filie d’Kiirystliee (G).

r/appui cpii soutient notre figure ecjuestre etait une
ressource dont la statuaire anticpie faisait souvent

(2) Estienne. @) rh. Br., t. 11, p.318.
(2) AphorismCy 13 ; ibid. Galenus. (:9) Liceti.
(3 Loc. cil. (6) Hyginus, loc. cit.
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usage (i). Buonarotti (2) pretend que les anciens, dans
lacomposition de leurs statues eqiiestres, placaient son-
venta terre nne figure snppliante on terrassee dont le
but principal etait de sontenir le clieval.

PLANCHE 57.

Cette statue equestre, d’un seid bloc de inarbre, bit
trouvee en 1739 entre labasilique etle tlieatre d’Hercu-
lanum.

Elle fut erigee par la reconnaissance des habitants de
la inalheureuse cite en ltonneiir de M. Nonius Baibus,
dont la familie rendit a la patrie de nombreux et d’im-
portantsservices. Lenom desBalbusa etesauve de Poubli
par pbisieurs monuments qui leur furent dedies, et que
lon trouvera dans notrecollection. C’estainsique les an-
ciens recompensaient la protection et les bienfaits des
liommes riches et puissants qui, dans les circonstances
difficiles, se devouaient an lionheur commun, et sacri-
fiaient line partie de leur fortune a rembellissement de
la patrie.

M. Nonius Ballbus a ete represente ici a clieval, arme
d’une cuirasse qui couv're sa poitrine vetue d’une tuni-
que. A son cote gaucbe est suspendu un parazoniurn at-

(D) Beger, Th. Br., p. 5C3 et (2 Medagl., p. 175; llolsteinius ,
de Verib. Dian. Ephes.
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tache a im baiulrier giii tieiit lui-niemea Tarmiire. A la
Facoii des cavaliers romains, il porte iw second baiidrier
place plus bas que le premier, et destine a empecber que
le parazoniiim ne snive les inouvements dii clieval et ne
vienne battre son flanc. \iepaludameritum \e\G negligeni-
inent snr lepanie gauche est agence molleinent, et ses
larges plis flottent et descendent snr le ventre dn conr-
sier. La bride est tenne par la main gauche, et la main
droite, elevee a la hauteiir du front, portait sans doiite la
lance on le sceptre. Ifattitude de la figure expriine par-
lilitement la dignite proconsulaire de Nonius Balbns. On
doit savoir gre a l'artiste d’avoir jete le paludamenturn
siir line senle epaiile; grace a cette heiirense disposition,
on pent distingner snr le cote droit tons les details de la
figure et de la cnirasse. L ’armiire et les especes de co-
timrnes qiiicoiivrent lespieds ontete execiitesayecbean-
coiip de soill. Le cavalier est pose snr un clieval avec une
impassible dignite, sans avoir cependant cette roideuraf-
fectee que les artistes prennent trop sonvent pour un ca-
ractere de noblesse. I"a simplicite sublime et la naive
expression d’nne nature calme appartiennent, par nn
privilege exclnsif, aux chefs-d’oeuvre de I’art, et princi-
palementde la sculpture antique ; et nous sommes lieii-
reux de les retronver ici. Cette aisance et ce naturel, on
les admire dans le moiivement des jamb'es, gni pendent
sans travail etsans fatigue. L’anatomiedes genonx a ete
saisieavec nn art admirable. Enfin, a travers les cotlinr-
nes, ondevine des pieds bien attaches etbien rendné&.
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(pliant a la sculpture du cheval, on coiiviendra qu’elle
ne le cede eii rien a celle du cavalier. Completement nu,
prive de la selle et des etriers grecs, il se met eii marche
etcommenceaallongerle pas. On doit remarquer, coinme
a fait Winckelmann, que le coursier avance par un
menie mouvement les pieds du meine cote, et non pas en
diagonale. Les gens qui s’occupent d’equitation attache-
ront a cette particularite un prix inestimable; car ils 'y
trouveront line preuve que lainble du cheval n’etait pas
inconnue aux anciens. Il est probable qu'’ils dressaienta
ce pas commode et facile les clievaux de luxe destines
aux personnes de qualite, comme on le fait de notre
temps. Du reste, Texeciition du coursier de Balbus est
digne, comme nous le disions, de celle du cavalier, liest
tres-bien d’ensemble etde detiiils; ses muscles et ses vei-
nes enfles, ses oreilles singulierenient disposees, la cri-
niere qui suit le mouvement de I'oreille droite et tonibe
sur un de ses yeux, sa bouche et ses narines ouvertes,
tout en lui respire le mouvement, la vie et une genereuse
ardeur. Ses yeux semblent lancer des eclairs. On croit
entendre le souffle de ses naseaux etvoir sa bouche blan-
chir d’ecunie. On ne trouvera peut-etre a cette statue
equestrepour lapurete du dessin, la majeste de rensem-
ble et le fini des details, d’autre rivale que celle qui fera
le siijet de la planche suivante, et qui est un noble pen-
dant de celle-ci. Si la statue equestre de Marc-Aurele du
Capitole a plus de vivacite, eile a moins de purete dans
le style, et moins de verite dans I’anatomie du cheval.
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l<lous ne devons pas passer sous silence une observa-
tion qui ajoute a notre statue, deja si precieuse, un me-
rite de plus. La criniere du eoursier, disposee des deux
cotes dll cou en masses bien senties, est une rarete dans
la sculpture grecque. Parmi les nombreux cbevaux qu’of-
frent les bas-reliefs d’Atlienes, un seid, a notre connais-
sance, presente une criniere ainsi disposee. Tons les au-
tres out le crin court sur le cou, et coupe en forme de
crcYe.

[™e piedestat de cette statue portait I'inscription sui-

vante:

\
M . NONIO . M. F . BALBO .
PR . PRO . COS .
lHERCULANENSES .

Nous la traduisons ainsi:

« A Marcus Nonius Balbus, fils de Marcus, preteur et proconsul, les
« habitants d’llerculanum. »

Ce monument fut peut-etre erige a Balbus en recon-
naissance de la basilique dont il avait dote cette vide. Ge
([ui nous porte a faire cette supposition, c’est l'inscrip-
tion cubitale trouvee an meine endroit:

M . NONIUS . M . F . BAT.BUS . PROCOS .
BASILICAM . PORTAS . MURUM . PECUMA . SUA .

« Marcus Nonius, fils de Marcus, proconsul, (erigea) a ses frais la ba-
« silique, les portes, le mur. »

Lorsque cette statue fut retiree des fouilles, on la p'aca
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dans la coHr (n1 palais royal de Portici. C’est la ([n’en
1799, Ia tete dii cavalier fiit eniportee par im boiilet de
canon. Depnis, eile a ete restanree par M. Angelo Bru-
nelli, giii reiinit tons les debris, en coinposa nn masque,
et sculpta sur ce modele la tete ([iie la statue, porte au-
jourd’hui. On comprend sans peine que cette restaura-
tion, avec quelque nierite cpi’eHe ait ete executee, ote un
grand prix a ce monument remarquable.

PLANCHE &58.

Cette statue e([uestre est toute sembhdjle a celle que
nous venous de voir et d’explicpier. Il parait certain que
le sculpteur ail ciseau duquel nous les devons s’est etudie
acopier le meine modele ; seulement nous decouvrons ici
line execution plus lieureuse et un dessin plus pur et plus
irreprochable de la partie posterieuredu cheval. Du reste,
un genre degage, dii mouvenient dans I'ensemble, ime
merveilleuse exactitude et un jeu saisissant des muscles,
des membres sveltes et disposes avec naturel, revelent la
main (Mwi grand maitre.Mallieureusement, lorsquecenio-
niimentfutdecouvert, il y maiujuaitla tete et une main ;
le sculpteur Canardi fut (charge de la restauration, et,
(‘omme il etait evident, par I'ensemble, que cette statue
avait eteerigee en lironnenr d’un hommeavance enage,
il siibstitua a la tete que Pinjure du temps lui avait ravie,
une copie parfaite de la belle tete de Paiitre statue de

Nonius Ballius, retiree des fouilles de Pomptii.
U” Serie. — Bronzes. 15
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PLANCHK 59.

Lorsgiie cette statuette fiit retiree ties excavations tie
Pompei, il n’y eut tpi'ime voix pour la proclamer im ties
chefs-d’oeuvre de Part aiititpie, et son apparition causa
line telle impression siir les artistes, tpi'ilss’accorderent a
perpetuer le souvenir tie sadecoiiverte, en donnant son
noni ail palais poinpeien dont eile decorait lairinTt
toscan, etqgni fiitappele la Maison da Faune. Ce qiii fait
leineritede cette idole, si petitegnand on la mesiire, si
grande qgiiantl on I'observe etqii’on I'apprecie, c’est nne
parfaite concordance tie tontes les parties, iin irrepro-
chablefinitles details, et, enlin, nous ne tlirons pas une
imitation frappante de la nature, car la nature n'offritja-
mais line si ravissanteharmonie tie formes, inais la realisa-
tion complete dii bean ideal, inais tontes les perfections
tpi’nne imagination feconde parvient a creer, et gne ni
I’etnde ni robservationnesanraient prodnire. Lorsqn’on
a considere ce petit chef-d’oeuvre avec tonte Pattention
dont il est digue, on est bien convainen gne son torse,
dont les muscles sont dessines avec tonte la profondenr,
tonte la rignenr tie la science anatomigne, ne ponvait
etre pose snr d’antres jamlies, ni supporter d’antres
bras. Coniine anssi, dans cette figure, rien ne sonffre,
rien ne fatigue ; c’est nne facilite et nne aisance presqne
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siirnatiirelles dans sou attitude, ([ii'oii tremble de voir
deraiigee, taut eile seduit, taut eile encliante.

Tont le merite du dessiii et de la composition, tout I'at-
trait de I’ensemble, iiotre planclie les exprime. Oii sourit
d’aise a la vue de notre Faune, livrant, avec tonte la bon-
homie ([ue produit I’ivresse, satete couronnee de pin, ses
bras et ses pieds ariiarmonie d’une danse en [itonneur
deBacchus. Son corps agile et robuste n’a point la terrible
energie de celni d’Hercule, ni les formes du gladiateur;
ila UM caractere cpii lui est propre, un galbe sui gefiens.
Ses formes, pour toutdire, sont celles du Faune, car,
des aujourd’hui, et grace anotre idole, le Faune est un
type qui tient bonorablement son rang entre celui
d’llercule et celui du gladiateur.

N est encore dans la statuette que nous etudions un
merite dont la gravure ne pent donner une idee, c’est
celui de rexecution et du travail du bronze. Ceux-la senls
(jui onteu le bonheur d’avoir Foriginal sous les yeux out
pu ol)server, sur repiderme on a la surface du metal™ je
ne sais quoi de morbide et de moelleux que ne sauraient
creer le ciseau le plusexcrce, ni la limela plusadroite, et
dont on ne se fera une idee qu’en se representant ce
gue desdoigts souples et delicats peuvent former de plus
moelleux. Cette observation n’estpas seulement un eloge
de plus ajoute a tout le bien que nous avons deja dit de
ce petit bronze; eile aune plus haute portee. Elle nous
demontre que les fondeurs anciens etaient parvenus a
transporter sur le metal les touches les plus fines, lestraits
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les pInsclelicats et les moins saillaiits des modeles de cire
ou de craie, sans laisser au ciseleur ni des have a levavia,
ni des asperites a empodrter avec le ciseau. Notre civilisa-
tion s’elonnera peiit-etre dii fait giie nous avancons; eile
en comprendra cependant tonte la \raisemblance, si eile
vent observer (jne I’'liabitation lapins hnmbledu pins petit
bourgeois de Pompei donnait antant d’ouvrage anx fon-
deurs anciens gn’en doimenta nos fondenrs les posses-
senrs de nos palais modernes. Les beaux-arts, acetteepo-
gne, avaientacces dans tons lesbesoins de la vie civile; ils
penetraientpartont; il n’y avait pas de porte gni lenr fnt
fermee. Non-senlenient les snperflnites, mais encore les
besoins, etaientde lenrdomaine. Tons les metiers, tontes
les industries, tontes les conditions, lenr payaient nn tri-
bnt; ils etaient les compagnons inseparables de tons les
usages, de tontes les ceremonies religienses et profanes,
de tontes les affaires, de tons lesplaisirs. Le soldat lenr
demandait des armes pour la guerre; le gladiatenr lenr
en demandait ponr le cirque;snr le vase d’argiie de
la taverne etsnr la conpe d’ord’un triclinium ils impri-
maient en caracteres inedacables le cachet de lenr son-
verainete. C’est a ce tribnt volontaire ([iile ranticpiite
payait a la pcintnre et a la sculpture gn’il fant attribner
la perfection oil elles fnrent portees; et Tart moderne doit
etred’antant pins glorienx de la gloire accjuise par Ini,
(pi’il n"a pas encore gonte lesdoucenrsd’un pared encou-
ragement.
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PLANCHKS GO ET GL

Ce Faime, dont on ne nous reprocliera pas la doul)le
representation, fut deconvert a Portici en fevrier iy6/,.
1 est lidele en tons points an type gne lainythologie avait
assigne a ces divinites de second ordre.

Nousavons en souvent a nous occnperdes Satyres, des
Silenes , des Tityres, des Sylvains et des Faunes, tons
dieux des bois et de la Campagne. Nous av™ns du aussi
remarquerque ces divinites, souvent confondnes par les
auteurs, out cependant leurs formes particulieres, et
paraissent deriver d’origines differentes. La principale
nuance gne les antiquaires out observee entre enx .
lorsgn’ils out eu a expliquer leurs idoles de marbres on
de Dronze, oLi les peintures antiques oil ils sont repre-
sentes, c’est que les Pans et les Satyres se distinguent
par leurs cuisses et leurs jambes de bouc, et leurs comes
sur le front; tandis que les Silenes, les Tityres et les Syl-
vains out les formes bumaines et n’ont aucun caractere
qui rapelle le boue. Les Faunes ne different des Sylvains
qgue par la queue, et quelquefois les comes du bouc. Les
Pans, les Satyres, lesTityres etles Silenes appartiennent
aux Grecs, a qui les’Romains, non contents des Sylvains
et desFaunes que leur avaientleguesles aborigenes ou les
Etrusques, lesemprunterentdans la suite (i). Lanationa-

(t)Buonarotti, App. ad. Dempster.,p. 16;Gori,/I/Ms. Elr.,\ .\, p. 154.
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lite des Faunes resulte de textes assez nonihreux. Varron,
appelairt les Faunes Icsdieux des Latins {\) \Denys d | lali-
carnasse ecrivant : Faune” descendant de Mars et roi des
aborigenes,fut adore dans la suiteparies Romains comme
unc divinite nationale {M); Virgile (\3), T"actanee (4) etFu-
sebe(5) appelant Faune, B1s de Picus, petit-Bls de Sa-
turne, etperc de Latinus; enfin Nonnus comptant parnii
les suivantsde Baeclius, Faune quiarriee de T Italie’,

4oTe irrt <>atlvoi; ficxve TrupkTcppr'yuttov las«?
oiXocpoio TreXcopi'oa TTrav ipi'Trvr,; (6),

etablissentle droit de prioritedes Latins dans Tadoratioii
des Faunes.

Le tliyrse , conimim a tons les suivants de Bacelins, et
la cpieue, sont les prineipaux caraeteres de notre figure.
Ensnite les traits de son visage, surtout son front etroit,
son attitude, c[ui indifjue Faction et les inouvenientsde la
danse, et la beaute de ses formes, viennent encore a
Fappui de la nianieredont nous envisageons notre sujet.
Aux Faunes seuls, ([ui paraissent devoir etre confondiis
avec les petits Pans, Panisci, adores par les Latins (7), ii
appartient d’allier ainsi ala nature du boue, representee
parlaqueue, les attraits etles cliarines lesplusdelieatsde

{\)y\,deL. Z:.,p.72. ®) X111, 330.

) l,p.24. (7) Lucrece, Horace, Ovide, etc.,
3) diw, VII, M., dans Bochard, Geogr. sacr., |, 33,
1,22 p. 582, et Vossius, fdol., 1, 12

(5) Chron., DCCCXXXVIII.
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lafornie luimaiiie. Si notre figure eut ete privee tie la frai-
clieiir, tie la vivacite, de la jeunesse et de la beaute tpii
la distingiient, nous aurions pu besiter entre Fauue et
Silene; mais Sileue, le plus souveut represente sous l'as-
pecttbim viedlard, d’autant plus deplaisaiit tjue sou age
etsa monstruosite semblent Ini iiiterdire ses gouts lascifs
ne saurait preteiidre adouner sou iioin anjob bronze doiit
nousnousoccLipoiisici. Quantil Faune, ii fallaitbieutpiele
type de sesitloles, et Tidee gracieuse tpie s’eii forniaient les
peoples regis par la loi du polytheisine, fussent assez re-
pautluspour glie nous trouvions sou uoiii associe ii tons les
tableaux de ladeiiauche laplus raffiiiee. GleiueiittrAlexan-
tirie euumere, parmi les image lascives, les Panisci et les
jeunesR lles nues, Mwia'rd xalyu'xvai >pai(i)b et Suetoiie
pretend que Tibere faisait servir ii sesplaisirs ties jeuiies
gens et ties jeuneslilies, qui prenait la forme ties Faunes
et des nymplies, Paniscorum et nymphaviim habitu.

Le front etroit qui a ete observe sur la plupart ties
Faunes que nous a conserves le temps (3), nous rappelle
un es tie la Priapee qui parait y faire allusion :

Frontem comatos arcalas vieles Fauiios.

Quant ii Taction tie notre figure, ipii se livreau plaisir
tie la danse avec un entrain et une agilite remarqua-

(D) Mpotp,, p. 48. Histoire de VAcad, desinscr., t. Il,

@ Tib., 34 p. 319; Beger, 77/. Br., 1, p. 19.
(3 Spanheim. Cm. Pr., p. 21;
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bies, eile se rapporte au caractere leger et joueur qu’on
pretait aux Faunes:

Saepe sub hac madidi luserunt arbore Fauni ().

File se rapporte aussi aux ceremonies de Bacchus, dont
la dause faisait le fondement (2).

PLANCHE (2

C’estencore un Faune, d’une beaute remarquable, que
"nous donnonsici, dormant sur un roclier; un de ses bras
arrondi est pose sur la tete, tandis que l'autre tornbe avec
aliandon. 1l est cornu; maiscequi le distingue, ce sont
les deux petites excroissances qui pendent sous son con et
([ui imitentcelles que portent quelquefois les boucs et les
clievreaux. Cette bizarrerie nous fait croire que l’idole
reproduite dans cette planclie representun Fauned’une
nature particuliere, et connu cliez les Jlomains sous le
nom de Faunusficavius (3), ou bien encore un Faune
(Ffvin rang plus elevedans la hierarchie.

Ce ((ui nous engage ii presenter cette derniere inter-
pretation, c’est que nous avons decouvertles traces d’un
prejuge ([ui parait avoir regne chez les anciens etipii con-
sistait ii croire que les boucs et les clievreaux dont la

(D) Martial, 1X, C2. 3 S. Jlirome, Isidore et le glos-
() Th. lir.y 1, loc. cit., et sateur.
LU, p. 2ro.
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inachoire inferieure portait de pareilles exoroissances,
etaient preferables aux aiitres : Caper, ciii sub maxillis
hincB verruculce collo dependent, optimiis habetur (i).
C)n a dit anssi cpie les noms de campiacaol et ‘Yea [sa-
tyriasmi etpherea), donhes par Hippocrate (p) aux tu-
meiirs et aiix glandes allongees, rpii se prodiiisent sur
le coii et SOUS les oreilles, derivent des noms de satyri
et de pherei, doimes par quebjues louieus & des diAUui-
tes qu’'on representait avec de longues exeroissaiices
pres des oreilles (3).

PLANCHE 63.

Ce bronze est encore d’un gout excellent. U represente
un hommed’un age mur, a la liarbeepaisse et aux oreilles
debouc. Ce symbole, joint an frontdepouille de cheveux
et a lacouronnedelierre(dont les feuilles sont d’argent),
nous engage a donner a cette figure le nom de Silene. 11
est bien evident, d’apres la disposition des doigts et des
mains de notre figure, qu eile etait representee souf-
flaiit dans une flute, sans doute brisee par le temps. Ce
qui le prouve encore, c’est rinstrument place sous son
pied droit, avec lequel lemucisien marquait la mesureet
accompagnait les cadences de sa Hute. Cet instrument.

(D Golumel., VII, 6. lib. VI, sect. 3.
(@ Aph., 26, sect. 3; Epid., (3 Galen.
I®Serie. — Rronzes. IG
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<(ne nous avons deja vii dans le coiirant de eet onvrage,
etait appele scahellas on scarnellus, et Beger (i) a eu
oecasion anssi de I'ol)server sous le pied d’'un Faiineoii
<'uii Tityre. TjCs Greeslni donnaieiit le nom de ypmr'Qay;
et Pollux (m) le deerit de la maniere suivante : Lc croup¢-
zion cst line chaiissuvc dc hoisyfaite pour conduire le
vdiceur. I doniie ailleurs (3) au croupezion I'epithete de
chaussure desjoiieuvs deflute.

Notre figure est peut-etre aussi ime statue de Marsyas,
inventeur de la flute.

PLANCHE G4.

Nous donnons iciim vieux Faune, qui porteau-dessus
de ses oreilles de bone une couronne de lieite. Sa Farbe,
epaisse, et bouelee avec un art nierveilleux, sa poitrine
large et velue, et sa complexion tont entiere, indiquent
une vieillesse encore verte et capable du feu des passions.

Tels sollt, selon Hippocrate(4) et Gaben (5), les signes
extericurs d’une vigoureuse constitution, d’'un tempe-
rament a la fois cbaiul et sec. Les poetes, grands pby-
sionomistes, ontdednitde cette observation des mede-
cins une consonnance morale. C’est ainsi du moins
“pi'Eustatlie a rendu compte des passages d’llomere ou

@ Th. liry t. I, p. 2I'm. (4 Prxdictor.y lib. 11, 12, p. 497.
@ Vi, 87. (5) De Temperamentlib. II.
n X, 153
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le poete attribiie a ses heros ce Symptome d’line ame
coiiraj’ eiise etd’iiii esprit penetrant, comme gnand il dit
(TAebille (i):

itr"0e(Jalvna(7ol(T! StxvSiya [i.6pOKIpitEv™

ou gnand il parle dePatrocle au coeiir vein, Ixciov s7p(a).
Cette opinion se prodnit encore dans Nonnns, gnand il
decrit 'arTée des Sabins, ayant siir le cceiir des polls
epais, grace auxquels leiirs antes sont tonjours arden-
tes (3). Enfin, PlIntargne (4) cite plnsienrs exemples
d’hommes doues d’Ime grande force morale, qui se
revelait ainsi dans lenr constitution physique.

Mais le resnltat le plus evident et le plus commun de
la villosite de la region pectorale, si eile entretient la cha-
leurinterne, estanssi de fomenterdansleseindelitoTTe
les passions libidineuses. Ainsi, Siiidas, en explignant le
mot Xacrajpo; Oil >a<i0ranpo;, iiidique qu’oii doit le prendre
en manvaise part au moral. Tel est necessairement, en par-
tie du moins, le sens de cet indice, gnand on le voit dans
une divinite bachique, et telle a du Otre ici une des in-
tentions de I'anteur. Sansdouteil a voulu figurer Silene,
et representer a la fois N'ito TTe ingenieux, perspicace,
qui meritad’etre I'instkiiteurdeBacchus, etl’etregrossier,
esclavede ses sens et de sesappetits, qui abuse des dons
de la nature et des presents de son divin disciple. Le

(D liad., a, 189. (3 Nonnus, XXVI, 85.
{2 lliad., T, 549. @ Parali., XI, 37.
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Faune on Sileneestassissnr nntocber, mollement abaii-
(Jonne dans eette attitude a demi revense, a demi inspi-
ree, qni est propre anx homines sensnels: il caresse
nn ti*re femelle, animal consacre a Bacchus. Dans la
gnenle de cet animal, on remargne nn orifice de tnyan
(pii indigne gne ce bronze faisait partie d'nne petite
fontaine,

PLANCHE 65.

Ce Fanne on ce Silene vein, anx oreilles pointnes,
eonronne de lierreou de corymbes, est tont a fait pared
a celni de la planche precedente, et pent Ini servir de
pendant. An lien de caresser nn tigre, il s’appnie snr
line outre, dn col de lagnelle devait sortir nn filet
d’ean.

On peilt se demander quel usage les anciens faisaient
de ces petites statues hydraiilignes, et quelle pensee les
giiidait dans lenr decoration.

Petrone (i) lions fonrnit nne feponse a la premiere
question : nn des ornements de la table de Trimalcion
representait nn vivier on des poissons nageaient dans
nne sauce fort recherchee des anciens et appelee garnm;
et cette sauce jaillissait des ontres gne portaient gnatre
statues de Marsyas disposees antonr dn bassin. Il fant

(1) Cap. 30.
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observer claborcl qiie, selon pliisieiirs mythographes,
Marsyas etait im Satyre on im Silene. Les conimeii-
tateiirs reinargiient giie de pareilles statues de Sile-
lies oil de Satyres faisaient ordinairement partie de la
decoration des fontaines, de telle sorte gne I'ean parais-
sait jaillir de gnelgne partie de lenr corps on d’nn objet
gn’ils portaient. En effet, les glossatenrs ont tradnit ".Sil-
VOUIUS® */.oowmvoet yarYA, Fontaine 5Silcuiiis, uloy, filet d can.
Festns rapporte gne le mot Tullius™ gni signifie nn petit
filet d’ean on meine nn petit filet de sang gni jaillit (i), a
gnelgnefois ete interprete par lemotd7/aAiz”; et cedernier
se disait non-senlement des conduits d’ean on des tubes
des fontaines, mais anssi des mascarons, des figures qni
vomissent Mean (2). Or, ce nom meine de Silaniis vient
evidemment de celni des Silenes on des Sylvains gne re-
presentaient ces figures. Tel etait done I'nsage des sta-
tuettes hydranlignes : on les placait dans les jardiiis , les
vestibules, les salles amanger, et gnelgnefois snr la table
meine, on, communignant avec nn reservoir, elles ver-
saient de 'ean, du vin on meine des sauces.

Quant a la raison de cet usage, employait-on simple-
nient, coinine le dit Pline (3), ces images satyrignes pom-
paralyser I'inflnence des regards envienx et fascinatenrs,
coniine on le faisait an moyen des Pans et des Priapes?
On bien, Sylvain etant le symbole de la matiere primi-

(D Ennius, in Ajace. 18; Hygin., Fab., 169.
(@ Lucrel,, V. 1263; Cels,, II, 3 XII,
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tive(i), son image n aura-t-elle pas ete introduite dans
la decoration des fontaines par des artistes pliilosoplies
(jni pensaient avee llesiode, avec Homere, avec Tliales
et taut d aiitres (2), cpie Fean est le principe de tontes
clioses? JNons admettrions phis volontiers cette derniere
explication, cpii repose siirun mystere ingenienx et poe-
ti(pie. Qnand il s'agit d’interpreter les anciens, on ne
riscjnegneredesetromper en remontanta un mytlie cos-
mogonicpie.

Pr. ANCHK Gb.

Ce bronze, tronve dans les excavations de Portici, est
des pins rares et des plnscurienx. Unejenne femme s’e-
leve sur la pointe des pieds, en prenant son point d’appiii
snr iin globe. Ce seid indice siiffit pour faire reconnaitre
la Fortune. Neanmoins, il nest pas commnn de tronver
cette deesse dans nne pareille attitude et avec le menie
attribut : lions affirmerions presfpie fjne notre bronze en
oflre I'miique exemple. Vossins sen! (3) affirine rpi’il a vu
nne medaille oil la Fortune etait representee debont snr
nil globe; mais ([ii’est deveniie cette medaille” eile ne se

la Fortune avec nne rone, non passons ses pieds, mais a

(DMacrobr, Sa(., 1,22; Servius, (2) Stobee, Ecl.phil.\, 13
X/1, VI, GOl 3) /</o/, 1X, 3L
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cote d’elle; et alors on la confond avec cette Nemesis a
laquelle uii poete (i) donne pour attribut une roue qui
tourne d’elle-nieme

Kat Tpoyoe auToxuXiffTo; Irv Tcapst Trocraiv avaatj/i?.

Sur line niedaille de Julia Pia (2), on voit, parnii d’au-
tresattributs donnes a la Fortune lieureuse, un globe an
lieu de roue; inais il est place pres des pieds de la deesse
et non sous ses pieds.

Quelquesmonuinents nous offrent la Fortune barbue
et laFortune de toutesles nations et de tousles dieux(3),
avec un timon appuye sur le globe;la Fortune forte, avec
letimon sur le globe et la roue a cote; la Fortune de re-
tour (4), avec le caducee dans la main gauche et le globe
dansladroite, symboles delapaix donnee au monde par
\ espasien. Nulle part enlin on ne voit sous les }neds de
la deesse ce globe qui, lorsqu’il est place dans sa main, la
confond avec la Providence. Les poetes et les philosopbes,
mieux que les artistes, conservent, par une sorte d’ins-
tinct, les symboles primitifs et rarcliaisme des mythes;
et, seuls, ils out depeint la I'ortune coinme la repre-
sente notre statue. CQuelle est cette femme aveugle de-
@ boutsurune pierre ronde?— Elle sappellelaFortuue;
« et eile est non-seulement aveugle; mais encore sourde
« etinsensee: e’est pourquoi ce symbole indi([ue I>ien sa

(D) Nonnus, LXY 111, 378. (3 Spanlieim, Pr.,.p. 97 et 98
(2) BuonarottijivecZ, p. 222. (i)Beger T/i. Hr., p. 633.
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( nature,— Quel symbole?— La pierre ronde sur la-
«quelle eile se tieiit cleboiit.— Et cpie sij*nifie eela? —
« Qu’il n’y a rien de stable iii de sineere dans les dons
« gn’ellefait.» C’est ainsi gne s’expriine Cebes(i); et nn
vieux poete latin (a) parait faire allusion a ee passage
grec quand il dit :

Fortunam insanam esse et ca'cam perhibent philosophi,
Saxoque illam inslare globoso pra~dicant volubilem,
Ideo, quo saxum impulerit fors, cadere eo Fortunam autumant.

« Les pbilosopbes nous disent que la Fortune est aveugle et insensee;
« ils la represente debout sur une pierre ronde et prete a rouler avec
« eile; de quelque cote quede basard pousse la pierre, la Fortune ira
« tomber par lii. »

Un pere de rEglise(3) parle aussi de cet attribiit ori-
ginel dont les artistes avaient diange la disposition, et
([uilsavaient remplace par nn cercie et par une rone(4).
Un pared cliangenient avait en lien egalement dans les
attribiitsde rOccasion, qui, representee par Lysippe snr
nn globe (3), flit dccrite plus tard coniine ctant sur une
roue ((>).

En vertu de ce gout arclia’igiie dans les attributs, no-
tre statuette ne serait-elle pas etiiisqgiie? Le eollier a

(D Dial., Tableau de la vie hu- (i) Cic. in Pis., 10; Ovid., de
inaine. Pont., Il, 55; Tibull, I, 0, 32; do
(2) Facuvius, apud Auct. ad He- Arte suasoria, in Galen.
ronn,, I, 23. (5) Callistrat., Slat., VI.
3 1. Cbrysostom., oral., LXV, (©0) Auson,, ep. 12

de Tort., p. 003.
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rayons iiidique la meine origine (i). Alors notre Fortime
serait aiissi la cleesse Nortia, cette divinite toscane (ii)
adoree principalement des Volsques (3), gne les Latins
appellentla Forte, Nemesis et siirtout Tyche (4), et dont
le nom etrnsqiie, derive du chaldeen norat (5), signifie
egalementcelle gni enricliitet celle qui appauvrit, celle
qui donne les biens et celle qui les ravit.

Tons les autres details de ce petit chef-d’oeuvre sont
dignes de remarque. G’est d’abord la chevelure, qui, di-
visee en ondes gracieuses sur le devant, se reunit par
derriere, comme l'indique la deuxieme figure de notre
planche, pour former un cone horizontal soutenu sans
doutepar un corps solide insere dans les cheveux. Cette
coiffure, qui, dans sa bizarrerie meine, ne 'manquait pas
d’une certaine elegance, etait sans donte propre aux
femmes etrusqiies, maisil n’estpas facile d’en retrouver
des traces dans les auteurs anciens : cette espece de chi-
gnon s’appelait-il caliendrum ou gala, galcvus? nous
nous croyons reduit a l'ignorer.

On remarquera ensuite Tespece de voile qui couvre le
sein. Cevetement, retenusurrepaulepar deuxfibules, ri-
chement orne sur les bords, et termine aux deux coins par
deux glands, signale la Fortunapuella (G), Nea yuwi (7), la

(D Gori, M. I, p. 29. (5)Can. Mazzocclii, Addidonnau
(2 Juvenal, X, 75. Did. éiyT. (le Vossius,

(3 Tit. Liv., VIL (0) Alartian. Capell., he. cit.

(4 Martian. Capell., I, 9. (7) Artemidor., 11, 49.

n® Serie. — Bronzes. 17
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Fortune vierte (i), dont la statue etait voileepar deux
vetements a longs plis (li), et a laquelle les noiivelles
inariees ofFraientleurs ceintures et leiirs robes de jeunes
mies (3).

Le mouvenient de la main, qui releve legerement la
robe, tandis que l'autre soutient le gland de Textreinite
opposee dll vetement superieur, donne a la figure une
regularite d’enseinble qui n’est cependant point une
complete et monotone symetrie.

Le collier, la broderie, et rarabesf[ue qui decore le
globe, sollt d’argent.

La base est soutenue par quatre pieds de lion ailes,
dans lesquels on pent voir une allusion au sphinx, et
par consequent au mystere qui doit couvrir les choses
sacrees.

3lais une des particularites les plus notables (pi'offre
cette statue,.particularitequi, comme celledela coiffure,
parait avoir ecliappea I'attention desacademiciensd’Her-
culanum, et que notre planclie met aussi en evidence,
c’est qu’elle a siir les epaules deux trous rectangulaires
(pii indi([uent qu’elle .avait autrefois des ailes, ou qu’au
moins eile dut primitivement en recevoir. Serait-elle
dans le cas de ces Yictoires, especes de Fortunes mili-
taires, que les Romains pretendaient fixer en leur bri-
sant les ailesG ’est ce ([u'indiqueraitassez le mot stata,

(1) Plutarch., QucRii. wn., p. 3 Aniol), Il, 7i; 1). August,,
281. (le Civ. Dei, IV, II.

(2 varr. ap. Non., I1., 930.
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line des epitlietes de la Fortune. La Fortune etait repre-
sentee chez les anciens, ailee on non ailee; la FoHana
manens se Voit assise et sans ailes sur nne medaille de
Commode; mais nous n’avions point encore d’exemple
de cette mutilation employee pour fixer I'inconstante
deesse.

Comme produitde I'art, ce bronze n’est pas moins ad-
mirable cpiecomme rarete archeologique. Onnetrouve-
raitdans aucun musee une fi*pirine a la fqis plus elegante
et plus simple, mieux posee etplus legere. Ensoulevant
ses vetements de maniere amontrer labeaute de ses pieds
nus, eile semble prendre sonequilibre surleglolie. EctbP?
<= quT; €ojuav eev iriymro ' (quoique immobile, oil Voit
gu’elle peutse mouvoir: »on diraitqu’elle va commencer
une danse gracieuse. Abstraction faite dusujet, ce serait
un temps d’arret delicieux; etant donne le personnage,
c’estune attitude trouvee par le genie.

PLANCHE G7.

Cette figure de femme, plus grande que nature, fut
trouvee dans les fondles de Resina, le 22 mai ly/iS. Elle
est entierement couverte par une longue tunique qui
s'agrafe sur les bras: eile s’enveloppe en outre d’un
manteau tres-ample, qui, tombant du baut de la tete,
est entr’ouvert a I’endroitdu sein par le mouvement des
bras et des mains qui s’etendent.
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Ce qu’il ya dejrec on plutot d’etrusgne dans ce cos-
tiline ne periiiet pas de prendre cette figure pourcelle
d’nne dame de la familie imperiale. Le caractere simple,
robuste, grandiose, de la sculpture reveleencore leciseau
de laviedle Ltrurie (i). C"est done a lelement italiotede
I'antique cite d’Hercule giie se rapporte ce monument.
On ponrrait voir ici la deesse de la Piete, si 'on S'eii
rapportait seiileinent aux medailles, et a I'indication dii
savant Visconti, gni rappelle a cette occasion (pie les
mains onverteset ecartees sont le signe de la priere. En
effet, les anciens avaient adopte la coiitume d’tilever la
paume des mains vers les dieiix qii’ils siippliaient, mani-
bus, orasse supinis (2); et telle est Tattitiide d’lin grand
nombre de statues de I'antiquitii, toutes inspireespar ces
fameuses images de suppliants dues aux plus celebres
aatistes de la Grece, a Eupliranor, a Stbenide’, au
divin Apelles (3). Mais rextension des bras et des mains
etait encore une marcpie de labenignite avec laquelle les
divinites propices accneillaient les voeux des mortels I'ainsi
etait representiie la Diane (rZpliese (4), ainsi les dieux,
tels que Baciduiset Isis, auxquelson appliipiaitegalement
I’epithete vmad? (5), audiens. Dans les bieroglyplies egyp-
tiens (), la main droite ouverte exprimait la lib(3ralite,

(D Quintil,, Imt. or™ XII; Vi-
truv, 1V, 7; Strab., XVII, 80G.

(2) Virg., ~n., 1V, 205.

(3 Pline, XXXVI, 19; Visconti,
Mus. Pio-Clerncntin., vol. 11, tav.
47.

(@ Gronov., Ant. ffr., VII, p.
357; lilus. Fior. stat” tav. 20.

(®) Gruter, XL, 10, et LXXIII,
3; Callini., 52.

6) Uiodor., 1ll, 4; Apul., JVe
tam., XI, 960.
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et la main gauche dans la meine position indiquait le-
guite. C’etait enfin dans cette position gne I'art antique
se plaisait a figurer des Aainqueurs generenx on de
puissants protectenrs. On en voit nn exemple classigne
dans la statue eqnestre de _Marc-Aurele an Capitole. Re-
marquons en outre gne les traits de notre bronze n’ont
pas I'ideal d’'nne divinite, mais pintot le positif dn por-
trait, gne ses vetements sont cenx d’nne matrone pintot
latinegne romaine, etqu’enfinil fnt trouve dans le theatre
d’Herculanum. Nous en conclnronsgn’il fant y reconnai-
tre une des protectrices de cette cite, nne des hienfai-
tricesqni reparerent ses premiers desastres : la gratitude
des liercnlaniens erigea cette statue dans Tedilice meine
gne lenr concitoyenneavait restanre. Pansanias rapporte
en effet (i) gne les anciens avaient contnme de placer
dans lenrs theatres les statues des personnes gni avaient
hien merite de I'Etat. C’est ainsi gne les images de la fa-
milie Ralbns se tronvaient dansle meine edifice; et notre
matrone ayant quelques traits de ressemhlance avec la
venerable Ciria, laienie des Balbns, on pent conjectnrer
gn’elle-meme appartenait a cette ilinstre familie.
Relativement a I'annean qne cette figure porte an
doigt, etant place al’index, il est dn genre gne Pollnx(ii)
appelle Zgoawv, probablement parce qn’il etait propre anx
jeunes filles (qpa), et pour le distingner de I'annean
dn petit doigt, nomine axape? a cause de sa petitesse.

@ VI, 49. (2 Onomasl., Vv, 101.
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xopavwov et le iiiot /povo, tenips, rapport giii agiiekjiie ana-
logieavecceliii qiii existeenlatin entve armusetannulus:
cetteobservation, clontles developpemeiits nous condui-
raieiit trop loin, ne sera pas sans interet pour les etymo-
logistes. Chez les Latins, nn anneau sedonnait conime ar-
rlies d’'nn contrat, et snrtoiit comme gage de la saintete
des fiancailles; et do tout tenips les amants ont echange
entre eux des liagnes, syniboles de leur lidelite recipro-
gne (i). C’estpour faciliterdepareilseclianges, quelqgiie-
fois trop repeteset menie contradictoiresentre eux, que se
sera introduile, d’abordparnii les femmes nn pen legeres
(etcesont cedes qui donnentordinairenient le signal de la
mode), la continue de porter Nannean a Textreme pha-
lange dll doigt; coiitniiie gii’auront siiivie pliistard, sans
se reiidre conipte de son origine, les personnesd’iin age
niur, de nioeiirs rigides, et menie les pins graves iiiatro-
nes. Get usage, dn reste etait reserve anx femmes; et
ipiand les liommes I'iniiterent, on y vit nn indice qni
accnsaitlenr niollesse (2).

Ce bronze a le grand nierite d'nne complete integrite.
La disposition des plis des vetenients est simple et gran-
diose. La composition entiere respire nne dignite pleine
de natnrel.

(1)Plaut., ILII;0vid., Quosst., VII, 31; Quint. Insf. or.,
Amor., 1l, 1), 28. X1, 3, Clement. Alex., Pxdag.,
@ Mart.,~/j. 11; Senec., ISat. i1, 3.



PREMIitRE StRIE. 1%

PLANCHE 68.

Les auteurs classigiies nous apprenueiit que la scene,
c’est-a-dire, la decoration arcbitecturale du fond des
theatres antiques, etait ornee d’un grand noinbre de sta-
tues : selon Pline, on en coniptait trois inille an theatre
temporairequifut eleve parScaurus. A Rome, lepremier’
emhellissement des edifices durables consacres aux re-
presentations dramatiques se forma aussi de bronzes et
de marbres, parmi lesquels figurerent an premier rang
les images des Pluses protectrices des jeuxdela scene, et
des arts ([ui ydeploient leurs prestiges. Or, comme les
colonies romaines suivaient en tout I'exemple de la me-
tropole, lescitoyensd’Herculanum chercherentun moyen
de conciliercet esprit d’imitation avec leur gratitude en-
vers lafamilleBalbus; et ils ne trouverent rien de mieux
que de representer les dames decette familie sous les at-
tributs des Muses, afin d’en decorer ce meine theatre qui
se relevait par les soins de Nonius Ralbus.

Le marbre dont il s’agit ici en particulier represente
encore un des membres de cette familie proconsulaire: il
futtrouve dans le theatre, en 1739, avecceux desplanches
suivantes. Il etait bien conserve, a Texception de latete,
qui se trouvait detachee dll tronc, mais ([ui y fut reunie
avec beaucoup d’intelligence parle professeurSolari. Ce
marbre represente certainement une des soeurs de No-
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niiis Ballnis; car il ressemble a cet homme illiistre, ainsi
gu’a tout le groiipe de femmes dont nous allons nous
occupersuccessivement (i), Cettejeunefemmeest, comme
sessoeurs, dans I'attitude que les sculpteurs out consacree
pour representer Pol\ mnie: toutesces figures sont sculp-
teesdans un meine inarbre grec; et F'on pent remarquer
ifuele gout et la disposition des plis des vetements sont
partout identiques. . *

Quand cette precieuse statue est sortie des fouilles de
Kesina, eile avait les clieveux dores. L usage barbare de
couvrir de feiiilles d’or la chevelure des statues, d’en-
cliasser des pierres precieuse a la place des yeux, et de
colorier lenrs vetements, est le stigmatede la decadence
de l'art, stigmate (jui fletrit pliisieurs monuments im-
portants de I'epoque imperiale. L ’action de Fair aenleve
cette ridicule dorure; mais ilen reste encore une teinte
jaunatre qui se trouve egalement sur la chevelure des
autresjeunes Baiba.

planchb: 69.

Bien que cette statue, consideree dans ses details, soit
inferieure aux trois autres que 'on peutappeler ses trois
soeurs (5%) eile a neanmoins dans son ensemble une cer*
taine grace svelte qui lui donne de Il'interet. On remar-

(DP1. 69, 70 et 78. (2) PI. 08, 70 et 78.
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([lie eil outre sa chaussure, par oil elle differe, noii-seu-
leriient de ses compagiies, mais meme de la plupart des
statues de jeuiies femmes : elle ne porte point de san-
dales, mais ime sorte de souliers de cuir non lactis qui
couvrent entierement le pied. Cette chaussure etait ap-
pel(ze en latina/Z YT, probablement a non Luenclo, parce
qu’ils ne se deliaient pas, on peut-etre, conime le veut
le savant Visconti (i), deralum, aliimcn” dont on seser-
vait pour la priiparation du cuir. Cette partie du cos-
tume etait propre an theatre, et se trouve ici fort bien
a sa place.

PLANCHE 70.

éi les habitants d’Herculanum ontvoulu marquer, par
lavaleur de cette statue et le choix de I'artiste, une af-
fection toute particuliere a la plus belle et a la plus gra-
cieuse desquatre Baiba, les feux volcaniquesontseconde
ce dessein en epargnant ce lieau marbre, et en le con-
servantintact a notre admiration. La jeune Muse semble
ouvrir des levres d’oii va couler la poesie; et, pour ac-
compagner d’un geste harmonieux sa douce melopee,
elle developpe le bras sous lequel elle vient de rassem-
liler a la maniere grecque les plis de son pallium : ce ve-
tement, recouvrant la tunique sur I'epaule gauche, passe

(@ mnms. PiO'Clcnmit., tom. p. 120, edition de Milan,
r* Serie. — Bronzes. 8
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en effiet sons le liras droiten y formant des ondes larges
et elegantes. La tnnigne , an contraire, est d’nn tissn
extremement lin, qui se eolle a plis tres-serres siu' la
poitrine et lesepanles, oii eile est reteniie par plusieurs
bontons.

La legerete de eet liabillement pourrait faire songer a
ces robes de soie {coa et homhycina) dont parle Pline (i),
et gni ont inspire a Martial cette charmante compa-
raison :

Fenilncum lucet sic per bombycina corpus (9.

« Ainsi le corps d’'une feiiimc brille a travers des lissus de soie. »

Mals ce vers meine nous rappelle gne les etoffes faites
du fd de homhjx etaient d’'une transparence complete :

ona deja vu dans les peintures de Pompei, des dan-
seuses enveloppees comnie d’'un nuage par une de ces
larges draperies diaplianes qui ne laissaient a deviner
aucun de leurscharmes. Telle n’est pas I'etoffe dont est
revetue la pudique filie des llalbus : sa robe ne traliit ses
formes qu’en certains endroits oil eile est tendue et col-
lee sur la peau. On sait (Pailleurs que la soie se payait
an poids de Por, ce qui pent-etre etait precisement la
raison pour laquelleon n’en fliisait que des tissus pareils
ades brouillards, nuhes textiles. On sait encore (pie Pu-
sage en fut defendu, aRome, par un senatns”*consulte (pil
demeura en vigueur jusqu’an temps de Justinien, epogne

() Plin, XI, 2. (9 Mart., VI, OH
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oil les I'ohes de sole, introdiiites dans I'eiupire d’Orieiit,
passereiitd’ahord en Sicile et de la eii Italie. Quant aiix
etolTes de lin, les Romains et les aiitres peoples d’ltalie
s’eii servaieiit beaucoup plus pour couvrir les edifices
temporaires, cpie pour eii faire des vetements (i). Te-
moiii cette teilte de deux cents pieds (jui, au siecle
de Raine, abrita seize inille lioniines de la legion dite,
en raison de ce fait, la legion linteate (2); tenioin en-
core cera?/«rww detoile de lin que Jules Cesar fit etablir
sur le forum et sur toute la voie Sacree, depuis sa pro-
pre demeure jusqu’au Capitole (3).

La laine, au contraire, etait d’un usage presque iini-
versel. Denombreux artisans en fabriquaientdesetoffes;
des foulons , qui formaient nne corporation puissante,
preparaient ces tissus et les blancliissaient : bien plus ,
les dames du premier rang se faisaient une gloire de
filer, (le tisser la toison des brebis; et ce travail special
etait citci comme un indice de rattaclienient aux soins
doinestiipies, comme un symbole d’economieetmemede
puretti. Rappelons-nous en effet comment Tlmroiipie
(ipouse de Collatin ful dticlariie 'a plus cihaste des ina-
trones. On pent conclure de la, nieme sans alltigiier au-
toritii de Varronet de Martial,, que pres([ue tons les \
tements des Romains' (itaient de laine et ([ue la legere
tuni(Juede notre statue doit representer untissu tres-fin
(le la menie imitiere.

() Ferrari, dc Re vesiiaria, LU, A 3 Plin. XIX, 1
(9 Tit. Fiv., X, 23}
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Pour revenir a notre sculpture greco-romaine, ou y
trouve line invention lieureuse et profondement sentie,
des chairs vraies et pleines de morbidesse, une expres-
sion simple et vive, un mouvement plein d’elegance, et
surtout des draperies qui approchent de la perfection.
Voila cette maniere decidee de traiter les plis, ce parti
pris dans leur agencement, que nous avons tant de’fois
admireen decrivant les bronzes antiques : ici encore, il
pent y avoir exces de precision dans le detacliedes masses
de plis, mais cette precision, vulgaire et facile cliez le mo-
deleur, devient unediflicidte vaincuedanslasculpture,et
son emploi dansce marbre fait ressortir tout ce qu’il y a
de judicieuxetd’adroitdans le talent de notre artiste. En
relevant le pallium sous le bras gauche, il a ecarte habi-
lementloindu corps les plis de cette partie du vetement.
ahn d’obtenir par laune grande masse d’ombre qui met
en relief tout le reste de la hgure: et alors, par un con-
traste plein d’etfet, ila doucementaplati touteslessaillies
de I'etoffe sur les contours gracieuxdu flanc droit, dont
ila fortementaccuse le nu.

PLANCHE 71.

On s’accorde generalement a reconnaitre dans cette
statue I’Athenien Aristide. Comrne il n’existe, a notre
connaissance , aucun portrait authentique du rival de
Themistocle, nous nous sommes borne a veriher que ce



PREMifeRE SCRIE. il

warl)re n’offre de ressemljlance avec aucun des grands
hoinnies de la Grece dont les traits nous out ete conser-
ves; et, considerant d’aillenrs que le visage, l'attitude,
riiabillement de cette statue n’ont rien qui ne puisse con-
venir an caractere,’ a I'epoque et an pays d’Aristide,
nous nous sommes incline devantropinion recue.

Cependant, on va plus loin : on affirme que le fils de
Lysimaque est represente ici plaidant sacause devant les
Atlieniens et tentant d’effacer dans lenr esprit I'impres-
sion prodiiite par les artifices de son ambitieux rival; on
reconnaitla noble contenance du juste parlant a ses con-
citoyens, son imperturbabilite en presence d’un accusa-
teur perfide, liest bienconnu, alaverite, que les intrigues
(le Theniistocle, soulevant la multitude coutre Aristides
firent condamner ce grand liomme a I'exil par le juge-
ment appele ostracisnie. Mais aiicim (icrivaln de I’aiiti-
(Juite ne nous apprend que le juste Atbenien ait eu
recours a son eloquence pourflecliir ses adversaires. Rap-
pelons seulement les faits. Le dialogue suivant s’etablit
entre le fils de Lysimaque et nn citoyen qui ne savait
pasecrireet qui ne le connaissait pas personnellement.
€ Tracez un nom pour moi sur cette coquille (ocarpaxov).
— Lequel ?— Celui d’Aristide. — Et quel mal vous a
fait cet Aristide gne vous voulez bannir”~— Je suis en-
nuye del’entendre appeler le Juste! » Aristide n’ajouta
plus un mot; maisd’nii aircalme, il ecrivit son nom, et
rendit la coquille fatale a son aveugle ennemi. Il n’y a
point la (le harangue, point d’attitude oratoire.
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Force nous esfdonc de clierclier dans la vie do juste
Atlienieii unecii4'onstaiicea bujiielle notre iiiarbre piiisse
se rapporter avec pins de vraisemlilance. Un jonr(c’etait
apres roccupation (TAtlienes par lesPerses , Aristide se
rendit a Sparte et liarangna lepeople: « .le viens ii vons,
dit-il, afin gne cenesoitpas finite de conseils et de bons
avis si, par votre nejligence et votre lacliete, les Ibr-
liares, deja maitres d’Athenes, s’emparent liientot dn
rcste de la Grece.....»et il continua siir ce ton. Eli bicn!
la sublime retenne, la TcrnkYe simple et calme ipii
perce a travers tons les traits de notre statue, ne pen-
vent s’accorder (jii'avec nn pared disconrs. Voila I'ora-
tenr par ii I'indolence des Spartiates fut cn effet vain-

e cue :car, ala «ramie surprise des Atbeniens , nne armee
lacedemonienne marcba bientot contre les Harbares.

Cetlienreux produitdela statnaire greccpie pent son-
tenir la comparaison avec tout ce gne Part a enfimte de
chefs-d’oeuvre. La simpliidte sans seclieresse, le lIni sans
froidenr, la facilitedans la diflicnlte meine, le natnrel et
I'ideal; il rennit lesipialites les pins opposees. Ce visajjfe,
conronne d’line clievebire deja ¢claircie, maisgarnid’'nne
barbe tonffne, expriine nne scienite d’ame presipie
juvenile, jointe a cette fermete (pi'on ne tronve (jue
dans nn gj"e avance ; ces draperies tirees dn meine bloc,
on dirait, a leiir lej™erete, ([u'clles vont se detacher de la
statue, et ponrtant elles forment nn tont harmonienx
avec elle,et n’acciisent ni trop ni trop pen le nn. Cette
lijsnre n’est point animee d’une action rapide; eile a les
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(leiix bras presqiieeiitierenient enveloppes dans iminah-
teau, et pourtant on dirait qu’elle se lialance, qii’elle se
prepare a faire impas en avant au moment ol le debit
oratoire exigera uii redonlilement d’energie : concilier
toiites ces contradictions, voila le secret, le genie de |'ar-
tiste. Nous avons vu le Phidias de notre age, Pimmortel
etil jamais regrette Canova, cliaque fois qn’il revenait au
Miiseeroyal, s’aller placer tout d’aliorden face de PAris-
tide, ety rester c[uelgiies instants frappe de stiipeur,
comme il l'avait ete la premiere fois qu’il avait admire
eette statue. lheiitdt, plus maitre de son jugemeiit, il
I’examinait encore en detail; etii cliague nouvelle visite,
SOU admiration eroissante s’appuyait toiijours de motifs
tout nouveaux. Un pared effet prodiiit sur un pared
genie estaeoup sur lesigiie de la perfection meine.

PLANCIIP TI.

C’est une ligure tontegracieusequecelle de cet enfant,
en costumehero'ique. Une cldamyde descend a longs plis
de sonepaulegauche, sur laquelleestjetee Pegide portant
la terrible Gorgoue. Sa cuirasse est marquetee d’orne-
ments d’argent, parmi lesquels on remarque, a la partie
snperieure, un quadrige conduit par Apollon, etau-des-
sous, lafigure allegorique de la Terre flanquee d’'untau-
reaii et ePune chevre. Il est chausse de ealiges conime
lui simple Soldat des legions romaines.
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On a rtMiiarque (jiie I'attitucle cle cette figure est celle
clans lagnelle le Courage est represente siir les me-
dailles imperiales et cionsnlaires. Mais labbe Giiarini
pense c[ii'on doit y reconnaitre Calignla enfant; et
voiei les motifs snr lesqnels il se fonde(i). A travers
la noblesse et I'elegance des traits de cet enfant, on
deconvre cpielcpie chose de eette organisation mala-
dive cpii distingiia le feroce Cains, et ([ui pent-etre fut la
cause premiere de ses affrenx penchants. La calige cpii
fait partie de ce costume militaire est precisementcec|ui
Ini attira des son enfance, avec I'amoiir dessoldats gros-
siers, le siirnom c[ii’il a si liorrililement illnstre. On se
rappelle cpie sous Tibere, comme Agrippine allait se

m placer avec le jenne Caligula sous la protection des Tre-
viriens pour echapper a I'insolence des seditieuses le-
gions de Ceruianie, celles-ci, saisiesde honte et de com-
passion, supplierent Germanicus d’ordoniier cpi’Agrip-
pine continuat seule son voyage; mais cpie I'enfant
imperial fut confie de nouveau a leur fidelitci et ramene
dansleur camp. Caligula revint, et, en se montrant anu
legions, il retablit le (alme dans Il'armee : bientot la
terreur (Jui s’etait dcija repandne dans une partie de
FeTpire se changea en applaudissements et en cris
(le joie. N’est-il point naturel de supposer cjue les Pom-
peiens voulurentmarcpierpar nn monument durable cet
evenement glorieux, evenement unicpie dans la vie dn

(D Illuslrazione apologelica del manno puteolatio.
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iiioiistreqiii nes’etait point encore revelePLes war([iie-
teriesdela cnirasse, representant Apollon gni eclianffe
lalerre entre le signe du Taureau et celni dn Belier, in-
dignent clairement I'epoque du retablissementdn ealme
parmi les legions de Germanie, c’est-a-dire le mois d’a-
vril, le huitieine ou le neuvieme apres la mort d’Aii-
gnste. Or Caligula, lors de ce dernier evenement, etait
age de plus de deux ans, ce gni liii en donne environ
trois pour le temps des troubles de Germanie, age
egalement indique par notre statue, dans lopinion de
labbé Guarini.

Cette derliiere observation n’est pas pour nous aussi
concluante qu’elle a pu paraitre an docte argumenta-
teur, et Tage de I'enfant que represente le bronze nous
semble un pen plus avance. Mais quelque parti que 'on
premie sur cette explication, la statue n’en demeure pas
moins importante, soit par la belle conservation des
marqueteries de la cnirasse, soit par I’egide jetee sur
épamie gauche. Cette circonstance se rencontre rare-
ment dans les statues antiques; et, se trouvantdans le
Jupiter Egiaque, eile a deja fourni une ample matiere a
I’erudition du savant Visconti.

PLANCHES 73 ET 74.

On croitvoir Britannicus et Neron, la victime etl’as-
sassin, dans ces deux petites statues. En comparant la

premiere avec d’autres monuments antiques, nous nous
[® Serie. — Bronzes. 19
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suinines assure de Fexactitiide de la denomination ([ii'on
Ini assigne; mais la tetede la seconde ayant ete restanree
par les modernes, nons ne ponvons y reconnaitre avee
an'fant de certitude le menrtrier dn legitime snecessenr
deClandins.

Britanniens tonclie ii la fin de sou troisieme lustre, et
il porte le costume coiisniaire : nil air de melancolie re-
pamin snr ses traits semble iiidigner le pressentimeiit
d’nne destiiiee fnneste. Il medite profoiidement, en ser-
rantdans sa main droite nil rouleau de papyrus tire de
la cassette cyliiidrigne gne lNon voit posee perpendicn-
lairement a terre, pres de son pied droit. Des cassettes
ainsi constrnites se trouvent sonvent anx pieds des
statues des pliilosoplies et des oratenrs de ranti([nite
on y reiiferinaitlesvolnmesdont onvonlaitciter textiielle-
nient des passages dans le conrs d’nne liarangne. Celle-
ci est particniierenieiit reniargnable par la construction
(le la serrnre (pii la ferme.

Si l'antre figurine iie represente point nn Neron, eile
appartient certaineinent ii gnel([iie noble rejeton d’'nne
familie patricienne, pnisgn’elle porte la bnlle d’or : on
eii pent conclnre gne son costume, dont la sculpture
n'a pn margner les bords de ponrpre, est cette robe
pretexte gne les adolescents deposaient avec la bnlle
meine, pour prendre la toge virile on pure.

liabnllea, comined’nsage, la formelenticnlaire, etpa-
rait constrnite de maniere a renfermer ces ainnlettes a
I'aide des([nels les anciens croyaient ponvoir ecarter de
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leiirseiirantsreffet desmalefices et des paroles eiivieuses
ol des regards fimestes(i). llestrein:irgiiable cpi’elle est
siispendiie ici par une bandelette oii im riilian, et non
par line cordelette ronde coinme dans les aiitres monu-
ments.

Desie joiir meine de la naissanced’im enfant noble, son
pere liii attacbait cette bulle d’or au con; et I’enfant ne la
deposait rpi'a la fin de sa giiatorziemeannee, giiand, en
face del’antel des dieux Lares, il gnittait la robe pretexte
pour revetir la toge virile : alors, on siispendait la bulle
au con de ces meines dieux, en reconnaissance de la pro-
tection qu’ils avaientaccordeean jeiine patricien (9); et de
cet usage provint sans doiite celni de representer les
dieux Lares avecla bidle, coinme on le voitdans quelques
monuments et surtout dans nn bronze d’Herciilaniim (3).
Soitgiie labulle eiitete institiiee paries premiers rois de
Rome coinme recompensemilitaire, soit gii’elle remon-
tat seulement a Targnin F'Ancien, giiien decora son fils
unique age de quatorze ans, parce que ce jeune liomine
avait tue de sa propre main iin Sabin sur le champ de
bataille (4), eile seperpetua degeneration en generation
etparmi tons lesordres de citoyens : seulement, les patri-
ciens en portaient une d’or, et les plebeiens une de
cuir (5). Selon Macrobe (G), ce fut a la fin de la guerre

(l) Macrob., Saturn., |, 6. 87 et 92,

(2) Petron., cap. 38; Pers., sat. @ Plin., XXXIII, 1, 4.
V, 30; Plaut., Rud., 1V, 5, 127; (5) Ascon,, in Verr., Il, |, 58.
Propert., lib. 1V, eleg. 1. (6) Macrob., loc. cit.

(3) BronziErcolanesi, vol. |1, tav.
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piinique giie le signum, de paupere loro fut accorde aiix
fils des affraiichis.

Ces deux petites fijjfurines sont d’Im merite a pen pres
egal : on observe seuleineiit dans la premiere nne nieil-
leure disposition (le draperies et des plis mieiix combi-
nes (jne ceux de la seconde. Nous devons aiix foniiles
d’Hercnbninm I'image de Britanniens, et I'antre a celles
de ranti([iie Telesia.

Des six masfjnes de bronze representes an bas de ces
deux planches, celni dn milieu de la premiere est nn
Bacchus; a sa droite est nn Silene, a ganebe nn masf[iie
comifpie; cebii dii milieu de la deuxieme planclie est nn
mas([ue tragifjue; a droite, nn Fanne; a gauche, nn Si-
lene. lls fnrent tronves les iins a Resina, les antres a
Civita-Veccliia.

PLANCHE 75.

C’est dans l'interienr d’'nii grand edifice de Pompei,
vnlgairement appele le ‘Pantheon, cpie 'on tronva, en
i8:ri, cette statue de inarbre grec grande comme na-
ture. Comme ime autre image voisine, eile etaittombee
(le la niche ([ui Favait contenue, et gisait sur le sol. Don
Francesco Maria Avellino, secretaire general de la so-
ciete bourbonienne, a demontre dans un memoire In
a'l’academie (Pllerculanum et inserts dans les actes de



PREMIEIIK SERIE. 149

cette societe (i), que cette statue iie poiivait repre-
senter giie Livie, eii pretresse d’Aii*uste. Mallieiireiise-
nient, les preuves accumulees par le docte critique ont
exige de lui de si longs developpements, que nous de-
vons renvoyer les lecteurs au memoire lui-meme, nous
bornant ici a nne simple description.

Cette figure voilee, dans nne attitude solennelle, por-
tant line couronne d’or et tenant de la main gauche nne
acerra ou line boite dans laquelle on Aoit des grains
d’encens, ne pent etre qu’une pretresse representee
dans Tlexercice nieme de ses fonctions sacerdotales.
Ou doit regretter la perte du bras droit, gni sans
doute portait iin capedo, im instrument propre a tirer
rencensdu petit vase. Elle est vetue d’une longue tuni-
cpie a plis tres-serres, que recouvre nnpeplus plus large-
ment drape etarrete a I'’epaule par nne fibula. Un man-
teau, tres-large mais leger, descend dn sommet de la
tete, enveloppe les epanles et vase jeter snr le bras gau-
che, en formant une elegante draperie. La (lignite des
traits dll visage s’accorde avec cet ensemble majestueux :
ony lit nne fiert(3 contenue qui inspire le respect.

Cette statue a tout le caractere du siede d’Auguste :
c’est une des plus remarrpiables (pii soient sorties des
fouilles de Pompei, d’abord a cause de la grace des mem-
bres et du torse qui, bien qu’en repos, font pressentir
Taction; et ensuite par la beaute des draperies qui re-

@ Vol. N, p. J a 25.
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(biivreiit et parent cet eYé™anl ensemble sans jamais le
eaelier.

4. ANCHb:S 7G ET 77.

Parmi tons les monnments de Partitalien, rassembles
an nombre de pins de .trois cents dans nnedessalles dn
Mnsee Bourbon, iin des pins remarquables est la statue
(le Diane, cpii est iei rej)resentee sons deux aspects diffe-
rents. Ce marbre precienx n’a cpi’environ trois pieds et
demi de haiiteiir. L’examen de ce monument pourrait
amener des reclierclies inytliologicpies assez etendues
snr les fonctions et les attribiits divers de la fdle de
Jupiter et de l.atone, representee ici comme deesse de
la chasse, ([uoitpie sous nn costume pen propre a cet
exercice, et plutot asiaticpie gne grec on romain. "ais ce
(pii reclame toute notre attention, c’est le caractere de
cette sculpture, qui nous parait appartenir a la seconde
epo(pie (le Part italieii. Les indices auxquels les plus
doctes criti(pies reconnaissent les vrais monuments de
cette epo([ue sont la simplicite des formes, une cer-
taine imperfection dans les traits de la figure, une
ex([uise recherche dans la disposition des vetenients, un
arrangement medite et une veritable fifiesse dans les
plis des draperies, des broderies (Pune grande richesse
an bord des etoffes, une coiffure symetrique et crépée,
et enfin une foule d’ornenients, tels que colliers, bulles
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et couronnes garnies de perles : iiidioes (jiii se trouvent
tons reiinis dans notre Iniane. Winckelman, grand adnii-
rateiir de ce l)eau monument, en alaisse une description
exacte (i) dans laquelle il releve tons ces caracteres I
apres l'autre; nous croyons utile de la transcrire textuel-
lement:

« La Dianedu ~luseed’Herculanum, commela plupart
des statues de cette divinite, est dans l’attitiule d’une
personne qui marche. Les coins de la boucbe sont un
peu releves, et le menton est petit. On voit dans ses
traits I'expression d’un ideal imparfait, plutdt que Ti-
mitation de la nature. Neanmoins les pieds sont di-
vins, et les plus helles figures grecques n’en offrent
pas de plus parfaits. Les clieveux s’avancent sur le front
en petites boucles, et sur les cotes ils tombent en lon-
gues tresses jusqu’aux epaules : par derriere, iis sont
rattaches .assez bas; enfin, la tete est ceinte d’un dia-
deme orne de huit rosettes, relevees par une teinte
rougeatre. La rol)e est peinte en blanc; la tunique a de
larges manches dont les plis sontmeles etirreguliers; et
le manteau tres-court, drape a plis paralleles et serres,
est borde d’une bande etroite de couleur d’or, que sur-
monte immediatement une autre bande plus large, mais
rougeatre, et parsemee de fleurs I)lancliespour imiter une
broderie : la tunique est bordee de meine. La couleur
rouge est celle du baiidrier qui Supporte le carquois, et

() Winckelman, Histoire des arts du dessin, t. I, p. 182
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([lii, cle epaiiie clroite, vient passer sur la nianielle gau-
elie; c’est encore la coiileiir des courroies (pii attacheiit
les saiulales. »

W iiickelmaii se troinpe cjuaiid il ajouteaprescette des-
cription : « Cette statue se tronvait dans le petit temple
clnne villa qui dependait dela eite de Pompei. » On a lieu
ce s’etonner de l'inexactitude des renseigneinents (jue
Winckelinan recevait a de longs intervalles sur les anti-
([uites decouvertesclans le royaunie de Naples; car, dans
un autre endroit du meine ouvrage (i), il clesigne eii ces
terines le inonuinent dont il vient d’etre (juestion :« Sta-
tue de Diane clecouverte en 17G0, a llerculanuin. » Or
cette Statue ne fut trouvee ni ii Pompei, ui a Hercula-
num, inais bien entre la Torre del Greco el la Torre
dell' Annunziata”™ peut-etre sur leinpiaceineni cle I'an-
tigue Oplonte, en remnant un terrain pour y planter
(les vignes; et cette clecouverte fut toute fortuite.

Il n’est point inutile cle rappeler c[ue I'usage de pein-
(Ire les statues remonte a la plus haute anticjuitci. Pau-
sanias nous apprend (2) epie priniitivement les artistes
revetaient de vciritables habits, cl'etoffes, en un mot,
lebois, le marbre on le bronze de leurs statues. Le pro-
gres des arts fit supprinier cet usage barbare, (piiprivait
la sculpture cleses plus beaux avantages : il en resta seu-
lemeiit, pour giielcpies circonstances, la coutuine d’ap-

() Histoiredes arts dudessin, t. (i) Lib. II, cap. 11.
[.p.3l.



PREMIZRE SERIE. 153

pliquer sur le uiarlire les couleurs des vetemeuts,’ des
oruemeuts et menie de la clievelure. Dans notre statue,
ces couleurs etaient extremement vives et parfaitement
conservees au moment oii on la decouvrit; mais, lors-
qu’elles furent exposees a l'air, quelques teintes disparu-
rent entierement, et presque toutesperdirent leur eclat.

J>LAN'CHE 78.

Voici la derniere des soeurs de M. Nonius Balbus (i):
eile estrepresentee, conime sescornpagnes, dansl’attitude
et sous le costume de Polymnie, alaquelle sans doute on
pouvait les comparer toutes quatre, en considerant, soit
leur gout pour les lettres, soit la grace de leurs discours,
soit enfin le caractere de leur beaute. Il regne, dans
les proportions et les traits de cette physionomie, quel-
que chose de doux et de simple, bien eloigne du sublime
ideal: ce sont de ces lignes individuelles quoique regu-
lieres, par lesquelles un portrait se distingue toujours
d’une figure de pure invention. Elle est revetue aussi
d’lme tunique a plis serres, et enveloppee d’un manteau
largement drape: ses cheveux, arranges d’une maniere
fort simple, paraissent blonds comme ceux de ses com-
pagnes, par l'effet d’un reste de dorure. Cette statue
ressemble surtout a celle de la planclie 70, dont eile

(1) Voy. planch. ()8, 69 et 70.
1 Serie. — Bronzes. 20
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doit avoir faitle pendant; eile est senlptee dans le meine
inarbre et parait I'oeiivre dn meine artiste. Des deux co-
tes, la draperie elej'ante et legere, ragencement des plis
precis et bien entendu, semblent egalement imites d’'nn
original gree dn premier ordre.

PJANCHK 79.

Ce bronze et les denx suivants ne sont point des statues
entieres, mais des bas-reliefs gni ornaient la caisse dn
bean gnadrigetronvc dans les fondles de Resina, an mois
demaiij3().

Cette figure ne porte point d’antre attribnt distinctif
([lie la conronne radiee. MMais deja ce sen! indice a snffi
pour reconnaitre nne Jnnon reine dans nne statuette
dll Mnsee etriisgne (i), et il parait gn’en effet cette
espece de conronne n’'appartient gn a I’eponse de Jupi-
ter. D aillenrs tonte autre conjecture s’aecorderait mal
avec le serieux de la physionomie, avec la dignite dn
costume, et avec ce grand mantean ([ni recouvre la
tete, comme on le voit dans les figures de Jnnon snr
les medailles, et comme le portaient anssi les matro-
nes romaines. On remargnera gne les manches de la tn-
ni([ne sont ferniees par plusienrs petits boutons on fi-
bnles. Cette particnlarite dn costume se tronve encore

() Mm. fifrusr~ t. |, tav. 2i.
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(laus la Jimon reine du Musee etrusque, et daus plu-
sieurs autres statues de Venus ou de la nymphe By-
gois, etc., qui font partie de diversescollections (i). Cette
coupe elegante dii vetement fut frequeniment adopttie
parle dames grecques et romaines (ti).

PLAVCHR 80.

Ce bronze, qiii accompagnait le precedent, n’offre
aucnn embleme cjui le caracterise avec certitude. Nean-
moins line foule de vraiseniblances indiquent un Apol-
lon. La nudite du torse, la simplicite du costume, les
cotluirnes, enfin, n’appartiennent cpi'a un dieu ou a un
Imros : et c’est un dieu sans doiite, puisqu’il accom-
pagne Junon. G’est ainsi cpi’Apollon etait souvent re-
pr(3sente,’ comme ledemontrent plusieurs monuments (3)
et surtout le temoignage de Maxime de Tyr (4), qui dit
que les artistes peignaient ce dieu comme un adolescent
a demi convert d’une petite chlamyde, {rEpaor yupov K
*/>apNou La chevellire epaisse et bouclee convient ega-
lement au dieu des vers : tons les poetes en font foi (5);

(D Muw. etr., tom. I, lav. 3, et (3 Monlfaucon, tom. I, pl. 49 et
170; Demster, tab. 20 et 43; Phi- suiv.; IHus. etr., tav. 32, 33, 34.
lip. Ruben., Elect.. 11, 20; Alb. Ru- (4) Dissert., XXVI.
ben., de Re vesliaria, 1, 9; Ferrar., (5) Apollon., Argon., Il, 710;
Annal., 26. Tibull, 111, 4, 34; Gallirn., Hymn,

@ NiWian., Vat. Hisl.™ 1, 18; in. Apoll.,, 32.
Rliod., de Acia™ hi
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Hyjeiii dit(i) (Jue les fils de Niobe nieprisaient Apollon,
parce qu’il laissait tomber ses vetementsjusqu’a la cein-
tiire, et qu’il portait de longs clieveiix, quodvestem deor-
siim cinctiis et crinitus esset; Eben rapporte (2) que
Dionysus ravit a Phoebus les anneaux d’or de sa che-
velure, yuay Rofffpuyou. ELLAMN, ce visage juvenile, cette
fraiclie beaute, conviennent au dien qu’llorace qua-
lifie de Icevis™ sans barbe, et que Virgile appelle le bei
Apollon :

Tauruin Neptuno, taurum tibi, pulcher Apollo (3).

A laverite, cette epithete,/?//cAer, a etecondamnee par
IIn grand nombre de critiques (4), comme etant un syno-
nyme iSlcxolLetusy effeinine, debauche ; mais le poete a
troiive pour defenseur Aulu-Gelle (5), lequel a bien coni-
pris gii’iin niotayant ete employe figurement par exten-
sion ou par abus ne pent point pour cela perdre sa si-
gnification naturelle et primitive, et que dans tons les
cas il appartient aux grands ecrivains de ramener la lan-

gue a ses origines.
PLANCHE 81.
Vn troisieme des figures de relief, oii plutot de ronde-

(@D) Fab. IX. (i) Servius, inloc. citat.
(2) Var. Histyl, 20. (0) Noct. atty XIII, 20.
@ "n., 1IN W9.
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bosse, qiii clecoraient le quadrige de Resina, parait etre
un dien Mars, compagnoii phis ordinaire de Junon qiie
n’etait Phoebus lui-meine.

Le dien de la guerre est ici represente entierement
convert d’nne armnre, a la maniere des Romains, gni
avaient emprnnte cette contnine des Etrnsgnes (i). Pline,
en parlant de la statue cnirassee [loricata), gne 'on eleva
a Cesar dans le foriiin gni porte son nom, fait remar-
gner cette difference entre les contnmes de I'ltalie et
celles de la Grece (2). Les artistes bellenes ne donnaient
ordinairement a Mars gne le casque, la lance, le bon-
clier, le parazoninin, et tont an pins la chlamyde. Le
coffre de Cypselns offre ponrtant nne exception a cette
regie (3); et Lycopliron designe le dien de la guerre par
I’energigne appellation de Loup arme, OA>mmy X/ov (4).

La tete est nne, et le profil place a cote dans notre
gravure indigne la saillie de cette tete snr le fond dn
gnadrige. Le dien porte nne chlamyde severement dra-
pee snr line cnirasse bordee d’'nn double rang de ces
ornements a franges gqne le moyen age appelait lambels,
etgni etaient d’origine etrnsgne (5). Sons cette cnirasse ,
il a encore nne timigiie conrte on subarrnale (6); ses

(D) W etrusc., lav. 40. Montfaucon, tom. IV, pi. 4, 17 et

(@ Plin., XXX1V, 5. 44,

(@ Pausan., V. 48; vid. et. Al- ®) Turneb., Adv., XVIII, 19;
beric., deImag.MIIl. Ferrar., deEe vest.., part. 11, lib. 1l

(4) Cassandr., 938. 17, etAnwa/., 19; Buonarotti, Vet.,

(0 Huonarotti. Aplh, p. 4o; p. 240.
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i)ro(1e(liiin8 sollt faits cle la pean cl'iiii animal. La dispo-
sition de ses deux bras indicpie (pie de la main droite
il s’appiiyait siir une lance, tandis cpie de la gauche il
tenait un baton de coinniandemeiit on le pavazonium”
c'est-a-dire I'eptie avec le baudrier.

Le style etruscpie de cette figure et des deux prece-
dentes a ported quelcjues anticpiaires ay clierclier les
images de trois inembres de la landlie de eTpereur
Auguste.

PLANCHL 82.

Cette belle statue, revetue de la toge et plus grande
([ue nature, a ete trouveie dans les fouilles de Riisina le
X decembre i . on aurait ignore le nom du persou-
nagecju’elle reprtsente, si 'on n’avait trouvi*, sur une
plaque de bronze cpd recouvrait sa base de niaconnerie,
I'inscription suivante :

L. M/IMMIO. MAXIMO
e AUGUSTALL
MVNICIPES. ET. INGOLAE.
AEHE GONLATO.

Cnesl-a-dire, (A Lucius Mammius, augustal, les niii-
nicipaux et les habitants, aleurs frais. »

Les Mamins, Mammius on Mammianus sont connus
par un grand nombre crinscriptions de Capone, de
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nevent, (FAr[nino et de Corfinium (i). A llerculanum
meine, noiis voyons, par les inscriptions du theatre, gne
L. Anilins Maimnianiis Ilidiis, duiiinvir gningiiennal, y
fit constriiire Torchestre a ses frais; nousapprenons de
inenie quenotre L. Maminius Maximns eleva des statues
a Livie, a Gerinanieus, a Antonia, mere de Claude, et
it A”rippine, femme de cet empereur, ce qui fait sup-
poser qu’il vivait encore dans les dernieres annees de ce
regne : il releva en outre et decora le marche. 11 parait
flue son pere , L. Mammius, de la trihu J\leiienia, avait ete
decurion a Nucera.

Nous avons eu phisieurs occasions de parier des au-
gustaux on pretres d’Auguste : lI'iinportance de ces nia-
gistrats mnnicipanx n’etaitpas bien grande, etc’est sans
donte pour la relever qu’on a represente celui-ci dans
uneattitnde qui suppose qu’il tenaita la mainun rouleau,
commeonen donnait un a Romeaux statues consulaires
et senatoriales. On sait gne, dans les villes gni avaient
retenu leurs propres lois, et qui etaient adinises ii par-
ticiper aux charges et aiix honneiirs de I'empire, les
mniiicipaux differaient des simples habitants parla jouis-
sance des droits civiques (9). Enfin, les derniers mots
indiquent ([i'une contribution avait ete levee dans la
ville pour subvenir aux frais de la statue. Cette contri-

() Murator., 118(), 13; 1187, 1 el X, 1, n. &) et 177.
re2; 1371 et 170«, 0; 207i, 2, et (2 Fest., s. v. Municeps”eXMuni-
717,2; Gruter. 80Il, 2; 120, 2; cipnlia sacra; Aul. Gell., XVI, 13;
210, 1, et 308, 1; Heines,, I, 210, Spanli., 0. L. /., ex. 12,
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bution etait ordiiiairemeiit tres-modique, et dans difle-
rentes occasions pareilles, coniine pour Musa, niede-
cin d’Aiignste, et pour P. Minuciiis, eile ne s’eleva pas
aii-dessns d’nn as(i). Souvent menie, le citoyena qui une
statue etait decernee se contentait de [I'lionneur, et
faisait etablir le monument a ses frais; d’ou vient cette
j>lorieuse mention, frequente sur les marbres : honore
contentus, pecuniam reniisit (2).

Notre statue porte auquatrieme doigt de la main gau-
che un anneau, represente sur le cote de la planclie,
mais sans le signe du litiius qui iudiquerait la qualite
sacerdotale. 11 resulte d’un passage de Ciceron (3) que
les Romains avaientcoutunie de mettre ail doigt de leurs
statues un anneau margue des meines emblemes que ce-
Ini de la personne representee : ce qui, a defaut de res-
semblance, faisait reconnaitre le personnage aussi sure
ment qu’une inscription.

PIANCIIE 83.

On reconnait les traits de Neron Claudius Drusus
Gerinanicus dans cette statue plus grande que nature,
(piiaete trouvee au theatre d’Herculanum, entre les pie-
destaux des deux statues equestres de bronze dore. Ce

(1) Sueton., Ocl.,, 59; Plin,, lang., de Picf., I, 23.
X\V, 5. 3 Ad AU, VI, t.
(2 Figreli., de Slat., 22; Bou-
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sement de la republique romaine (i), etait d’une nais-
saacebieii siispecte : Liviele portait dans son sein quand
eile flit cedee a Auguste par son epoux Tiberius Claudius
Neron (2); et eile le mit au monde trois mois apres le
nouvel hymen, I'an de Rome 71G. On considera gene-
ralement le jeune Drusiis comme le fruit d’un adultere
en quelque Sorte repare par le divorce avec ses suites, et
fon dit d’Auguste a cette occasion : Toy euluydla xal Tpi-
pva fa.(Na « les hommes heureux ont des fds au bout
de trois mois » (3). La Germanie saincve, apres avoir
donne un nom a Drusus, fut bientot temoin de sa mort
prematuree :

Et mortem et nomen Druso Germania fecit:
Me miserum, virtus quam brevis ilia fuit (4)!

1 moiirut en effet entre le Rhin et la Saale, l'an de
Rome 745, et les historiens ne sont point d’accord sur
la cause de ce trepas.

La toge relevee sur la tete indique que le personnage
est represente comnie sacrificateur: en effet, les Romains
se couvraient dans de pareilles occasions, saufquand ils
sacrihaient a Saturne: le motifle plus plausible de ce
rite est que le pretre ne doit pas se laisser distraire par

(D Suet., Claud., 1. (3) Suet, et Dio, locis. cUalis.
(@ Tacit., Ann., V, 1; Veil. Pa- 4 Ovid., Fast, I, 597.
terc., W, t)4; Dio Cass., XLVIII, 44.
D®Serie. — Brorn/.es. 2
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les objets qiii I'’entourent (i). Le lituiis grave sur laii-
lieau iiitlique cle plus les foiictioiis aiigiirales; et cette
circoiistance cloiine l)eaucoup de prix a notre statue, en
ce qu’elle estd’accord avec la celebre medaille grecque
oil Fon voit d’uii cote ime tete couronnee de laurier
avec le lituus, le simpuviuin et cette legende: AP0Y202
KA12AP. TTTOV2TOI. Y102, 11 n’y a plus de raison main-
tenant pour attribuer cette medaille a un autre Drusus,
fds deTibere, qui etaitpontife, quelle que soit d’ailleurs
la resseinblance entre les deux princes. Ainsi se trouve
encore refutee cette opinion que Non concut a la hate an
moment des fondles, et qui, se fondant sur une inscrip-
tion trouvee dans ces meines fondles , attribuait notre
statue au grand Germanicus mort sous Tibere.

On remarqguera le style large et le jet hardi des dra-
peries de la toge, ainsi que la forme des sandales.

PLANCHE 84.

Cette statue colossale est remarquable autant par la
beaute de I’'execution que par la singularite du sujet :
eile represente un Jupiter sansbarbe, avec la ha™tc pure
oil le sceptre dans la main droite et Ja foudre dans la
gauche; au quatrieme doigt de cette derniere main, on
voit un anneau avec le lituus. La tete est cede d’Auguste,

(i) Futh, Quasi, romf I, "2H
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et les traits de cet empereur soiit trop conmis pour ([ue
on piiisse douter un moment de I'intention de Tartiste.

L 'importance de ce monument historique et religieux
nous fait un devoir de reprendre avec quelque detail
chaque partie de cette description sommaire.

Golosse, KoT™ooccde mot dont I'origine est encore un
ol)jet de contestation, bien que l'opinion la plus pro-
bable paraisse celle qui le fliit venir de x0Xagv tw &V ,
« arreter lesregards » : etymologie alaquelleStace semble
filireallusion par ces mots, Vix laminefesso explores [i).
Il se disaiten general de tout ce qui etait plus grand que
nature, quelle que fut la proportion; bien qu’en par-
ticulier, on ait distingue les statues augustes, qui avaient
line fois et demie la taille humaine; les heroiques, qui
allaient jusqu’au double, et enfin les colossales, qui
avaient le triple et an dela (2).

Quoique Ciceron ait pretendu que Jupiter etait tou-
jours represente avec de la barbe (3), les poetes men-
tionneiit Jupiter enfant, adolescent etjeune; ils parlent
de Fejovis comme du jeune Jupiter (4), et safigure im-
berbe se trouve, quoique raremeut, sur les medailles.
Pausanias en avu deux statues en Ell(le (5), et Juvenal
parle de la jeunesse du maitre des dieux, Jove noiidum
barbato (G). On voitdans le Musee etrusque (7)!!ll bronze

@ stat., Sylv,, I, 1, 87. (4) Ovid., Fas”™.,m, 437.
(2) Bergier, de Viismil., V, 15, § () Pausan., V, 24.
2; Bader., ad Martial., Epiyr~ 1, 2. ©) Sat., YI, 14 >

(3 De Nat. dear., I, 30. (7) Gori, tom. 1, p. 70.
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qui represente LUl Jupiter imberbe, avec la foudre per-
pendiculaire : cela pourrait etre un Jupiter Summanus,
Les Oscjues avaient leur Jupiter Anxur” dont on a une
medaille, et qui etait toujours represente sans barbe,
guand memeon n'admettrait pas I'etymologie fort con-
testable de aeviypa; (i).Une medaille de Trezene
represente de lameme maniere Jupiter Liberateur,"EV",
pour ZEY2, E>evfep.

Auguste lui-meme, des Tage de vingt-huit ans, quand
ii eilt pacific le monde (ii), a vu le peuple romain lui
clever des statues et des temples. La Curie de Pise etait
un Augusteum (3) : il y avait un Cesareum a Benevent et
a Naples line basilique d’Auguste (4). On pent done
presumer que I'edifice oil fut trouvee cette statue etait i
Herculanum la basilique d’Auguste, I'endroit du forum
oil se reunissaient les decurions. L’'image imperiale etait
la au milieu de I'edifice, ce qui s'appelait templum teuere;
e'est ainsi que Yirgile adit:

In medio mihi Caesar erit, templumque tenebit (5).

Le caractere de la jeunesse se trouve aussi dans les
monuments consacres a Auguste apres sa mort et son
apotbeose. Onvoit, sur des medailles, satete imberbe

@ Serv. ad Ain., VII, 799; rel. Viet., Caes, I.
Acron ad Horat., Sat., I, 5; Fulv. (3 Noris, Cen. Pisan., |, 4.
Orsin., Med. (4 Gruter., 227, 3; 355, 4; 444,
(@ Appian.,, B. C., V, p. 740; 2.
Dio, LI, 20; Sueton., Oct., 52; Au- () Georg., 1ll, 46.
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entoiiree de rayons: il a la foiidre, le. sceptre et quel-
giiefois line etoile pres de lui. Lucain indique trois de
cesinsignes des méanes cesariens :

Fulminibus manes radiisque ornabit et astris (4).

PLANCHE 85.

C’'est dans le meine Heu, c’est-k-dire dans le forum
herculanien, qii’a ete trouvee cette seconde statue colos-
sale, du travail le plus parfait, ayant au doigt de la main
gauche I’'anneau avec le lituus, et s’appuyant de la droite
sur la haste pure, comme Vii'gile peint Marcellus :

llle vides pura juvenis qui nititur basta (2).

Cette espece de sceptre etait une recompense mili-
taire (3) et iin insigne honorifique : on la donnait aux
princes de lajeunesse (4), et les statues d’honneur, nues
comme celle-ci, que 'on appelait Achillees, la portaient
toutes (9).

La ressemblance de cette figure avec les traits deja
connus de Tempereur Claude a fait naitre, des le mo-
ment de sa decouverte, une conjecture qui a ete con-

@ Phars., VII, /A8 (€] Dio, LV, 42
(2 Virg., Alneid., VI, 760. (®) Plin., XXX1V, 8.
(3 Polyb., VI, 37.
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firniee par l'inscriptioii siiivante gravee sur une table
(le bronze qiii couvrait la base de maconnerie ou etait
posee la statue. Notre planche contient unfacsimile de
cette inscription qui doit se lire commeil suit :

Tlberio. CLAVDIO. DRVSL Filio. CAISARI.
AVGVSTO. GERMANICO. PONTIFici. MAXimo.
TRIbunitia. potestate. VIIN. imPeratori. XVI. GOn-
suli. W1. patRIl. PATRIlae. ceNSori.

EX. TESTAMENto... inESSI. Liicii. Filii. MeNenii.
SENECAE. MILITrS. COHORtis. XTTT. nrI®YANAE. ET
DEDLCATIoNI. EIVS. LEGAVIT. MVNICIPIBus.
SINGVLIS. HS. nil Nummos.

C’est-a-dire : « A Tiberius Claudius, fds de Drusus,
Caesar, Auguste, Germanique, grand pontife, avec la
puissance tribunitienne pour la huitierne fois, empereur
pour la seizieine fois, consul pour la quatrieiue fois,
pere de la patrie, censeur;

(Par le testament de... Messius Menenius Seneca,
fils de Lucius, soldat de la treizieuie coborte urbaine : et
pour la dedicace de cette statue, il a legue a cliaque
municipe quatre sesterces. »

Les philologues remarqueront dans cette inscription
Al a la grecque, pour dans le mot Caesar.
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Quant aux dates, Claude, ayant ete elu empereur Tan
7p4  Rome, eoinmenca la liuitieme aimee de son tri®
bunat en 8oi : le nombre des titres d’empereur iie re-
pond pas aux annees, mais bien aux victoires reelles ou
pretendues; ainsi cette seizieme fois pourrait bien eor-
respondre a la guerre du Pont contre un Mithridate et
contre Georgius, roi des Soraces (i). Son cpiatrieme
consulat eut lieu en 800, annee ou il celebra les jeux
seciilaires, quoique ce ne fiit pas I'epoque legale; et
cette menieannee, il exerca la censure avec L. Vitellins,
son collegue dans le consulat (2). '

Cette inscription rappelle que les coliortes urbaines
de Ronie etaient clioisies dans toutes les colonies ro-
inaines, et sans doute pariiii les liommes de quelque
importance, puisqu’il s’en trouva un assez riche pour
faire un pared testament, monument d’un genre de
flatterie posthume tres-commun a cette epoque.

PLANCHE 86.

Sur un marbre blanc qui faisait partie de la base de
cette belle statue, on lit une inscription qui est copiee
au bas de notre planche et qui doit se completer ainsi:

Marco. CALATORIO. Marci. Filio. QVARTIONI.
MVNICIPES. ET INcob AERE. CONLATO.

@ Tacit,, XIl, 18 et 19. percurs, t. I, p. 219
(2 Tillemont, Uistoire des em
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C’est-a-dire: « A Marcus Calatorius Quartio, fils de
Marcus, les municipes et les habitants, avec l'argeiit
gu’ils out rassenible. »

La familie Calatoria ne se trouve mentionnee que
dans des marbres d’Herculanuin: c’etait sans doute
line familie osque, comme la Messia, la Cerrinia” la Stlat®
boria, etc. On trouve dans les vieilleslangues du Latium
calay qui voulait dire corde, et calare qui vientdu grec
xa’elv, appeler. De ce dernier motviennent les mots latiiis
intercalare, curia calahra, comitium calatum calendcky
gXen?\n calator, espece de heraut sacerdotal, titre d’oii
Ton a forme sans doute le nom de Calatorius. Le reste
de I'inscription s’expligue comme nous l'avons indique
precedemment.

Lajouedu personnage represente etait marquee d’uiie
verrue, que l'artiste n’a pas manque de reprodiiire: ce
signe lui etait commun avec Q. Fabius Maximus Cun-
ctator surnomme Verrucosus, et avec un grand nom-
bre de Canipaniens, puisque cette incommodite etait
appelee Campanus morbus (i).

La position de la main indique qu’elle tenait un rou-
leau : on y voit I'anneau augural.

Il est a remarquer que la tete de cette statue etait
(letacliee du tronc. On sait combien etait frequente dans
fempire remain cette operation qui consistait a enlever

(D Horat,, Sat., I, I» 00.
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les tetes des statues des personnages dechus dansd’opi-
nion du jour, pour y substituer celles des favoris de la
Fortune: ce que lon designait par I’expression eon-
sacree : Statuarum capita permutare (i). On sait que
Commode fit enlever ainsi la tete du colosse de Neron
pour y substituer la sienne (2).Lessculpteursprevoyants
rendaient d’avance cette operation plus facile, en taillant
la tete dans un bloc separe (3) : precaution dont on voit
ici un exemple.

PLANCHE 87.

Cette statuette, deja tres-remargiiable sous le rapport
dll travail, deviendrait extremement precieuse si on
pouvaitaflirmer avec quelque certitude ce que F'on ne fait
gue soupconner, iisavoir qu’elle represente Seleucus, ou
au moins quelqu’un des compagnons et successeurs
d’Alexandre ou de leurs descendants. Cette conjecture
s'appuie principalement sur les deux petites comes de
taureau attacliees au diademe qui ceint la tete de notre
statue. On sait que chezles Asiatiques d’abord, puis chez
lesGrecs et les Romains, qui emprunterent cette idee a
rOrieiit, les protuberances dionysiaques furent un em-
bleme de force et de puissance. On les donne egalement

(@ Plin., XXXV, 2. LXII, 22.
(2) Lamprid., Comm., 18; Dio, (3 Dio, LVIII, 7.
1" S”rie. — Bronzes. 22
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a Moise et a Baecliiis : par elles, I'angure criit recon-
naitre dans Cippns (lentius iin fiilur roi de Rome (i).
Les rois de Perse portaient im diadeiiie a comes de
belier (2). Alexandre prit la meine coiffure, soil a cause
de la pretention qii’il afficliait d’etre le fils de Jupiter
Ammon, soit peut-etre a Pimitation des monarques qu’il
voulait remplacer. Imitant a leur tour Alexandre, ses
successeurs Lysiniaque, Ptolemee et autres, se firent re-
presenter sur leurs medailles avec le menie emblenie.
Pyrrhus, roi d’Epire et (Juehpies rois macedoniens,
prirent les comes de bone (3).

On rapporte que Seleucus Nicator on le Vainqueur,
fondateur de Tempire des Seleiicides, ramena lui seid,
a I'antel oil sacrifiait Alexandre, un taureau furieiixgni
s’etait écbappé, et qu’en Téwoire de ce fait, 8élencii,
dans toutes ses statues, fut représenté avec des comes
de taureau (4) : e’est ainsi qu’on le voit encore sur plu-
sieurs nmdailles (5).

Démétrius Poliorcete, fils d’Antigone, se voit encore
sur quelques nmdaillesavec des comes de taureau, parce
gue ce prince et son pere lui-meme affecterent d’imiter
Jaccluis et de prendre les attributs de ce dien (0).

Enlin Attains, roi de Pergame, apresipi’i! eut défait

() Ovid., Met., XV, T et socgj. (3@ Thes. Brit., tom. I, p. 20; et
(2 Anim. Marecell.,, XIX, 1 I, 17.
(3 Plut, Pyrrh., p. 380. (©O) Span}]., (le V. et Pr. N., diss

(i) Appian., $//r., p. t2i; Liban.,  VII, t. II, p. 300; Pint., Demctr.,
in Antioch.,, p. 3>, Pausan., I, 10 p. 880.
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les Gaiilois, reciit cliT oracie les suriioms de Ta/pOIOMIO;,
fils du taiireau, et Tapogx0y; aux eornes du taureau (i):
eil outre, ses noiiibreux rapports avec les Romains sont
bien connus.

Une autre particularite remarquable de notre statue,
c’est cette attitude du repos lieroique, qui se retrouve
dans iin grand nombrede monuments (2). Le roclier se
rapporte peut-etre a la coutume des anciens de prendre
les augures dans leslieux eleves, appeles, arx et tesca (3).
Oll peut done voir Seleucus prenant les augures sur
le mont Casius pour la fondation de Seleucie, ou sur
le montSylpliiumpourcelled’Antioclie (4):ony peiitvoir
aussi Attains, ii cause de la situation elevee de Pergame.

PLANCHE 88.

Cettefigurine, d’environdeuxpieds de hauteur, trouvee
il Pompei, represente une deesse ailee, dans le moment
ol eile vient de lancer une fleclie : le bras qui porte lare
s'est replie en arriere; l'autre, qui est tronque, apres
avoir lache la corde, resteetendu, en avant, comme pour
suivre, en meine temps que le regard, levol dela fleclie.
La legerete du vetement, |’agitation de ses plis, indigiient
le moiivement de la figure; et la boule sur laquelle

(1) Paus..X, 15. (® \Varr, deling, lal"V, p. M,
(2 Agust., Gemm., p. |, tab. 110; et VI, p. 4?; Fest, in Tesca.
Paus., X, 30. ) vaillant, Med. Seleuc., p. O*
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pose uli de ses pieds etait le support le plus mobile
(jue l'artiste put lui donner.

Ala coiffure, on reconnait facilement une Diane: et
sansdoute la deesse vengeen ce moment, sur les fils de
la superbe Niobe, I'affront fait a sa mere Latone.

Cette figurine est particnlierement remarquable sous
le rapport artistique. La legerete de la pose, laverite du
mouvement, la recornmandent a notre admiration: on
pent remanpier surtout I'equilibre de Tattitude, le pied
droit bien reporte en arriere d’'une quantite propor-
tionnelle a ravancement du bras du meine cote. L air
de tete superbe et satisfait a la fois, la beaute virginale
du con, des epaules et du sein, frapperont encore les
Connaisseurs. 11 n'y a que ces mallieureuses ailes qui
doivent toujours clioquer im oeil tant soit pen exerce
aux details anatomiques : oiisontles muscles pectoraux
propres a faire mouvoir ces deux immenses ressorts, a
sigiporter le poids de ce corps, si leger que vous I'inia-
giniez? telle est la question que lon est toujours tente
d’adresser aux artistes de l'antiquite ou des temps mo-
dernes qui sesont liasardesa peindre ce genre de mons-
truosite. Les anges, comme les dieux, doivent s’elever
dans I'espace en vertu de leur nature etheree, et non
par le secours de ces macliines d’emprunt.
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PLANCHE 89.

Ces deux figurines de bronze faisaient partie de la
decoration d’une fontaine trouvee en 1827 dans une
iilaison de Pompei. Ce monument consistait en une
niche surmontee d’'un fronton, et ornee de comparti-
ments de mosaiques et de coquillages oil se trouvaient
ces deux statuettes.

La premiere represente un enfant aile, la main droite
levee, tenant de la gauche une oie, du bee de la-
quelle sortait un filet d’eau. Cet enfant diflfere de
ceiix de lafontaine d’Herculanum, que nous verrons plus
loin (i), en ce qu’il est aile; mais, du reste, ce doit etre
aussi un genie des eanx : il a quelque trait de ressem-
blance aveclesaiitres,et surtoutil porte commeeux surle
haut de la tete lepLochmos 0l crobylos (mo/jtog xpbi6rb?),
meche de cheveux que laissaient croitre ostensiblement
les personnes giii voulaient marquer aux dieux-fleuves
une veneration particuliere (2). L’oie etait speciale-
ment consacree aux divinites des eaux, soit a cause de
ses habitudes, soit en memoire de lNoie de la nymphe
Hercyne qui fitdecouvrir lasource du fleuve Hercyne (3).

Le pecheur offrait aussi lln sujet propre a la deco-

(@D PL. D81)9 et 100. Winkelm, Hist, de I'arl, 111, 2, §17.
()] Poll., Onom., 1I, segm. 30; (3) Paus., IX, Boeot., 39.



174 BRONZES.

ration des fbntaines : sans doiite de pareilles images,
coniine I'observe Visconti, decoraient les Lords de ces
viviers qui etaient un objet de si grand luxe vers la fin

de la republique, que Ciceron a pu donner a certains
senatenrs le surnoni de senatores piscinarii. Ce person-

nage est represente ici avecime pliysionoinie expressive,
inais un pen trop caracterisee, et tenant plus d’'un por-
trait reel que de I'ideal : il parait que tel etait I'usage
constant des anciens quand ils reproduisaient I'image
des homines de cette classe et de cette profession (i).
Le chapeau que porte notre pecheur s’appelait causia\
il etait ordinaireinent de couleur de rouble, ainsi que le
‘manteau (ir); son nom grec est 3 : il est reinar-
guable surtout par le bouton qui forme le sommet,
bouton qui se reproduit sous une forme encore plus
saillante dans une peinture de notre collection. Sa
petite corbeille, appelee en grec <pios,@), et en latin
sirpicida piscaria (5), s'est deja trouvee dans un autre
monument; et sa tuniipie, agrafee sur I’epaule gauche,
est bien celle que Plante a decrite (G).

Le masque comique place entre les jambes de la statue,
et appuye sur la pierre qui sert de siege au pecheur,

() Viscont., Mus. Pio clement.f I, p. 212
tom. Ill, tav. 32 (i) Menandr., Fragm” XIV.

(@ Plaut., Mil. Glor., 1V, 5, il (5) Plaut,, Capliv., 1V, 2, 36.
et seqq. (6) Plaut,, MU. Glor,, IV, 5, it

(3@ Theocr., XXI1, 13; Philip. et seqq.
Thess. ap. Brunck, Analect., tom.
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indigne peut-etre qu’ainsi etaient costumes les liommes
(le cette profession introduits comme personnages sur
le theatre : giioi qu’il en soit, ce masque jetait de lean
comme lNoie du petitGeiiie, comme toutes les figures cjui
ornaieut lesfontaines de chaque ville romaine (i).

PLANCHE 90.

Les traits de cette statue offrent une certaine ressem-
lance avec ceux d’Antonia, femme de Neron Drusus,
gue lon voit sur quelques medailles, coiffee de la meme
maniere et avec les titres d’Auguste et de pretresse
d’Auguste, titres qu’elle recut de son petit-fils Caligula.
Ce ne serait point la seule statue de cette Antonia qui
aurait existe a Herculanum : on y a trouve aussi un
marbre dont I'inscription ne pent laisser aucun doute.

Antonia, filie de Marc-Antoine et d’Octavie soeur
(FTAuguste, est egalement celebre par sa beaute, sa clias-
tete, la Constance de son epoux, et la fidelite qu’elle
garda elle-meme aux inanes de Drusus (si). Elle eut de
lui trois enfants : Gernianicus, pere de Caligula, I'em-
pereur Claude, et Livilla, qui epousa Drusus, fils de
Tibere. Celle-ci, ayant empoisonne son mari, fut con-
trainte par sa mere a se laisser mourir de faim (3); et la

(HUlpian., XVII, 9, de Act. emt. (2 Valor. Maxim., TV, 3, 3.
ctvend.; Bynkershoeck, (3)DiQ,LVIIL, 11,
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vertiieiise Antonia elle-meme perit, en Tan 37, soit de
la meme maniere que sa filie (i), soit du poison que Ini
donna Caligula (2). Le criminel et son juge, fhippes
du meine supplice; la filie uxoricide punie par sa mere;
cette mere si stoigne assassinee par son petit-fils : quelle
familie! quels princes! quelles tragedies!

Cette statue est remarquable par la situation de la
main gauche, qui tenait sans doute quelque attribut, tel
gu’un globe, iin fruit, qui indiquerait une divinite: et
en effet Pline fait mention d’'un temple d’Antonia (3).
Dans quelques medailles, on voit cette princesse en Ceres
couronnee d’epis; comme on voit Faustine avec la
pomme et la legende, Veneri Au”astce (4). Ainsi Stace
dit a Priscilla (5j:

Mox in varias mutata novaris
Effigies : hoc sere Ceres, hoc lucida Cnossis,
Illo Maia tholo, Venus hoc non improba saxo,
Accipiunt vultus baud indignata decoros
Numina.

« Bientot on donne a votre image des eTbléTe3 nouveaux : avec l'ai-
rain on vous transforme en GCrés, en Ariane; sous ce déme vous devenez
Maia; avec ce marbre, une pudique Venus : et les deesses ne rougissent
point de paraitre sous vos traits si dignes d'elles. »

(D Dio, LIX, 3. (0 Thes, Brandtom. Il, p.675.
(2 Suet., Calig., 23. (5) Sylv., V, 1,231 et seqq.
(3 L. Nat., XXXV, 10.
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Quant a l'anneau, il porte un creux, au milieu du
cachet ou dela partie appelee par les (irecs ek, Tatkg
bassin, ou @i, fronde, et par les Romains pala pu
paleta (i): ce creux est assez profond, et une pierre
precieuse devait y etre enchéssee.

PLANCHE 91.

La premiere de ces deux statues, celle qui occupe
la droite, est au nombre des monuments de ce genre
dans lesquels on n’a pu decou\ rir aucun indice, aucune
ressemblance propre a les determiner. Uneinscription
trouvee dans les environs du lieu oii eile etait ensevelie
parle d’une Julia Germanica Agrippina, qui serait la
femme de Claude et la mere de Neron: mais les traits
du visage dementent la conjecture qu’on pourrait tirer
de la. Les plis du manteauet le voile, qui sont travailles
avec beaucoup d’art, indiquent une deesse ou au moins
une pretresse.

La deuxieme Statue est eiitierementpareille a un autre
bronze que nous avons deja decrit: nous ne pouvons
que renvoyer nos lecteurs a ce que nous avons dit du
costume, de la position des mains et de I’'anneau (3).

Lavignette represente deux petites figures equestres.

(1)Salmas., Exerc. ' /m., p.847, 179, etll,70.
Plin, XXXVII, 8 et 0O; Poll., V, (2 Voy. ci-dessus, planche 07.

Serie. — Bronzes. B
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trouvees ii Resina avec les debris du fluadrij»e dont
nous avons parle plus haut (i). Elles sont en bas-relief,
guoique saus fond, et faisaient probablement partie des
ornemeiits du cliar. La premiere est un guerrier dont
le casque est surmonte d’un eimier du genre de ceux gne
Fon appelait >oqg LaQ7? (ir), fleuri, galece decus (3). Sous
sacuirasse se inontre le sagum atrois replis, a la maniere
etrusque: ii a les jambieres de cuir, recoininandees par
Xenophon (4). Sa chlaniyde voltige derriere lui; et il
inonte, saus bride, inaisavec une espece de housse, son
coursier (ju’'il tient forteinent serre entre sesgenoux.
f/invention de la bride est attribuce par les anciens,
soit a Bellerophon (5), soit plutot a Pelethronius, roi
de Thessalie (b), soit encore a un habitant de ritalic
nomine Mare (7): sur quoi ilest bon d’observer que

en celtique, signifiait cheval. La seconde figure est celle
d’unjeune honime nu jusqu a la ceinture, et convert de
la jnsqu’aux pieds de longues braies ou bracques. On
sait gne le inot bracca est d’une origine purenient cel-
tiqgue (8), et (jue le vetenient ainsi nomine etait lui-
incme en usage che/ les Gaulois. Tjes autres peuples sep-
tentrionaux (<j), Getes, Sarmates (10), Beiges (ii), etc.,

@ Planchos 71), «O et 81. (7) X\, Var, hid., IX, Ki.

@ Poll,, 1, 131 (8) Diod., V, 30.
(")Silltal.,1v, 13 (D) Hygin. Aslron. poet,, 1, 8.
(i) lepl hrmix p. DI @#0)(vid., Trid.,\, 11); VII, 41,
(:")Schol. Pindar., 0/., XIIlI, 28. VI, 47.

(®» Plin. VII, ‘id; Wyuin. "nh,, (1D Strab., 1LX, p. (.

274.
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s’eii servaieiit d’ailleiirs aussi bien que ceux tie I'Esl,
Plirygiens, Perses et MMes (i) : les femmes meines por-
taient ce vetement cliez ces derniers comme cliez les
Orientaux modernes (ii). LesFranesse montraient quel-
guefois nnsjnsqu’ala ceinture, et le reste dii corps con-
vertt i e s (3). On pentconclure de la gne notre
second cavalier represente nn de ces hommes du Nord,
comme l'aiitre un guerrier d’une partie du monde alors
civilisee; etpeut-etre chacund’euxest-il l'eTbléwe d’Ime

nation vaincue par le Romain a qui appartenait le qua-
drige.

PLANCHE 92.

Pres dll lieu ou fut trouvee aResina, en 1741, la statue
qui occupe ici la droite, on a rencontre beaucoup de
debris de statues de marbre, etdes inscriptions qui men-
tionnaient quelques femmes de la maison de Vespasien.
Mais les traits de toutes les princesses de cette familie,
connus'par des medailles, n’ont auciin rapport avec ceux
de notre bronze. Ge qui rend plus regrettable encore
I'impossibilite oil nous sommes tie former quelgiie con-
jecture plausible a cet egard, c’est la circonstance toute
particuliere de lanneaii avec le symbole du lituus. Te
lituus est I'insigne de la dignite d’augure; et rien n’in-

(DEurip., Cyc/., 181; Aristoplb, (2 Pliilostr., Imag., I[,
Vesp/ 1082, et schol. (3) Agathias, IL
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cli([naitjus(ju’ici ([liec e t t e e u t jamais ete conferee
a des femmes. Diverses hypotheses out ete liasardees
pour expligiier cette particidarite. Il se pourrait d’abord
(jue T'on eht vonhi representer une de ces matrones de
rZtrnrie, (lont riialiilete dans I'art des anj>nres (itait
ctdebre de tonte anti([uit(i: telle fntTanacjnil, femme de
Tarcpiin FT'Ancien(i); telle fnt encore la nymphe Bigois,
autenrd’nii livresurla science fulgurale (ir). On pourrait
aussi troiiver ([iiehpie rapport entre cette statue et la
fiimeuse imidaillede la familie Servilia (3), (pii porte un
litimsavec le mot fi1ora, et (pii rappelleles jeux floraiix
rendus annuels en I'an de Rome 580, sous Tedilite de
C. Servilins : lelitnus, tantsur la medaille (jue sur l'aii-
neau de la statue, pourrait etre en ce casnonplus le baton
des augures, mais une espece de trompette, de forme
pareille et iiommee de meine, dont le son annoncyiit les
jeux floraux (\) : et cet instrument indi([uerait ici une
des flamines floi‘ales, pretresses ([iii obtenaient quel-
({uefbis des statues(5). Quant an veritable lituusaugural,
ce serait une allusion an sobricpiet d’Augure donne a un
C. Servilius, ennemi de Lucullus ((>): dans ce dernier cas,
notre statue reprtisenterait une dame de la familie des
Servilius Augures. De meine eile pourrait appartenir aux
Minutius Augurinus, dont les medailles portent aussi le

(DTit. Liv. I, U. (i) Virg,, .dCn, VI, 167 et 233.
™ Serv. ad 2 (5) Gruter., Inscr. 178, 2.
(3) Spanh, de V.et P. N., tom. (6) Plutarch., Lucull.

W, p. i17 et seqq.
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lituus (i). A mesure qii’on avaiice clans cette carriere
de suppositions, la probabilite s’etend et s’affaiblit.

La deiixieine statue differe completenient de la pre-
miere par le costume, et surtout par le style des plis :
Tautreetaittoute romaine; celle-ci estpurementgrecque.
La robey;c///ft, 7itwv, tres-longue et tres-ample, retombe
jusque sur les pieds en formant un petit nombre de plis
larges et majestueiix. Le *\AoSjamiculas, omveiaTen,
est forme de deux parties c[ui se rattachent sur les epaules
au moyen de deux agrafes : ce vetement descend plus bas
par derriere et sur les cotes que sur la poitrine. Les deux
bras nus sorteut des deux fentescpie laissent entre eiles
les parties du vetement; et les deux mains sont ouvertes,
etendues, la pauine tournee vers leciel, dans une attitude
pleine de noblesse et de simplicite, qui etait quelquefois
celle de la priere. '

La vignette represente un fragment de tete coiffee
d’un casffue, qui peut etre celle de Mars ou de Minerve ;
plus unbuste de bas-relief, dans lequel, a la coiffure et
au carcjuois place sur 'épawnie, on reconnait une Diane;
etenfin , entre ces deux morceaux, un serpent qui se
dresse, appuye sur ses propres replis.

(1) Glandorp. Onom.f p. 666.
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PLANCHE 93.

Arattitudede cette statue, quia la main droite elevee
au-dessusdu front, on pent penser qu’elle representeunc
canephore portaiit dans une procession la corbeille
sacree. Cependant l'autre main, qui parait egalenient
occupee, donnerait a croire que Tartiste n’a point figure
line citoyenne d’Atlienes dans ces fonctions sacrees, mais
seulement une lilie des meteces on etrangers, adniise a
porter le parasol en qualite de sciadephorc; ou encore une
des femmes de la meme classe qui portaient les urnes
pleines d’eau et que lon appelait hydriaphores (i).
Pour se faire une idee exacte de ce role des meteces
dans les ceremonies atlieniennes; il ne faut pas oublier
qu’il ne leur avait point ete impose par I'orgueil des
citoyens, mais que c’etait une faveur pour ces etrangers
domicilies d’etre admis aux fetes nationales a la suite
de leurs patrons ou prostates (p).

La 'seconde statue est plutot an rang des veritables
canephores des Panatlienees ou des pretresses propre-
ment dites. Peut-etre, du reste. Pun ou l'autre des noms
que 'on donnaitaux filles des citoyens d’Atlihies, char-
gees de porter les objcts s«acres dans les theories, lui
conviendrait-il encoremieux : on I'appellerait cistophorc

(1) Hcsych.,s. V. 'yspiacpopoit (2)ifilian,, Var. hist,, VI, 1,
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Oll arrhephore, si eile portait la eiste, le cofTret sacre,
XicT«, coiiteiiaiit les choses ineftables, Taappvita; lienophore,
avec le van mystique (Xawov), cernophorc, avec les vases
de Cybble (xepva) (i). Mais lI'objet que I'artiste avait figure
entre les mains de la statue n’existe plus pour nous faire
connaitre son intention : quelques archeologuesont sup-
pose que cetobjet etait une pomme, et ont voulu, en con-
sequence, que la statue futune Venus. Ce bronze n’aurait
alors aucun rapport reel avec le precedent et le suivant,
dont il se rapproche taut par le costume, la coiffure et
le style entierement grecs, et avec lesquels il aetetroiive
a Portici en 1754,

Il y aurait pourtant une raison pour ne voir dans
aucune de ces statues une citoyenne d’Atlienes : il s’agit-
de leurs bras que le peplos laisse a nu, coutume qui est
plutit doriennequ’attique, comme on leverra plus loin.
En partant de la, 0!l pourrait supposer que toutes ces
femmes sont des meteces, ou des liabitantes d une autre
partie de la Grece ou des colonies d’ltalie, qui cele-
braient des fetes pareilles a celles d’Atlienes, sans avoir
garde cependant le costume ionien.

La vignette est occupee par deux petits animaux de
bronze, un boeufde bas-relief, et un eerfen reliefentier.

() GrcTV. ad. Callim., Hymn, in Cerer.,
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PLANCHE 94.

Cette statue se troiivait avec les trois precedentes.
Elle represente une jeune fille occupee a agrafer son
peplos, et nous lI'avonsdessinee sous deux points de vue
differents, afin que F'on put inieiix observer la forme et
la coupe de ce vetement. Il est deja entierement attache
a gauche; mais a droite, il laisse a decouvert le dessous
de Tlépaiiie. Cette circonstance fait voir aussi que la
tunique de dessous ne montait que jusqu’a la partie
inferieure du buste, oil eile etait sans doute serree par
un cordon.

Il 'y avait deux especes de peplos : 'mn formait une
espece de tunique, et l'autre un vetement de dessus (i) :
avec celui-ci la poitrine n’etait couverte par aucun autre
voile (2); il sattacbait par des agrafes et non pas au
moyen d’une ceinture (3); c’est seulement du dernier
gu’il est question maiiitenant.

Ce peplos, qui laisse les liras a nu, etait le costume
favorides Spartiates, appeleesde la {ovoxercH : c’est pour-
guoi le mot "Waavey, se mettre a la dorienne, signihait
figurement etre nu (4). Au contraire, ey, s’habiller

@ Poll., VII, JO etriO. vid. et Eustath., Orf,, c, p. 1847.
(i) Soph., Trachin., 033. (4 Schol. Eurip., Her., 034.
(3 Schol. Homer., //., s, 734;
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h lonieiwe, a laibenienne, voulait dire : porter de
longues manches. Par allusion a ces deux costumes,
line dame d’Athenes, etant complimentee sur la beaute
de ses bras, repondit : « Et pourtant je ne les montre
point atout le nionde » : Kaxo-; 6 TrTiyu;. — AXK' our,[n0(7i0? (i) .

Remarcpiez la richesse du bandeau qui ceint les die-
veux de cette statue, et I’elegance de la coiffure, dont
on a dessine separement la partie posterieure.

La vignette represente plusieurs mains de bronze. La
premiere, vue sous deux aspects, est une main droite
qui a les trois premiers doigts leves et les autres replies,
geste habituel aux orateurs, aux poetes qui lisaient
leurs vers, et quelquefois aux pretres qui benissaient la
multitude. Cette piece de bronze est creuse et percee de
deux trous lateraux, afin, sans doute, qu’'onputla fixer
ii I'extremite d’'une hampe. Elle porte cette inscription,
tracee avec de petits clous : N. EGNAT. G. L. ANAVOS,
que lon pent completer de cette maniere : Numerius.
EGNATIus. Caii. Libertus. Quantau dernier mot, ANA-
VOS, on a tente de I'expliquer par le rapprochement
d’une inscription qui a ete trouvee sur un carreau an-
tique et qu’'on a lue ainsi : EX PRsediis ANNii VERI
EX OFFIcina ANAOS : « De la metairie d’Annius Verus
et de la fabrique d’Anaos. y Comme nous ne voyons au-
cunrapportentre cette mainetune brique, etcomme d’ail-
leurs les mots exofficlna ne se trouvent point ici, meme

(1) Clement. Alex., Peed, N, 10; Silburg., Exir. manuscr,
f 7 Serie. — Rroiizas. 24
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en abrege, on nous permettra d’emettre une conjecture
peut-etre bardie, mais du moins assez logique : ce der-
nier mot ANAVOS ne serait-il pas le grec Avauo;,, muet'?
En admettant cette explication, la main, dont les doigts
forment un des signes du langage des sourds-muets, serait
une main votive Offerte par le muet Egnatius, peut-etre
en reconnaissance de ce qu’il aappris aexprimer sapensee
et ses besoins par des gestes.

La main gauche qui vient ensuite est d’un fort beau
travail : eile a sans doute appartenu a une grande statue
de bronze : il estaremarquer que I'anneau avec le lituus
est ici place alannulaire. Les deuxautres mains droites
viennent aussi de deux statues.

PLANCHE 95.

Cette statue, qui se rapporte encore aux precedentes,
parait, d’apres la position de sa main droite, avoir
porte sur sa tete quelque objet, vertice supposito (i),
tel qu’une corbeille, un vase. Ce serait done encore une
canephore, on mieux une hydriapliore : il existait de
fort I)eaux bronzes de ce modele, ouvrages de Polyclete,
auxquels le Connaisseur Verres avait temoigne son
admiration asa maniere habituelle, e’est-a-dire en les
volant (2). De la main gauche eile tient avec grace le

@) Ovid,, W ., 11, 711. (2)Cic., Ferr., IV 3.
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cote de sa rolje. Sa coiffure est remarquable par la ri-
cliesse du I™andeau qui la serre sur la tete, et par la
maniere dont les boucles en sont rassemblees en
arriere.

La deuxieme figure est coiffee avec la meme richesse,
quoiqup d’une maniere differente, et son diademe est
incruste d’argent. Son peplos est de la meme forme que
celni des autres statues que nous venous de voir : mais
il est borde, ainsi que la tunique de dessous, d’'une bro-
derie en rayons; et, ce qui indigue mieux la forme du
vetement, lajeune filie en releve delicatement les deux
extremites laterales. Dans ce mouvement, les deux doigts
de la main gauche, enveloppesdans I'etoffe, restent vi-
sibles; ce qui indique la transparence ou au moins I’'ex-
treme finesse du tissu.

Entre les deux masques de la vignette, se trouve ime
figure a demi couchee sur le sol, la tete couverte d’une
draperie, et tenant de la main gauche un objetqu’iln’est
point aise de determiner. On se demande si c’est une
ncerra ou vase aparfum, un petit autel portatif, ou enfin
xmfritilliim y c’est-a-dire une de ces petites tours dans
lesquelles on jetait les des pour qu'ils roiilassent de la
sur le tapis (i). Cette figure ornaitle dessus d’un vase.

(DFicoron., Tali lusory p. t30 et seqq.

HH*
Y/
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PLANCHE 96.

Cejeune homme qui occupe la gauche des deuxautres
figures, lachevelure elegamment arrangeeet ceinted’un
diademe dont les lemnisques pendent sur ses epaules,
vetu d’une tunique serree et relevee par une ceinture
dans laquelle une draperie s’engage en outre an moyen
d’une agrafe, chausse enfin de cothurnes d’une forme
remarquable, cejeune homme doit etre un pocillateur.
Le vase ou le rhyton qu’il tenaitdans la main droite parait
avoir ete brise avec une portion de cette main. Dans les
festins de I'ltalie , chaque convive avait pour le servir a
table ,un jeune garcon d’une grande beaute (i), coiffe
avec recherche (f), et vetu d’'une tunique fort courte,
faite d’une etoffe extremement fine(3).

Le petit bronze qui occupe l'autre extremite de la
planche est d’un travail plus remarquable et a quelque
chose de la maniere etrusque. rearrangement des che-
veux, la tunique relevee par une ceinture, la draperie
jetee sur les epaides, et la position des bras, indique-
raient aussi un pocillateur. Les pieds sont dans une
position qui appartient a la danse; ce qui n’ecarterait
pas I'idee de quelque function sacree (4), ni meme abso-

(t).luv.;.Sa/., IX, (3 Phil., de Vif. Contempt.
f2) Hor., Sat,, II, 8, 69. {A) Mart., Epiffr., XII, 78.
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lument celle du service de la table. Il estsoiivent ques-
tion de ces danseurs bien coiffes, calamistrati salta-
tores (1), qui faisaient I'amusement des convives : on sait
aussi que, dans lesfestins d’apparat, les serviteursrem-
plissaient quelquefois leurs fonctions en dansant (2).
Le milieu de la planclie est occupe par line petite
plague rbomboide, qui porte enbas-reliefiinejeune filie
ailee, les pieds appuyes sur un globe : c’est sans doute
line Fortune; car une Victoireauraitlapalme a la main.

PLANCHE 97.

Get enfant aile, dont le corps est si gracieux, les traits
si bons et si doux, et qui tienta la main une grappe de
raisin, comme pour la donner a manger a un lievre qui
se debat sous son bras gauche, c’est sans doute un Genie
de Bacchus, un de ces etres mixtes par I'intermediaire
desquels les dieux bienfaisants communiquaient avec les
humains (3). SouventlesministresdeBacchusportentdans
leurs bras de petits quadrupedes qu’ils nourrissent (4).
Cependant le lievre etait consacre a Venus et al’Amour;
et le raisin est quelquefois aussi un de leurs emblemes.

Dans cet autre bronze d’un excellent travail, qui est
represente sous deux points devue, on ne pent hesiter

(D Cic., Post, redit. in Senat., 6. Orig., et Pr. idolol., 3.
{"*2)Juv.,\. 120; Petron., 31 et3C. (4)Eur, Bacch.,G”, Nonn. X1V,
(3 Van Dale, de Orac., I; de 361; AntholL, IV, 5, 5.
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areconnaitrellarpocrate, le (lieu du Silence, fils crOsiris
et d’lIsis, avec le doigt sur les levres. Cette petite figure
est remarquable par plusieurs particularit(*s. La peau
doritsa poitrine est ceinteen sautoir pent etre une peau
de chien, attribut commun a Harpocrate et aux dieux
Lares. Les ailes (‘onviennent a toutes les divinites des
Kgyptieus,et la niassue indiqueleur Esculape (i). Eufin
rornenient que Ton voit sur le front du dienest la per-
sea (0), Sorte de l)ijou que les Orientaux portaient au
milieu de leur diademe : peut-etre aussi est-ce la flamme
gni brille sur la tete des Genies. Sur lamassue se trouve
perclie un oiseau qu’il est difficile de reconnaitrea ccuise
de sa petitesse. L’oie, l'aigle, I'epervier, le corbeau,
sont (igalement consacres au Soleil-Osiris; ce dernier
oiseau parait avoir et(i dans I'intention de I’artiste.

PLANCHE 98.

Ces quatre statuettes de bronze font partie des dix
figures dll meme genre rjui decoraient la fontainedecou-
verte aPortici, et au milieu desquelles se trouvait le
Sileneaclieval sur une outre, quia etc decrit ailleurs(3).

Tes deux premieres representent deux jeunes enfants
pleins d’unc grace naive. Leur chevelure est etrus(Jue

(D Diod. 81C,, I, 1. (3) Mus”e secret, pi. 38.
(2 Caylus, lorn. It, p. 34 oi 40.
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selon quelqgiies-uns; selond’autres, cette maniere de reu-
nir les cheveux siir le sommet de la tete, s'appelait la
coiffure hectoreenne (i). Quant acette touffe de cheveux
elle-meme, oii la noniniait XPWAUX0?,  CXOp-
rio;, et eile etait l'attribut distinctif des Fleuves et des
Genies aquatiques. Nos deux figures fontinales sontpar-
faitement pareilles, mais seuleinent symetriques, |'une
s'appuyant de la main droite, I'autre de la gauche, sur
deux colonnettes qui portent des masques de theatre,
de la bouche de chacun desquels tombait un filet d’eau.
Les deux autres sont deux petits Faunes pleins de
vivacite et de gentillesse, avec leurs oreilles legerenient
pointues, leurs comes qui commencent a poindre:

. Ac parva erumpunt rubicunda cornua fronte (2).

L’'Im porte une outre sur I’epaule droite et une come
dans la main gauche: l'autre, au contraire, l'outre a
gauche et la come a droite: et quatre filets d’eau sor-
taient de ces quatre objets.

PLANCHE 99.

Void encore quatre Genies des fontaines. Les deux
premiers s'appuient symetriguement sur deux vases por-
tes par des colonnettes* Ces vases d’oii I'eau jaillissait

(D Poll,, 11, 30; desych. in (2 Sil. Ital., X111, 332
topeoi*
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etaient appeles cantkari [\) on™ seloii ([uelques auteurs,
xerappoi (2): des vases fontiiiaux ou puteaux de diverses
formes s’appelaient pegce. lutres, conckce et labra.

Chacim des deux autres (ienies porte sur sou epaule,
toujours en observant la symetrie, un vase a deux anses.
Ces deux statuettes paraissent neanmoins avoir appar-
teiui a line fontaine trouvee a Portici, et non a celle
des dix fij*ures. Elies rappellent les loutropliores athe-
niens qui allaient clierclier I'eaii a la fontaine Callirlioe,
pour le manage des jeunes gens de leur familie. ldee
toueliante! I'iniage de ces loutropliores etait placee sur
le sepulcre des vierges (3).

PLANCHR 104.

Sur les deux cotes de cette planche on voit encore
deux Genies aquatiques, provenant des memes fontaines
que les precedents, et ayant la meine coiffure que la plu-
part (le ceux-ci, coiffure qui est celle du bel Hylas dans
un marbre dedie aux nymphes (4). Levant nne main an
ciel d’un air joyeux, ils tiennent de l'autre main, I'lin
a droite. lalitre' a gauche, deux daupbins, poissons

(@ Paul, L. i0, 89, de Legat™ Meurs., Ceram. Gem” 14; Poll.

\; Brod., lWsacrM, X, tO; Gruter., 1, 43, et VIII, 66.
Instcr., 182, 2. (4 Fahret., Col. Traj., p. 174,
(2 Alciat., Parcrg\ T, 20. et Inscr., p. 332

(3 Harpocrat. ct Suid. apud.
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mantile, /eipoyextpe, employee clans les sacrifices c’est
peiit-etreaiissi le tablier, limns, cpieportaientlesesclaves
publics (i). Sa chaussure est une espece de soccus qiii
montait a mi-jambe et dont la pointe etait relevee (2).
Sur le cou-de-pied Téwe, on noit une languette de cuir
qui se rabat, particularite propre aeclaircir des passages
de differents auteurs, ou cette piece de la chaussure est
designee par les mots lingua, ylwaca, passages cpii n’a-
vaient point ete comprisjuscpi’ici (3).

Quelques anlicpiaires ont ete tentes de voir dans ce
bronze le Genie du theatre d’Herculanum, attendu cjue
fona des mentions du Genie du theatre d’Auguste (4),
de celui du theatre de Pompce (5); mais en considerantla
petitesse de cette figure, cpii n’a guere plus d’un pied,
ils ontfacilement abandonne cette idee.

L 'autre statuette, plus petite, mais mieux "~n”aillée,
est d’un aspect encore plus etrange: un jeune homme
vetu aussi dll colobium, portant une ceinture et un dia-
deine a larges bandelettes, ornes de pierreries, cou-
ronne en outre de pampre et de raisins, et ayant sur
la tete deux comes d’abondance, semble verser une li-
cpieur, d'un rhyton a tete d’animal cpr’il tient de la main
droite, dans une patere cpi’il porte de la main gauche.
On ne pent meconnaitre dans cette figurine un echanson.

(D Pignor., (leServ., p. Ct; Isi-  VII, 81; Plat, comic, ap. Athen.,
dor., Etym. XV, 6; Clement. Alex., Poed., 11,7.

(2) Balduin., de Calc., IG. (A Reines., 1, 102.

(3 Festus, s. v. Tingula, Poll. (M Gruter., 111, 8.
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peculator, revetii (F'nne espere de costume d’apparat.
C’est encore, si 'on vent, un ininistre de 15acclius: les
comes qu’il porte (i), le cothurne qui semble cliansse
par-dessiis ses sandales, et enfin les fonctions qu’il
exerce, liii assignentce titre.

PLANCIIK 102.

On areuni dans cette planche trois ecliansons on po-
cillateiirs. Cliacnn tient d’une main line patere et de
l'aiitre un rhyton, doiit I'extremite a la forme de la
tete d’un animal. Tons trois sontcouronnes de feuillages
et de bandelettes; tons trois ont la tunique courte
assignee aleurs fonctions; niais deux n’ont f[ue des san-
dales, tandis que le Iroisieine est cliausse de brodequins
elegants.

De pareilles figurines se rencontrent frilguemment
parmi les debris de l'antiquite: on sait condiien la
bt*autc de ces jemies gens etait estimee des Grecs et des
Romains; ii n’etait done point etonnant que souvent ils
en aient voulu conserver un souvenir durable. Du reste,
ce n’etait pas tonjours des esclaves, mais quelquefois
des jeunesgensdesplus nobles families, ([ui remplissaient
les fonctions de pocillatenrs dans les festins d’apparat,
et surtont dans les sacrifices (2); Saplio s’enorgueillit de

(1) Ovide., Episty XV, 2t (2 Athen., X, »
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ce gne son frere a distribue les Anns dans les repas pu-
blics de Mitylene; Eunomus, fils d’Architele, eufim
temple et une statue comme echanson d’Hercule, oho-
yoce (i). Ces petites statues se placaient sur la table du
repasavec celles des dieiix, et particulierement desdieux
Lares (2); peut-etre meme figuraient-elles surlaseconde
table, c’est-a-dire an second service, quand on faisait
les libations en invoquant les Genies domestiques. Il est
possible enfin qu’il n'y ait point de difference a faire
entre ces petites statues et les Genies domestiques eux-
memes : c’est ce que plusieurs inscriptions donneraient
a penser (3).

PLANCHE 103.

Un petit Harpocrate, vu sons deux aspects differents,
occnpe les deux cotes de cette planche : cette figurine,
d’un travail exquis, presente encore quelques singularites
de pins gne celle gne nons avons expliquee tout a
riienre (4). Onne doit pas s’etonner, du reste, de tronver
Jieancoup de petits bronzes representant ce dien du
silence, quand on se rappelle que du temps de Pline
tout le monde en portait comme amulettes (5).

Une bulle suspenduea son con indique qu’Harpocrate

() Eustath., Odyss., @ 26. @ PI. 97.
(2 Arnob., IT, 74; Petron., 60. (5) Hist. Nat., XXXLl, 3.
(3) Gruter., 106.
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etait au nonibre des dienx Lares, hiiUati Lares (i);
d’aillenrs Isis, des sa naissance, avail domie a son fils im
pared amulette, symbole de la verite, v &0i (2). La
corned’aboiidaiice rappelle giie cedieu est nea Tepoque
de lannée oil toiites les plantes eoinmencent ii germer;
et le serpent gni s’enronle alentonr, attribnt eonnnun ii
tons les dienx bienfaisants de I'Ej'ypte, convient snrtoiit
it son Esenlape : le lierre ([ui couronne le front iln dien
est, coniine la cornucopia elle-menie, iin des attribnts
de.son,pere Osiris-liacclins. Il porte anssi la person;
inais cet ornenient est place an soinmet d’nne espece de
tiare d’un aspect assez etrange.

Le Jupiter, pour le style et le travail, est bien inferienr
ii la premiere statuette. Sa tete est d’'nne grosseur dis-
proportionnee, et Ton ne sanrait reconnaitre si sa coii-
ronne est de palmeson de lanriers, si I'oisean place ii ses
pieds est nn aigle on nne oie : le fondre enfin parait
tout ii fait inoffensif. Ce gni doniie ponrtant gnelgne
prix ii cette figurine, e’est Forneteni circnlaire gne
on voit snr son front. On remargne de pareils disgnes
snr le front des divinites egyptiennes, et cela annonce,
dit-on, gne leur puissance s’etend snr tont le rnonde : on
atronve nne lIsis avec nn pared disgne partage cn ipiatre
parties (le conlenrs diffiirentes, ponr indicpier les (piatre
(dements (3). L(*cercie ([ni pare la tetc de notre Jiq)itcrest

(D) Petron.,.38; Montfaur., JI/i/., p. 378

porplic, tom. 1V, p. 303, (3 Montfauc., Sttppl. tom. I,
(2 Plutarch., (le hid. et Osirid., tab. 37 bh.
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coiisacres a Neptune, NutX"aYiTvi;, KprvoG/o;, le eondueteur
des nymphes, le gardieiides fontaines (i). Dans la boiiclie
de ces deuK poissoiis on voit les tubes par ou jaillissaient
les jets d’ean appeles TulLii (2).

Entre ces deux statuettes d’une elegance un pen roide,
on reinar(Jue la vivacite d’expression, la parfaite har-
monie et la verite de niouvenient de la petite figurine
qui occupe le milieu de la planche. C’est un enfant tout
nu : il court en presentant an vent une torclie qui
est censee allumee. Tout son corps, porte par la jambe
droite, se balance parfaitement sur cet appui. Sa belle
chevelure, formant une legere touffe sur le front, re-
tombe par derriere en tresses nattees avec soin. On sait
quelle importance les anciens attacliaient a la chevelure
de leurs enfants, souvent a cause de la beaute de cet
ornement naturel, mais quelquefois aussi par des motifs
de religion, puisque, devenus adultes, ils la deposaient
sur l'autel de quelque divinite.

Les arcbeologuesn’ont vu dans ce petit coureur qu’un
jeune serviteur de Bacchus qui se livre a ses jeux : mais
ne poLirrait-on pasattribuer a I'artiste une intention plus
precise? Cette course avec un flambeau rappelle le com-
bat lampadouque, qui avait lieu a Atbenes pendant les
Hephesties ou fetes de Vulcain, et dans lequel troisjeunes
gens devaient parcourir le stade en se passant de main
en main un flambeau alluine : celui quile portait au but

(D) Phoniut., de Naf. Dear., 22 (2 Fest, in Tullius
U" Serie. — Bronzes. 2)
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saus qu'’il fut eteiiitetait proclaine vaingiieur et recevait
le titre de lanipadephore ou pyrsepliore (&may<pra,
inprTviedpoe) (i). Notre petit eoureur, si Fon en jnge par
I'adresse avee laqgiielle il dirige eontre le vent meine la
ilamine de sa torehe, seid moyen de la tenir alliimee
inal*re la rapidite de sa course, parait sur le point
de ineriter ce titre.

PLANCHK W\.

Le premier de ces deux bronzes, qui a quelque chose
de la maniere etrusque, a etc trouve en ijGii dans les
fonilles dll theatre d’Uerculaniim. Il represente vraisem-
hlablement iin camille, ou peut-etre un Genie, car les
Genies etaient les ministres ou les eamilles des dieux.
On le reconnaitalapatereet a la cornucopia, quisontses
attributs (2) : c’est a de pareilles fbnctions que convient
sa tunique, qui ne descend que jusqu’aux genoux, et
dont les manches ne couvrent point les coudes, ce qui
constitue le (3). On remarquera la roideurdela
partie inferieure de ce costume, qui semblerait gonfle par
le vent. On remarquera encore cette bande d’etoffe
jetee sur épanie et passee dans la ceinture. Get ac-
cessoire parait n’etre autre chose ipi’iine serviette,

(D Aristoph., Uany et Schol,; (@ Salmas, ad Tertull., dcPali.,
Lucr., (le Her. Nat., II. p. 84.
(2 Ammian. Marceli.,, XXV, 2.
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PLANCHE 105.

La figure qiii occiipe la droite de celte planche offre
urie plague oblonguequi s’est trouvee dansles debris du
guadrige, et qui servait saus doute de frontal a un des
chevanx. Le jeune bonime qu’on y /ot represente en
relief soutient de la main gauche le manteau qui le
couvre en partie, tandis que son bras droit se replie
derriere sa tete. Il ne porte aucun attribut distinctif.

L 'autre fragment, a la partie opposee de la planche,
est encore un bas-relief, qui etait applique comme orne-
ment sur quebpie surface. Un vieillard tient la main
gauche ouverte et etendue au-dessus de sa tete, comme
s'il voulait parer un coup : son autre main Ss’appuie
sur la cuisse gauche, et ses deux jambes sont pliees
comme s'il faisait un bond sur lui-meme. Il est vetu d’une
tunique courte a manches, et de braies qui, a partir du
genou jiisqu’aux pieds, semblent formees de bandelettes
tournees en spirale antour de, la jambe : c’est ce que
les Romains appelaient tihialia onfasc'ue cruralcs et
pedales (i). Auguste portait cette espece de vetement,
ainsi que I'empereur Alexandre Severe ().

Le milieu de la planche est occupe par un fragment
de marbre d’environ quinze ponces, trouve a Pompei,

() Casauh. ad Suet., Oclav., 82. (2 Laniprid., Aleco. Sov., AO.
C® S"rie. — Bronzes.



202 BRONZES.

Oll ii filisait partie de la decoration d’nne fontaine.
D’apres les reclierches faites precedeminent sur toutes
les figures dli menie genre, recliereliesqui sont exposees
dans line moiiograpliie tres-reiuarcpiahle (i), on ne pent
voir iei qu’'une Venus-Proserpine, e’est-a-dire la fille de
Ct*res presentee eomme ewblenie de la fecondite et de la
volupte. Ainsi peut-eUre nonimee et defiiiie toute deesse
antiguedontontrouve riuiagevetued’imelongue tuuique
avec uu peplos assez court, portant sur sa tete le ino-
(liuSy symbole de I'abondance, et tenant sa main droite
sur la poitrine, tandis ipie la gauche, abaissee, releve
le cote de la robe. Singulier phenomene archeologique!
les ecrivains anciens ne font aucune mention de cette
(livinite; et cependant la comparaison de diverses figures
de ee genre qui out etc trouvees ne laisse plus de doute
sur sarealite: eette seule observation ferait voir eombien,
pour l'etude de l'antiquite, les monuments remportent
sur les livres.

On remanpie dans cette statue la beaute severe des
traits et rharmonie toute nouvelle des plis des vcte-
ments. Hien de plus elegamment bizarre i[ue cette
tuni([ue courte, froneee a petits plis autour du eou, et
n‘ayant ([u'une seule manche fermee par trois boutons,
(iette espece de ruban plisse, jete en sautoir comme
le grand (ordon d’un ordre moderne, est encore
fort remarijuable, aiusi c[ue I'instrument recourbe que

(1) Ed. fiorhard, Vonere Proscrj)inn illustrnta, Fiosol., 1820.
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Proserpilie-Veniis tient sur sa poitriue eiitre le pouce
et l'iiidex de la main droite. Les plis du voile; pose
surle boisseau, soiit assez larges pour que la deesse
puisse s’y envelopper tout entiere conime la mysterieuse
Isis, avec laquelle eile n’est pas sans rapports. Au-dessus
dll boisseau, il reste uii fragment d’une tige de fer, qui
prouve gqu’il y avait encore quelque autre accessoire as-
sujetti en cet endroit.

PLANCHE 106.

La statuette de bronze qui fait le sujet principal de
cette planclie ne provient pas des fondles des cites vesu-
viennes, mais eile a ete trouveedans Pile d’Elbe, surles
confins dll territoire de Rio, entre Longone et Porto-
Ferrajo. L’interet qui s’attaclie maintenant a ces lieiix,
la reunion de cet antique an cabinet de Naples, nous a
engages a Padmettre dans cet ouvrage. Porto-Ferrajo
etait appele autrefois Portus-Argoiis; car on croyait
(pie les Argonautes y avaient sejourne quelqiie temps
apres etre revenus dans la Mediterraniie en remon-
tant le Danul”™e et transportant leur vaisseau jusqu’au
Rhone (i). Son sejour dans cette ile, toute toscane, le
style, le travail, le costume, la cliaussure, tout demontre

(D) Diod. 9iClI., 1V, 56, Strab., ap. Leop., Emends, XLU, 5, et Gu*
V, p. 221; Arist., de Admirand., p. Ver., Hal.yll, p. 503.
ilGO; Apollon,, 1V. 658, et ctet.
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dairemeiitque cette statuette est etrusque : c’etait sans
(ioiite line idole, protectriee du lieu oil eile lut trouvee.
Or oil pense que les liabitjints de liie d’Kllie, appelee
par les Grees ~tlialia, et par les Latins flva, etaient
veiius de Populouia, la cite la plus voisine sur le conti-
nent, oil Ton donnait la derniere main an fer sorti
des mines et des fourneanx de Tile fumeuse d'~Etlialia

d’Elbe, an moins sait-on par les medailles ([iie cedes
de Populouia etaient Minerve, Alercure et Vulcain; le
temoignapje de Pline y ajoute Jupiter (i), et celui de
Virgile, Apollon (ii). Sur line mcdaille de Pile d’Elbe
meme, on trouve nne tenaille, ce ([ui indiquerait Vul-
cain (3 : d’antres, moins antlientiipies, montrent nne
ancre et un trident, emblemes de Neptune. En resume,
il nous parait que Vulcain reunit toutes les probabi-
lites : il presente aussi un rapport frappant avec les
mines de fer. Nous nous arreterons done an dien des
forgerons, snrnomme Ini-meme Mthaliodc (ai€abo™,?),
fumeux. La situation de la main droite de la figurine
indiquequ’elletenait un instrument, tel peut-etrequ’un
marteau on nne tenaille : la difformite dii visage et des
membres, sieile ne devait pasetreattribuee a I'iuiperitie
de Vlartiste, serait aussi nn argument en faveur de

notre opinion.

(D Pline, X1V, 1. (3 Paralip. in Dctnstcr., tab. 5,
(2 Virg., XXn., X, 170. n. 2.
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L’essai que l'on a fait dii metal de cette statuette,
gui pese sept livres et demie, a donne, pour chagiie
livre de douze onces, neufonces de cuivre et troisd’etain,
sur lesquelles il y a trois grains d’argent. C’est la pro-
portion des bronzes les plus antiques. Quelques auteurs
ont pretendu qiie Tile d’Elbe a produit du cuivre , de
I’etain et deTargent, avaut giie sesmines donnassent le
fer(i) : cette Hypothese ferait remonter le monument
a line epocpie bien reculee.

La vignette renferme trois petits bustes : le premier,
d’apres I'espece de petase qui le couvre, semblerait un
Mercure, si sa cbevelure, trop elegamment disposee,
n’indiquaitplutot une femme. Le second, applique sur
line espece de plaque percee de deux trous, parait, a son
bonnet plirygien, devoir etre un Attis : il etait fixe sur le
couvercle d’un vase. Le troisieine, vieux, barbu, le visage
austere et les clieveux en desordre, pourrait etre un
Saturne : quand on le considerait comme le dieu de la
verite, Saturne etait represente la tete decouverte (2).

PLANCHE 107.

Le premier de ces deuxclievaux est le seul qui subsiste
de tout I'attelage du (Juadrige de bronze dont les
debris ont ete trouves pres du theatre d’Herculaniim.

(1) Aristot., de Admir. @ V\\Ji\..,Quxst.,nat. \. 11, p.266.
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Nous avoiis deja donne les parties d’orneinents lesinoins
endoinmagees de ee moreean reinaivpiable.

Ini beaute de ee eoursier ineritait les efforts inonis
(jni ont dn etre tentes, I'liabilete ([u’il a talhi deployer
pour en rassembler les nowbiumiy debris. 1/inscription
suivante, gravee sur le piedestat ou l[on a dresse ce
bron/e dans la eour du Musee royal, est destinee a
rappeler ce travail : honneur au inonai4[ue (pii Facow-
inandeeta l’artiste rpii aeomprisle inonarcpie !

EX. QVANillIGA. AENEA.
SPLENDIDISSIMA
CYM. SVTS. JVGALmMVS
COIMMIIWTA. AC. mSSIPATA.
SVPE11STES. E(fO. ECCE. VNVS
RESTO
NONNISF REGIA. CYRA
REPOSrnS. JIPTE. SEXCENTIS
™N QVAE. VESVMVS. ME.
ABSYRTI. INSTAR.
DISCERPSERAT
 MEMRIUS.

a Je resteseul des quatre coursiers d’un superbe qua-
drige d’airain brise et disperse : une royale sollicitude
a fait replacer avec art les niille debris que le Vesuve
avait faits'eii dechirant mes ineml)res, coniinc Medee
decliira les membres d’Absyrte. »
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N arrivaitBouventavixanciens de faire parier le monu-
ment nieme (qii’iis consacraient par une inseription :
c’est ainsi qu’ils avaient personnifie la colonne de bois
de la maison d’OEnomaus (i).

' L’autre coiirsier est eMal, pour la beante des formes
et le fini du travail, a celui qui porte Alexandre (2), et
gui aete tronve dans le meine endroit ii Portici. Sans
doute, ce deuxienie cheval portaitaussi son cavalier, et
le tout faisait pendant a la statue equestre du Macedo-
nien:maisle quadrupede etait brise en plusieurs pieces
flue Ton a rassemblees, et ltoTwe avait disparu. Peut-
etreavait-il ete enleve lors des plus anciennes fouilles.

Ce coursier est encore plus allonge de corps que le
bucephale, et c’etait une beaute fort recherchee des an-
ciens que ce latus longissinmni (3), latus lotigum” sub-
strictius ().

Les ornements de la tetiere et du mors, les bossettes
et les rosettes sont d’argent, comme dans le Bucepliale.

PLANCHE 108.

Ce lias-relicf de marbre dc Luna, bant d’environ
quinze ponces sur dix-huit, a ete trouve a Pompei.
Il represente un cliaradeuxclievanx {biga) 3 d’'une grande
legerete, precede par ,un guerrier qui doit etre un lie-

(0 Paus,, V, 20. 3 Pallad,, IV., 13
(2) Voyez planclk'3ri3 et 34. @ Isidor., XIT, 1.
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raut on uli licteur. Les majNistrats aiicieus, quand ils
devaient paraitre en public, se faisaieiit toujours pre-
cede!" par des ofHiciers de cette classe qui a Rome etaieut
souvent liburniens de nation (i). Priam, venant de-
maiider a Acliille le cadavre d’Hector, estannonce par
un lieraut (2). Aj*amemnon, eiivoyant des deputes au
fds de Pelee pour conjurer sacolere, leur adjoint en
cette qualite Hodius et Euryl)ate(3). La baguette doiit
cst muni le personnage qui semble vouloir entrniner
les chevanx lui assigne ces meines fbiictions : et peut-
etre, en consequence, le char est-il destine a quelgne
magistrat, (Jue son licteur et le negre qui lui sert
d’aurige attendent ou vont cherclier a I'issne de quelgne
ceremonie.

L 'empressement se peint dans la figure et dans tonte
I'attitndede I’Africain, qui vent dirigerlesclievauxcomme
lelicteur le luiindigue. Lesdeux beaux eoursiersprenuent
une pose renversee en arriere, et semblent un pen ef-
faronclies, comme le sont ordinairement ces animaux
<piandon veut les lancer soudainement, etsurtout gnand
Oll les jirend en avant parlabride. Toutes ces intentions,
et les moindres details du costume, tels que le griffon
sur le casque du beraut et la Gorgone sur le poitraildes
clievaux, tont cela, rendu avec la pureted’nn ciseau vrai-
ment grec, fait de ce marbre un monument preeienx.

(@) Juvenal., 11, 230. 3 1@ ieivn, IX.
(2 Homer., //?W., XXIV.
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aussi partage en quatre segments : cette circonstance in-
tieime; mais d’autre part le Jupiter d’Heliopolis devrait
porter im fouet (i), celui de Thebes aurait une tete de
belier (2) : il est done plus probable que notre statuette
apPartient aux 'Etrusques, qui avaient emprunte a
I’Egypte on a linde le disque dont il est question (3).

PLAINCHE 104.

Cette figurine, poseesur un piedestat quadrangulaire.
et viie sous deux aspects differents, represente un dan-
seur, qu’'a la grosseur de satete et a la debilite de ses
nieinbres on pent prendre pour un nain, et dont les
traits et la chevelure revelent un enfant de I'Afrique.
C’est un de ces etres miserables que les dames romaines
reclierchaient avidement, a cause de leur difformite
physique et morale : comme si elles-memes, avec leurs
charnies et leur esprit, avaient du briller d’'un nouvel
eclat par ce contraste. Ce (Jui rend cette petite statue
fort precieuse, ce n’est point, certes, labeaute du sujet,
mais la veritede limitation, I'liabilete avec laquelle I'ar-
tiste a reproduit un genre de difformite tout individuel,
et surtoutla franchise du mouvement du danseur : cette

(1) Macrob., Saturn,, 1, 23. (3) Buonarotti, Vet., p. 60.
(2) Herod., H,42;1V, 181
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jiistessf de sentiment et la finesse de [lexeenion sont
telles, ([ii’'il en residte dans cet etre diffbrnie line espece
de grace et de bea'iite.

All milieu de la planche se trouve un fragment fort
remarquable et peiit-etre unique dans les collections
d’antiqgiiites. Un anneau place a la partie superieure fait
supposer qu’il tenait an manche de quel([ue ustensile,
que lon suspendait par la. Au-dessous de lanneaii est
un petit Amour couche, dans une position toute pleine
de caprice et de naivete, sur le dos d’un dauphin qui
tient dans sa gneule nn poulpe. Un savant a employe
tout nn long chapitre d’'nn gros livre (i), pour expliquer
une statue antique de Venus, tenant par la main un
Amour, lequel a saisi la queue d’'un dauphin, qui tient
aussi dans sa giienle un poulpe. Le resultatdeces reclier-
ches a ete eetaxiome : La volupte est excitce par certains
aliments, parmi lesquels il faut compter les produits des
mers. C’etait liien la peine d’ecrire un chapitre pour
en arrive!’ la! Le poete Alexis (2), en enumerant les
differents aphrodisiaques, range parmi eux, en un seul
Vers :

BoX6ou<s 1 rodmany, 6 aSpore.

« Les oignons, un grand poulpe, et les gros poissons, »

(i) P. Valer., Mirrouj., XXVTI. (2 Ap. Athen., VLU, U.
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PLANCHE 109.

Ce marlore grec a environ vingt-hnit ponces de haut
sur quarante-cing de large; ii represente evidemment
line pompe bacbique. Apres avoir parle tant de fois
des mysteres dionysiaques et du culte du dien du \in,
nous n’'avons a nous arreter que sur quelques particu-
larites dece monument etsur le merite de la sculpture.

Remplie du dieu qu’elle adore, enivree de ses propres
chants, dll bruit de son tympanon et du son des flutes
qgue le faune fait retentir a ses oreilles, la bacchante
s'agite en desordre, et laisse a decouvert les formes
de son beau corps: sa systide grecque, detachee en
partie, laisse voir bien clairement comment on ajustait
les diverses parties de ce costume.

Dans lefimne, onobservera cette bandelette qui, s’at-
tachant sur la tete, se croisant sur une espece de dia-
deme, et passant derriere les oreilles, vient comprimer
et maintenir les levres du musicien, lui epargner une
partie de la fatigue derinsufllation, etpeut-etre adoucir
encore les sons de l'instrument. Les modernes n’ont
pas songe a s’‘approprier cet arrangement, qui serait
peut-etre d’une grande ressource pour le cor et le
trombone. Les Grecs Pappelaient/?//(popSeia (i); et

(J) Aristoph., Vesp., et Schol.
UB Serie. — Bronzes. 7
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donnaient I'epilliete de earecopSweevoi aiix miisiciens (Jui
s’en servaient (i).

Te type de ces trois figures, aussi bien que leiir exe-
cution, remonte an siecle d’or de I'art grec. Le fameux
bas-relief de I’Atlienien Salpion, que possede le musee
de Naples, offre, parmi un plus grand noinbre de ini-
nistres de Bacchus, trois figures entierement seinblables
a celle-ci. Get ancien monuinent, certaineinent original
lui-nieme, a done ete reproduit partielleinent dans
celui-ci: d’autres inarbres, des vases antiques, niontrenl
aussi des copies de meines figures, et font voir de quelle
reputation jouissait dans I'antiquite le chef-d’oeuvre de
Salpion.

Les cheveux de nos trois bacchants offrent encore quel-
([iietraced’unecouleur rougeatredontonlesavaitpeints:
car, a rimitation de Necoie la plus antique de la Grece,
les Romains et tons les peoples de la Cainpanie avaient
adopte cette coutuine dans leurs monuments. Peut-etre
aussi cette couleur n’etait-elle que le mordant dont
on se servait pour faire tenir or dont on couvrait
les cheveux des statues (3), ainsi qu’'on la vu dans une
de celles de la familie Balbus. Sous I'empire, ce bizarre
ornement de la sculpture etait tellement en usage, ipie
les elegants Tadopterent pour leur propre chevelure,
c[u’ils coiivraient de poiulre d’or.

(I) Arislophane, Aves; Poll. (2 Winbel, ///< cfeTlar/, tom.
V. Il, p. 59, pi. XI.
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Quelques critiques (i) out pris le troisieme person-
nage pour un Bacchus, parce qu’il n'a pas la petite
queue des faunes; mais ses oreilles en pointe et ex-
pression un peu rude des traits suffisent pour eearter
cette idee et pour indiquer un faune, plus jeune a la
verite que lejoueur de flute, et remplissant peut-etre le
role dll dieu dans la theorie sacree.

PLANCHE 110.

Il'y aline grace et une simplicite toute antique, toute
grecque pour mieux dire, dans la disposition et Nexé-
cution de ces sept figures qui se tiennent par la main
comme pour commencer une danse : ce qu’indique sur-
tout le mouvement de la main droite de celle qui ouvre
la marclieetqui soulevesonvetement. Toutes sont vetues
avec simplicite; mais les trois premieres ont sur leur
longue tuniqgue un manteau a glands qui passe sous le bras
droit : les quatre autres n’ont qu’une espece de peplos
qui n’est pas plus court par devant que sur les cotes.
Leurs noms sont graves sur la base dans I'ordre suivant:
ETOPO2rW I, ATANIH, ©ANII, 12ZMHNH, KTKAI2 EPANNQ
TEAONNH202 : c’est-a-dire Euphrosyne, A"lae, Thalie,
Ismenc, Cycdis™ Eranno et Telonnese.

Les trois premiers noms sont bien connus : ce sont les

(D) Bajardi, Catal. de' mommeni. Ercolun.
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noms des Graces on Cliarites; mais les ([iiatre aiitres ne
resseird)lent a aucmi cle eeiix (jiile nous out transmis les
inytliograplies comnie des variantes des premiers :

Pasithee, d’ilomere; Cletaat Phaennaj des Lacedeino-
niens; Auxo et HegeniotiCy des Atlieiiiens; Peithoy de
I"msanias; L¢corisy Comasie et Gelasie, d’nii monument.
Ancnn de ces noms ne se retronve ici. !l fant done re-
conrir aline antre liypothese. Tlien ipie les ipiatre mots
donl il s’ajNit ne pnissent etre cpie des siirnoms signifi-
eatifs, pent-etre de petits noms d’amitie, et non pas cer-
tainement les noms veritables de ([iiatre jennes lilies
campaniennes, ils doivent poiirtant indiipier des per-
sonnes gne le sculptenr, par nne ingeniense llatterie,
avonlu montrer nnies anx Cliarites, et presgne ejales a
ces deesses par lenr beante : e’est comme s’il lenr avait
adresse ce madrij™jal, moins use dans son art cpi’i! ne le
serait en poesie : « Avant vons, les Graces etaient trois;
maintenant il y en a sept. » La meine pensee aetc ex-

priinee par nn poete (i) :

V, Trrs furranl Cliaritos, sed dum nira Losbia vixit
o Qiialtuor : ut pcriit, Ires numerantur item.

a Il y avail d’abord trois GrAce.s; tant quo ma Lesbie vecut, nous en
eftmesqualre : maintenant, helas! on n’en compte de nouveau que trois. »

(D Auson., Epigr.
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Ce qiii rend cette allegorie plus sensible, c’est ladif-
ference du costume entre les divinites reelles, et les
mortelles qu'on eleve a leur niveau. Nous avons deja
vu des allusions de cette espece dans les statues de la
familie de Nonius Baibus; nous envoyons encore une
pareille dans des fresques qui representent trois Muses.

Voila bien des motifs pour adopter cette explication.
La petite Telonnese offre un indice de plus : n’est-il
point evident que le desir seid de flatter tonte une
familie puissante a pu engager l’artiste a representer
cette petite filie marcbant sur les traces de sa mere
oil de ses soeurs?

FIN DE LA 1® SERIE DES BRONZES ET DU SIXIEIME VOLUME.
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ERRATA.

La planchc 4 porte par erreur le n” 3; eile represente deux Minerves dont
Tune tieiit une lance, Pautre une patere.
La planche 38 porte par erreur le n» 28; eile se compose dc deux figures re-

presentaut la Fortune.
La planche 45 porte par erreur le ii®42; eile represente Apollon.






